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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Information for in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: i ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir nahere Garantie-Information iiber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die fo\gend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zustandigen Yamah: rtrieb. “EWR: E a irtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccién web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’lEEA* e in Svizzera Italiano

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di sequito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso i des sobre as ias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informagao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE“ e na Suica, visite o site a seguir (o arquivo para impresséo esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritorio de representagdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

Znpavtiki onpeiwan: NMAnpogopitg eyyinang yia Toug TeAdTeg oTov EOX* kai EABeTia EAAnvikg
Ma Aetrropepeis TTANPOYOpPIES £YYUNONG OXETIKA PE TO Trapdv TTpoidv Tng Yamaha kai Tnv KGAuyn eyyinong o€ OAeg Tig Xwpeg Tou EOX kal Tnv EABeTia, £MOKEQTEITE TNV TTApAKATW
I1oTooeAida (EKTUTTWOIUN pop@r eival SiaBéaiun oTnv I0TooeAISa pag) r) atreuBuvBEeiTe aTnv avTimpoowTreia TG Yamaha ot xwpa gag. * EOX: Eupwraikdg OIKoVopIKag Xwpog

Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele ES-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske skonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garanhoplysmnger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede linger om dette Y: ha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EGO: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Térked il itus: i (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille

Téamén Yamaha-tuotteen seka ETA- alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoi (T tiedosto

Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki g yi igzujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha iserwisu gwarancy]nego w catym EOG* i Szwajcarii, nalezy ponizej strong ir

(Plik gotowy do wydruku znajduje sig na naszej stronie internetowej) lub ¢ siez firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité a iz Zaruéni i pro v EHS* ave
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muzete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodaisky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancialis a i é keresse fel tinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig lépjen kapcsolatba az orszagaban miikddé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Europai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i j i (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i péérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinoj! ijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un veicg, ludzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jisu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: i ija dél ijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia igsamios informacijos apie §j ,Yamaha" produkta ir jo techning priezitra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha" atstovybe savo 3aliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina

Podrobné informécie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajtiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii sibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in $vici Slovenséina

Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisgite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3a 3a knueHTn B EUN* 1 Wseiiyapus Bunrapcky esuk
3a 3ar 3a T031 NpoaykT Ha Yamaha u HOTO B i 30Ha Ha EWM* u LBeiiuapus unu noceteTe Noco4eHns no-aony yed
caiT (Ha Hawms yeb caiT uma caiin 3a neyar), unu ce cBbPXETe ¢ NpeacTasnTenHus oduc Ha Yamaha sbB Balwata ctpaHa. * EWMM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO NPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roména
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Hrvatski

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavlja¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/
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Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zafizeni a pouzitych baterii

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materidlech znamenaiji, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a baterie se
nesmi vyhazovat do béZného doméciho odpadu.

Podle zakona je tfeba stara zafizeni a pouzité baterie odnést na prislusna sbérna mista, kde budou nalezité zlikvidovany, obnoveny nebo
recyklovany.

Spravnou likvidaci téchto vyrobki a baterii pomahate chranit cenné zdroje a zmirfiovat negativni dopady na zdravi lidi a Zivotni prostiedi,
které vznikaji v disledku nespravné manipulace s odpadem.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych vyrobki a baterii vam poskytne mistni méstsky GFad, sbérny dvir nebo prodejna, ve které jste
vyrobek zakoupili.

Informace pro podnikatele v Evropské unii:

Chcete-li ziskat dalsi informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou ul
Tyto symboly plati pouze v zemich Evropské unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych postupech likvidace elektrickych a elektronickych
zafizeni, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce.

Poznamka k symbolu baterie (nize jsou uvedeny dva priklady symbol(i):
Tento symbol miiZe byt pouzivan spolu se symbolem chemickych latek. V tom pfipadé spliiuje pozadavek ohledné chemickych latek dany
Cd smémici EU o bateriich a akumuldtorech.

gl P

(58-M03 WEEE battery cs 01)

Informacie pre pouzivatel'ov o zbere a likvidacii starSich zariadeni a pouzitych batérii

Tieto symboly na produktoch, baleniach alebo v sprievodnych dokumentoch znamenaju, Ze pouzité elektrické a elektronické produkty

a batérie by sa nemali mie$at' s beznym domacim odpadom.

Ak chcete zarucit vhodnt manipuldciu, opravy a recyklaciu starsich produktov a pouzitych batérii, zaneste ich na prislusné zberné miesta
v sUlade s narodnou legislativou.

Sprévna likvidacia tychto produktov a batérii pomaha chranit cenné zdroje a znizuje mozné negativne vplyvy na zdravie ludi a Zivotné
prostredie, ktoré by mohli vyplynit z nespravnej manipuldcie s odpadom.

Dalsie informéacie o zbere a recyklacii starsich produktov a batérii vam poskytnd miestne trady, spoloénost zaoberajica sa odvozom
odpadu alebo pracovnici predajne, v ktorej ste produkty kupili.

Komeréni pouzivatelia v Eurépskej Gin

Ak chcete ziskat dalie informéacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni, obratte sa na svojho predajcu alebo dodavatela.
Informécie o likvidacii v krajinach, ktoré nie su élenmi Eurépskej tnie:

Tieto symboly platia len na izemi Eurépskej tnie. Ak chcete likvidovat tieto produkty a ziskat informacie o spravnom spésobe ich likvidacie,
obratte sa na miestne drady alebo svojho predajcu.

el P

Poznamka k symbolu batérie (priklady dvoch symbolov v spodnej &asti):
Tento symbol sa méZe pouzivat v kombindcii so symbolom oznacujicim chemickeé latky. V takom pripade spliia poziadavky smernice
Cd Eurdpskej Unie o batériach, ktoré sa tykaju chemickych Iatok.

(58-M03 WEEE battery sk 02)
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Cislo modelu, sériové &islo, poZzadavky na napajeni

a dalsi udaje naleznete na identifikaénim Stitku na v,

spodni strané jednotky nebo v jeho blizkosti. Cislo modelu
Napiste toto ¢islo do pole nize a uschoveijte tuto
prirucku na bezpeé¢ném misté. V pfipadé kradeze
budete moci nastroj identifikovat. Sériové Cislo

(1003-MO06 plate bottom cs 01)
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BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM PRECTENI
NASLEDUJICI CASTI
Uchovavejte tuto pfiru¢ku na bezpe¢ném a snadno pfistupném misté pro pozdéjsi
potiebu.

Pro adaptér napajeni

A UPOZORNENI

A VAROVANI

¢ Tento adaptér napdjeni je urcen vyhradné k pouZiti

s elektronickymi nastroji Yamaha. NepouZzivejte jej pro Z&dné jiné
(cely.

Jen pro interiérové pouZiti. Produkt nepouzivejte ve vihkém
prostedi.

o Privolbé mista pro nastroj dbejte, aby byla elektricka zasuvka
snadno pristupnd. V pfipadé jakychkoli potizi nastroj okamzité
vypnéte pomoci prepinace napéjeni a odpojte adaptér napajeni
ze zasuvky. Vypnete-li ndstroj pomoci prepinaCe napéjeni a
adaptér napajent zlistane zapojen do elektrické zasuvky, bude do
néj neustale proudit elektfina, i kdyZ jen minimdlni mnoZstvi.
Pokud nebudete ndstroj delSi dobu pouzivat, odpojte napdjeci
kabel z elektrické zasuvky.

Pro nastroj

A UPOZORNENI

Vzdy postupuijte podle nize uvedenych zakladnich bezpeénostnich zasad, jinak by mohlo dojit k vaznému
poranéni nebo i smrtelnému trazu zptisobenému elektrickym proudem, pozarem atd. Dodrzujte nasledujici

bezpeénostni pokyny (nejsou vSak tiplné):

Zdroj napajeni / adaptér napajeni

o Neumistujte napajeci kabel ke zdrojiim tepla, jako jsou ohfivace
nebo radiatory. Nepoklédejte na néj tézké predméty.

e Pouzivejte jen napéti urcené pro tento nastroj. Pozadované
napéti se nachdzi na identifikatnim Stitku na nastroji.

o PouZivejte pouze uréeny adaptér (strana 72). Pfi pouZiti
nespravného adaptéru by mohlo dojit k pokozeni ndstroje nebo
k jeho prehrati.

e Pouzivejte vyhradné dodany napdjeci kabel/zastrcku.

o Pravidelné kontrolujte elektrickou zastréku a odstrariujte z ni
pripadné usazené necistoty a prach.

Neotevirat

e Néstroj neobsahuje Zadné soucasti, které by uzivatel mohl sém
opravit. Ndstroj neotevirejte ani se jej nepokousejte jakkoli
demontovat ¢i upravovat jeho vnitfni ¢asti. Pokud si budete
myslet, Ze nastroj nefunguje spravné, prestarite jej ihned
pouZzivat a nechejte jej prohlédnout kvalifikovanym servisnim
technikem spole¢nosti Yamaha.

Nevystavujte nastroj desti, nepouzivejte jej v blizkosti vody ani

v mokrém ¢i vinkém prostfedi, ani na néj nestavte Zadné nadoby
(napriklad vézy, ldhve Ci sklenice) s tekutinami. Tekutiny by se
mohly rozlit a proniknout otvory do nastroje. Pokud do néstroje
vnikne tekutina (napf. voda), ihned vypnéte napdjeni a odpojte
napdjeci kabel ze zasuvky. Potom nechejte nastroj prohlédnout
kvalifikovanym servisnim technikem spole¢nosti Yamaha.

Mate-li mokré ruce, nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky.

o Nepokladejte na nastroj horici predméty, jako napfiklad svicky.
Takovy predmét by se mohl pfevrhnout a zpisobit pozdr.

Baterie

o Postupujte v souladu s niZze uvedenymi bezpecnostnimi
zasadami. Jinak by mohlo dojit k vybuchu, pozéru, pfehrati nebo
(iniku kapaliny z baterie.

- Baterie neupravujte ani nerozebirejte.
- Nevhazujte baterie do ohné.
- Nedobijejte baterie, které k dobijeni nejsou urceny.

pMmi-7 1/3
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- UdrZujte baterie dale od kovovych predmétd, jako jsou fetizky, " " " "
sponky do vlasti, mince nebo klie. Pokud nastroj funguje nestandardné

- Pouzivejte pouze ureny typ baterii (strana 72). * Pokud dojde k jednomu z nasledujicich problémd, nastroj
- Pii vkladani novych baterii je tfeba pouZit baterie stejného okamZité vypnéte pomoci prepinace napdjeni a odpojte zastrcku
typu, stejného modelu a od stejného wyrobce. od elektrické zasuvky. (Pokud pouZivéte baterie, vyjméte z

nastroje vSechny baterie.) Potom zafizeni nechejte prohlédnout
servisnim technikem spole¢nosti Yamaha.

- Napdjeci kabel nebo zastrcka se jakkoli poskodi.
- Citite neobvykly zdpach nebo z néstroje vychézi kour.
- Do néstroje pronikly néjaké predméty.

- Baterie vZdy vkladejte v orientaci podle znacek polarity +/-.

Pokud jsou baterie vybité nebo nastroj nebudete delsi dobu
pouzivat, baterie vyjméte.

- Pii pouzivani baterii Ni-MH postupujte podle pokyni dodanych
spolu s bateriemi. K nabijeni pouZivejte pouze uréené nabijeci

zafizeni. - Pfi pouzivani nstroje se nahle prerusi zvuk.
e Baterie uchovavejte mimo dosah malych déti. Mohly by je - Vyskytuji-li se na nastroji praskliny nebo znamky poskozeni.
spolknout.

o Pri (niku kapaliny z baterie dbejte na to, abyste s touto latkou
nepfisli do kontaktu. Pokud si kapalinou z baterie potfisnite
pokozku, o¢i anebo Usta, ihned si omyjte postizené misto vodou
a wyhledejte Iékar'e. Kapalina z baterie zplisobuje korozi a mize
také zpUsobit ztrétu zraku ¢i chemické popéleniny.

A VAROVANI

Aby nedoslo k poranéni, poSkozeni nastroje ¢i jiné majetkové Skodé, vzdy postupujte podle nize uvedenych
zakladnich bezpeénostnich zasad. DodrZujte nasledujici bezpeénostni pokyny (nejsou vSak tipIné):

* Nezapojujte ndstroj do elektrické zasuvky prostiednictvim o Pred pfipojenim nastroje k jinym elektronickym zafizenim vzdy
rozdvojky. Mohlo by dojit ke sniZeni kvality zvuku nebo i prehrati vypnéte napajeni vech zafizeni. Pfed zapnutim nebo vypnutim
Z4suvky. napéjeni viech zafizeni snizte jejich hlasitost na minimum.

e Pii odpojovani elektrické zastrCky od néstroje nebo elektrické e Chcete-li nastavit pozadovanou urover hlasitosti, nastavte
zasuvky vzdy tahejte za zastréku, nikdy za kabel. Pokud byste hlasitost vSech zafizeni na minimum a postupné ji zvySuite.

tahali za kabel, mohl by se poSkodit.
¢ Pokud nebudete nastroj delsi dobu pouZzivat nebo je-li bourka, Manipulace
odpojte zastrcku napéjeciho kabelu ze zasuvky zdroje napajeni.

o Nevkladejte prsty ani ruce do otvord na néstroji.

m e Nezasouvejte do otvorii na panelu a klaviature papirové, kovove
ani jiné predméty. Mohlo by dojit k poranéni, poskozeni nastroje

o Nepokladejte nastroj do nestabilni pozice, jinak by mohl nebo jiného majetku, nebo funk&nimu selhani.
upadnout a poskodit se. * 0 néstroj se neopirejte, nepokladejte na néj t&zké predméty

e Pred pfemisténim nastroje nejprve odpojte vSechny kabely, a nepouZivejte nadmérnou silu ani pfi pouZiti tlacitek, prepinacl
abyste predesli poskozeni kabeld a poranéni osob, které o né a konektort.
mohou zakopnout. * NepouZivejte nastroj/zafizeni anebo sluchatka delsi dobu pri

o Privolbé mista pro nastroj dbejte, aby byla elektricka zasuvka vy$8i nebo neprijemné trovni hlasitosti, mohlo by dojit
snadno pfistupnd. V pfipadé jakychkoli potizi ndstroj okamzité k trvalému poSkozeni sluchu. Pokud méte potiZe se sluchem
vypnéte pomoci prepinace napdjeni a odpojte zastréku ze nebo vam zvoni v usich, navstivte Iékare.

za&suvky. Pokud ndstroj vypnete pomoci prepinace napdjeni,
neustale do néj bude proudit elektfina, i kdyZ jen minimalni
mnozstvi. Pokud nebudete néstroj pouzivat delsi dobu,
nezapomerite odpojit napdjeci kabel od elektrické zasuvky.

e Pouzivejte vyhradné stojan urceny pro tento nastroj. Pfi jeho
upevilovani vzdy pouZivejte jen dodané Srouby. Jinak by mohlo
dojit k poSkozeni vnitfnich sou¢asti nebo upadnuti nastroje.

DMI-7 2/3
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Spolecnost Yamaha nezodpovidd za Skody zplisobené nespravnym pouZitim nebo upravenim nastroje ani za ztratu ¢i poskozeni dat.

- Pokud nastroj nepouzivate, vypnéte jej pomoci vypinace.

- | kdyz je prepinac [ ¢by] (Pohotovostni rezim / zapnout) prepnut do pohotovostniho rezimu (displej je vypnuty), néstroj je stale mirné pod
proudem. Pokud nebudete nastroj pouzivat po del$i dsobu, nezapomerite vypojit napéjeci kabel z elektrické zasuvky.

- Vyhité baterie likvidujte podle mistnich predpisd.

OZNAMENI

Chcete-li pfedejit nespravnému fungovani
nebo poskozeni vyrobku a poskozeni dat nebo
jiného majetku, fidte se nasledujicimi pokyny.

B Manipulace

o Nastroj nepouzivejte v blizkosti televizoru, rdia,
stereofonniho zafizeni, mobilniho telefonu nebo jinych
elektronickych zafizeni. V opaéném pfipadé by mohlo
dojit k ruseni signalu nastroje, televizoru ¢i radia.
Jestlize nastroj pouzivate v kombinaci s aplikaci

v chytrém zafizeni (napfiklad v chytrém telefonu nebo
tabletu), doporudujeme v daném zafizeni zapnout rezim
LJAirplane Mode* (Letadlo). Vyhnete se tak Sumu
zplisobenému komunikacnim signalem zarizeni.

V zavislosti na stavu okolnich radiovych vin mize dojit
k poruse nastroje.

Nevystavujte nastroj praSnému prostfedi, nadmérnym
vibracim ani extrémné nizkym ¢i vysokym teplotdm
(napf. pfimému slunecnimu svétlu, blizkosti topného
télesa nebo interiéru vozidla béhem dne). Mohlo by dojit
k deformaci, poSkozeni vnitfnich soucasti nebo naruseni
funkci nastroje. (Ovéfeny rozsah provoznich teplot:
5-40 °C.)

Nepokladejte na ndstroj vinylové, plastové ani gumové
pfedméty. Mohlo by dojit ke zméné barvy nastroje.
Netladte prstem na obrazovku LCD, protoZe se jedna

o citlivy dil vyrobeny s velkou presnosti. Pokud tak
uinite, miiZe dojft k naruseni zobrazeni (napriklad

k vytvor'eni pruh{i na obrazovce LCD). Tato anomélie by
vSak méla brzy opét vymizet.

m Udrzba

K ¢isténi ndstroje pouzivejte suchy nebo mimé
navihéeny mékky hadrik. Nepouzivejte fedidla,
rozpoustédia, alkohol, Cistici prostredky ani Cistici utérky
napusténé chemickou latkou.

B Ukladani dat

Nékterd data v nstroji (strana 68) jsou uchovana i po jeho
vypnuti. V pfipadé poruchy nebo pfi nespravném pouZiti
vSak miiZe dojit ke ztraté ulozenych dat. Dilezita data
proto uklddejte na jednotku USB flash nebo do externiho
zaffzeni, napf. do pocitace (strana 59). Pfed pouZitim
jednotky USB flash si prectéte ¢ast na strané 56.

V zajmu prevence ztraty dat z ddvodu poSkozeni
jednotky USB flash doporucujeme zalohovat dillezita
data na dal3i jednotku USB flash nebo v externim
zaffzeni, napf. v poCitaCi.

Informace

Autorska prava

Kopirovani komer&né dostupnych hudebnich dat, mimo

jiné dat MIDI nebo zvukovych dat, pro jiné nez osobni

pouZiti je zakédzano.

Tento produkt zahrnuje obsah a je doddvan s obsahem,

na ktery spolecnost Yamaha vlastni autorska prava nebo

na ktery vlastni licenci pro pouZiti produkt(i podléhajicich
autorskym praviim jinych vlastnik(. S ohledem na
zakony o autorskych pravech a ostatni souvisejici zakony
vam NENI povolena distribuce médii obsahujicich
zaznam nebo uloZeny obsah v podobé shodné nebo
velmi blizké obsahu v produktu.

* Mezi vySe popsany obsah se fadi pocitacové programy,
data se stylem doprovodu, data MIDI nebo WAVE, data
se zdznamem rejstiiku, notovy zépis, data notovych
zapisti apod.

* Distribuce médif je vdm povolena v pfipadé, Ze
obsahuiji vasi hru nebo hudebni tvorbu vyuZzivajici tento
obsah. Schvéleni spole¢nosti Yamaha Corporation
v takovych pfipadech neni zapotebi.

Informace o funkcich/datech nastroje

V nékterych prednastavenych skladbéch byly provedeny
Upravy délky ¢i aranZma, a proto se nemusf presné
shodovat s pdvodni verzi.

Informace o vzhledu tohoto vyrobku

Na povrchu tohoto vyrobku se mohou zdénlivé objevit
ryhy nebo Skrdbance. Jsou to ale takzvané ,linie svaru*,
které vznikaji béhem procesu modelovani pouzdra a na
funk&nost vyrobku nemaji vliv.

Informace o této pfiruéce

llustrace a snimky LCD obrazovky v této pfirucce slouzi
pouze pro ilustracni Ucely.

Windows je registrovana ochrannd zndmka spolecnosti
Microsoft® Corporation v USA a dalSich zemich.
iPhone a iPad jsou ochranné zndmky spolecnosti Apple
Inc. registrované v USA a jinych zemich.

Nazvy spolecnosti a produkti v této prirucce jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
pislusnych spole¢nosti.

DMI-7 3/3
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Zvlastni prvky

Pro PSR-E473 a PSR-EW425

Zvuk nové generace

1ty

Diky nejnovéj$imu ténovému
generatoru je vyrazovy vykon
vylepSeny a poskytuje tak silny,
dynamicky zvuk a projev pouze
v jediném nastroji. Maximalni
polyfonie je 64 zvukd a jsou zde
zabudované dva efektové systémy
DSP: DSP1 pro hlavni zvuk

a DSP2, které Ize priradit ke
konkrétnim partdim (strana 28).
Kromé toho mlzete u efektovych

Funkce Mega Boost

(@

Stisknutim tlac¢itka [MEGA BOOST]
mUzete zvysit hlasitost az o 6 dB
pomoci specidlniho systému, ktery
je oddéleny od bézného ovladani
hlasitosti (strana 23).

Pomoci tohoto jediného nastroje
mUzete ziskat mocny dynamicky
zvuk, a to i bez pfipojeni externich
reproduktord.

Vstup mikrofonu
@)

mmmr

ProtoZze ma tento nastroj vestavény
vstupni terminal pro mikrofon

a mize byt napdjen bateriemi
(strana 16), mdZete vystupovat

s mikrofonem, i kdyZz nemate

k dispozici elektrickou zasuvku. Na
vstup mikrofonu mlzete také
pouzit efekty, jako je Dozvuk &i
Chorus, nebo mlzete pfepnout do
nastaveni pro mluvené slovo, pro
komunikaci mezi skladbami (strana

systémud DSP1 a DSP2 pouzit
i efekt delay (zpozdéni).

il
820

GET

290

S 820 typy rejstiiki a 290 typy styll
(automaticky doprovod) mlzete hrat se
zvuky, které odpovidaji hudbé, kterou
chcete hrat (strany 24 a 31). Navic si
mUzete intuitivné vybirat rejstiiky a styly
podle kategorii, jako jsou typy nastroji

a hudebni Zzanry. Snadno si tak nastavite
rejstfik a styl pro své vystoupeni (strana 21).

38).

Diky klavesnici s odezvou na citlivost Uhozu
si mZete uzit ovladani véech dynamickych
nuanci svého vystoupeni konecky prstd
(strana 62).

-

g

&

Vérné ztvarnite specialni techniky hry na
jednotlivé nastroje pomoci rejstiiki S.Art
Lite (strana 27).

Pomoci otoénych ovlada¢t mizete ovladat
filtry, zkresleni a dozvuk v redlném ¢ase
(strana 30).

VS

Stisknutim jediného tlacitka mizete vylepsit
zvuk o riizné efekty DSP (strana 28) nebo
zajimavé dynamicky se ménici efekty (Efekty
pohybu) (strana 29).

Pomoci kole¢ka muzete detailné
a dynamicky ménit vy$ku ténu béhem hry
(strana 15).

Pouze u

Ctyfi jednoduché a intuitivni samplovaci
moduly vam nabizi vykonné nastroje, které
zpestfi vase vystoupeni (strana 42). Pomoci
funkce samplovani mlzete na modul
nahrdvat zvuk a prehravat jej ve smycce.

modelu PSR-EW425

Pfipojte jednotku USB flash, abyste mohli
nahravat zvuk (strana 46), ukladat své
pavodni skladby apod. (strana 56).

Chcete-li zobrazit zvukové spojeni
a spojeni MIDI nebo zéalohovat interni data,
pfipojte nastroj k pocitaci (strana 54).

v R
SuTRuT

PFi hrani na pédiu a zivych vystoupenich
pouzijte pro vystup zvuku do externich
reproduktorti nebo mixazniho pultu
praktické konektory OUTPUT (strana 53).

i

76

Velka klaviatura se 76 klavesami poskytuje
vétsi flexibilitu pfi hrani, a to i pfi hrani
obéma rukama diky funkci rozdéleni
klaviatury (strana 25).

NN

Neuvéfitelné realistické rejstfiky varhan
vam umozni hrat rlizné varhanni zvuky

a naplno vyuzit Siroky klavesovy rozsah
tohoto nastroje.

PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska pfirucka

©



Dékujeme, Ze jste si zakoupili digitalni keyboard Yamaha.

Jedna se o prfenosné klavesy se $irokou $kalou zvukii a funkci.

Doporucujeme vam pozorné si precist tuto prirucku, abyste mohli plné vyuZivat vSech praktickych

a pokrocilych funkci nastroje. Také doporucujeme prirucku uloZit na bezpeé¢ném a pristupném misté,
budete-li ji chtit kdykoli znovu pouZzit.

Kompatibilni formaty a funkce

XaGlite

"nn.,

GM System Level 1

Format ,GM System Level 1“ je dopliikem ke standardu MIDI, ktery umozriuje pfesné
prehravani hudebnich dat kompatibilnich s formatem GM pomoci jakéhokoli ténového
generatoru kompatibilniho s formatem GM, a to bez ohledu na vyrobce. Veskeré
softwarové a hardwarové produkty podporujici format GM System Level jsou opatieny
znackou GM.

XGlite

Format ,XGlite“ je ziednodusenou verzi vysoce kvalitniho formatu generovani tont XG
spole¢nosti Yamaha. Ténovy generator XGlite samoziejmé umozriuje prehravani jakychkoli
dat skladby XG. Upozoriujeme vsak, ze nékteré skladby se mohou v porovnani s pavodnimi
daty prehravat odli$né, coz je dano niz$im pocétem fidicich parametrd a efektd.

uUsB
USB je zkratkou pro ,Universal Serial Bus“ (univerzalni sériova sbérnice). Jedna se
o sériové rozhrani, pomoci kterého se k pocitaci pfipojuji periferni zafizeni.

STYLE FILE FORMAT (SFF)

Style File Format je originalni format soubort stylu spole¢nosti Yamaha, ktery pouziva
jedine¢ny systém prevadéni a zajistuje vysoce kvalitni automaticky doprovod s vyuzitim
Sirokého spektra akordd.

Dodané prislusenstvi

¢ 1x Uzivatelska pfirucka (tento dokument)

¢ 1x notovy stojanek

¢ 1 x adaptér napajeni*

¢ 1x registrace produktu ¢lena online komunity

* V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici. Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produktti Yamaha.

Upevnéni notového stojanku

Zasurite notovy
stojanek do uréenych
otvord podle obrazku.
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Informace o priru¢kach

S timto nastrojem jsou dodavany nasledujici dokumenty a instruktéazni materialy:

B Dodavané dokumenty
¢ Uzivatelska prirucka (tento dokument)
Vysvétluje, jak pouzivat zékladni funkce nastroje.

B Online materialy (ke stazeni z webu)
¢ Reference Manual (Referenéni pfirucka)
Obsahuje podrobny popis nastaveni rliznych funkci nastroje.
¢ Data List (Seznam dat)
Obsahuje seznamy predvoleb, napfiklad predvolby pro rejstfiky, styly, rytmy a efekty.
¢ Smart Device Connection Manual (Pfirucka pro pfipojeni chytrého zaftizeni)
Popisuje pfipojeni nastroje k chytrym zafizenim, napf. chytrému telefonu, tabletu atd.
e Computer-related Operations (Operace provadéné s pocitacem)
Obsahuje napfiklad pokyny pro pfipojeni nastroje k pocitaci, odesilani a pfijem dat atd.

Tyto pfirucky Ize stahnout ze stranek Yamaha Downloads po zadani ndzvu modelu.

| Yamaha Downloads (Soubory ke stazeni od spoleénosti Yamaha) https://download.yamaha.com/

[POZNAMKA i
Zakladni informace o rozhrani MIDI a mozZnostech jeho efektivniho pouZiti naleznete na vyse uvedené webové strance v casti
»MIDI Basics* (pouze v anglictiné, némciné, francouzstiné a Spanélstiné).

M Instruktazni video
K dispozici jsou specidlni videonavody, které vysvétluji a ukazuiji, jak tento vyrobek pouzivat a jak si uzit hrani
se styly a dalSimi funkcemi.

Naskenujte kdd vlevo nebo prejdéte na weboveé stranky uvedené nize.

https://www.yamaha.com/2/portable_keyboards/

*Pokud se nezobrazuji titulky ve vasem jazyce, nastavte je pomoci tlagitka , Titulky / skryté titulky ©“
a ,Nastaveni“ vpravo dole na obrazovce YouTube.

Tlagitko ,Nastaveni (nastavuje jazyk titulkd atd.)

Tlagitko ,, Titulky / skryté titulky(c)“ (zapne/vypne zobrazeni titulk.)

B Song book (Zpévnik)
Zpévnik Song Book Ize stdhnout z webovych stranek Yamaha Downloads uvedenych vySe, po zadani
nazvu modelu na strance ,Dokumenty a data“.

= Song Book (k dispozici pouze v angli¢ting, francouzsting, némciné, Spanélstiné a japonstiné)
Obsahuje notové zapisy prednastavenych skladeb tohoto nastroje (s vyjimkou ukazkovych
skladeb) a volitelnych skladeb.
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Ovladaci prvky a terminaly na panelu

m Celni panel

* Obrdzky a displeje uvedené v této pfirucce vychazi z modelu PSR-E473.
® Upozorriujeme, Ze modely PSR-E473 a PSR-EW425 maji rizny pocet kldves: Model PSR-E473 ma 61 kidves a
model PSR-EW425 m4 76 kidves.

Displej (strana 22)

° ]

036 048 060 072 084 096
(C1) (C2) (C3) (C4) (C5) (C6)

Jak je ukazano vyse, kazda nota klaviatury ma specifické Gislo a nazev noty (napf. 036/C1), které se pouZivaji k riznému
nastaveni, napfiklad u funkce délici bod (strana 62).

O nazvech tlaéitek v ) (funkce

SHIFT) o
Pridrzte tlacitko [SHIFT] a sou¢asnym stisknutim @ D
tlacitka vyvolate nazev funkce v ramecku.

Napiiklad pokud pridrzite tlagitko [SHIFT] o v Py . (3]

a soucasné stisknete tla¢itko [MIC VOCAL/
TALK/MUTE], vyvoléte displej .

ZapNoUt).........coc.ooveiie e, strana 18

vocAL/ Tk mure Zapne napéjeni hebo uvede nastroj do
'j + C] pohotovostniho rezimu.
(W Vorove) mm @ Ovladaé [MASTER VOLUME]
Stisknéte a pridrzte (Hlavni hlasitost)...........cccccoocoevcvcnincnnee strana 18

Upravuje celkovou Urovern hlasitosti.

© Tlagitko [ARTICULATION] (Artikulace).. strana 27
Stisknutim tohoto tlagitka miZete na klavesach
napodobit techniky hry charakteristické pro
konkrétni nastroje.
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LIVE CONTROL
CUToFE RESONANCE
CHORUS

KEYBOARD 2 REVERD
DSFI PARAMETER A DSPI PARAMETERE
CUToFE RESONANCE
CHORUS

BACKING

% VOLUME BALANCE RETRIGGER RATE
SVSTER 7 DSP PARAMETER A DSP2 PARAMETERE
Mic OTION KNOB
VOCAL/TALK/MUTE EFFECT ASSIGN @ @
(BiCvoLomE) (TYPE
0. =0 : a
o SOUND CONTROL ®
HARMONY/
spuT DUAL  ARPEGGIO Dsp2 — OCTAVE +
)]
TEMPO/
DEMO  METRONOME  TAP REC SHIFT
won)  (TRESGNATURE

O Tlagitko [MIC VOCAL/TALK/MUTE]..... strana 38
Prepina¢ typu mikrofonu (VOCAL/TALK/MUTE).
: Vyvola zobrazeni nastaveni hlasitosti
mikrofonu.
@ Tlagitko [MOTION EFFECT]

(Efekt pohybu)............ccovviiiincre strana 29
Pridrzenim tohoto tladitka Ize ke zvuku v redlném
Case pridat rdizné dynamické efekty.

: Vyvola displej pro volbu typu efektu pohybu.

[LIVE CONTROL |

@ |Tlagitko [KNOB ASSIGN], otoéné ovladaée

[AVIBI ..o strana 30
Priradi ke kazdému ovladaci funkci pro ovladani
zvuku v redlném case.

| SOUND CONTROL

@ Tlagitko [SPLIT] (Rozdéleni klaviatury) ... strana 25
Rozdéli klavesnici na dvé &asti, takze mizete
pravou a levou rukou hrat rlizné rejstriky.
: Vyvola displej pro vybér rejstiiku pro
levou &ast.
O Tlagitko [DUAL] ...........ccooveverrerreererinne strana 24
Vrstvy dvou rdiznych rejstiika.
: Vyvola displej pro vybér rejstfiku pro
dalsi vrstvu.
© Tlagitko [HARMONY/ARPEGGIO]
(Harmonie/arpeggio) ............ccccoueuruneunne strana 26
Zapina a vypina funkci harmonie nebo arpeggia.

: Vyvola displej pro volbu typu harmonie nebo
typu arpeggia.

Ovladaci prvky a terminaly na panelu
=

@ TIagitko [DSP2]..........ccooovvvvereerrerrrereenns strana 28
Zapne/vypne efekt DSP2.

: Vyvola displej pro volbu typu DSP2.

@ TIagitko [DEMO]..........c.ccooovmrerrrrrrrrrrernnes strana 35
Opakované prehrava ukazkové skladby.
: Viyvold displej pro nastaveni skupiny skladeb
(skupiny ukazek), abyste mohli skladby
opakované prehravat.

 Tlagitko [METRONOME] (Metronom) .. strana 23
Slouzi k zapnuti a vypnuti metronomu.

: Zobrazi displej pro nastaveni taktu
pro prehravani metronomu.
® Tlagitko [TEMPO/TAP]
(Tempo/vyklepat) ...
Zobrazi displej nastaveni tempa.

.. strana 23

@ Tlagitko [REC]...........ccooovvvmrrerrnrerienianes strana 46
Zaznamena vasi hru do nastroje ve formatu MIDI.
: Zaznamend vasi hru na jednotku USB
flash ve formatu zvukového souboru
(strana 49).

(P Tlacitka OCTAVE [-][+] (tlaéitka pro oktavy)
Posouva vysku ténu hlavniho a dudlniho rejstfiku po
jednotlivych oktavach.

: Transponuje vy$ku viech ténd nastroje

v pulténovych krocich.
O Tladitko [SHIFT].....oo.ooooeeeeeeeeee. strana 12
Podrzenim tohoto tlacitka mizete vyvolat
alternativni funkce u téch tlacitek panelu, kterym
jsou alternativni funkce pfifazeny.

PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelskd pfirucka 13



Ovladaci prvky a terminaly na panelu
=

C

— PANO ORGAN STRINGS
o) U@ (Je (Je (Je (Ja
ors]
_— BRASS  WOODWIND __SYNTH __CHOIR&PAD
/
STUE, [ LATIN DANCE
o O (Je (Je (Ja (Ja
WORLD __ PERCADRUMS _ARPEGGIO ___ XGiite
WORLDT — WORLD2  PIANIST FLASHMEMORY
CJe (Je (e (e
EXIT ENTER —RESET—
QyFoRmABLE
runcrion B GrAnD MEGA BOOST

® Tlagitko [VOICE] (Rejstfik) ...strana 24
Stisknutim tohoto tla¢itka si zvolite rejstfik.

(oTs) : Vyvola optimalini nastaveni panelu pro aktudini
skladbu, styl nebo rytmus.

® Tlagitka [STYLE] (Styl) .......coooorrerrrrnnes strana 31
Stisknutim tohoto tlagitka si zvolite styl.

® Tlagitka [SONG/AUDIO]........................... strana 34
Stisknutim tohoto tlaéitka pouzijte funkci skladby
nebo zvuku.

@ Tlaéitka [GROOVE CREATOR]............... strana 40
Stisknutim tohoto tlagitka pouzijte funkci Groove
creator.

@ OVIAdaG ... strana 21
Slouzi ke zméné polozky nebo hodnoty.

@ Tlagitka pro zadani kategorie/éisla, tladitko
[EXIT], tladitko [ENTER] ...........ccccccvvuenne strana 21
Slouzi pro vybér pozadovaného rejstiiku nebo stylu
podle kategorie. Také pro vybér poZzadovanych
udajt zadévénl'm éisel kdyz je zapnuté funkce NUM

fadku pou2|vaJ| jako tlacitka [EXIT] a [ENTER].

@ Tlagitko [FUNCTION] (Funkce).............. strana 61
Vyvola displej nastaveni funkce.

: Vyvola displej pro ovladani soubord
(operace s jednotkami USB flash)
(strana 57).

@ Tlagitko [PORTABLE GRAND]
Vyvola rejstfik klaviru.
: UmozZfuje pouZivat tladitka @ jako
tlagitka pro zadavani Cisel (strana 21).

@ Tlagitko [MEGA BOOST] ............ccoeuuenn... strana 23
Zvysuje celkovou hlasitost nastroje pro silngjsi zvuk.

: Vyvola displej pro volbu typu

hlavniho EQ.

14 PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelskd priru¢ka

D

....................................... MUSICAL GROOVE

SECTION -+ A o Clmax  =/m CREATOR
SONG/

e e O b

O sme

syNe
ONJ/OFF  ENDING/it. AUTOFILL  STOP

=9 @ @
@

QQQQQQ
° o

@ - @ Tlacitka pro ovladani prehravani
Ovladaji prehravani stylu, skladby/zvuku nebo
rytmu, podle toho, ktera kontrolka sviti.
¢ Kdyz sviti kontrolka [STYLE] (Styl)........ strana 31
o Kdyz sviti kontrolka [SONG/AUDIO]
(Skladba/zvuk).... .... strana 34
e Kdyz sviti kontrolka [! ATOR]
................................................................. strana 40

: Vyvola displej nastaveni déliciho bodu.
POINT

E TRACK CONTROL
SRoovE
CREATOR U 2 g 4 5 8
O BN Vmenr e s 4 s G
O STYE DRUMS  BASS  CHORDI  CHORD2  PAD  PHRASES

@ 6 O 6 O 9

€@ - @ Tlagitka [TRACK CONTROL] (Ovladani stop)
Zapinaji/vypinaji stopu stylu, skladby/zvuku nebo
rytmu, podle toho, ktera kontrolka sviti.

¢ Kdyz sviti kontrolka [STYLE] (Styl)........ strana 32
o Kdyz sviti kontrolka [SONG/AUDIO]

(Skladba/zvuk)............cccoueuieniriiiinnns strana 37
o Kdyz sviti kontrolka [GROOVE CREATOR]
................................................................. strana 40

CLEAR] : Vymaze (nebo trvale odstrani) data
pfislusné stopy pro aktudlni skladbu
uzivatele (strana 49).

F REGISTRATION MEMORY

BANK

00000

MEMORY

e & © 0 @

@ - @ Tlacitka [REGISTRATION MEMORY]

(Registraéni pamét)..............cccccccoernnns strana 51
Slouzi k ulozeni nastaveni panelu (strana 15) nebo
k vyvolani ulozenych nastaveni.



QUICK SAMPLING

oL
® © 6 © ©
@

| QUICK SAMPLING |

@® - @ Pady [A]-[D].......ccoovvvrrerrerrererine strana 42
Prehraji ukazku pfifazenou k jednotlivym padim.
@ Tlagitko [LOOP HOLD] strana 42
Pfidrzenim tohoto tlacitka a sou¢asnym stisknutim
jednoho z padd [A]-[D] opakované prehrava vybrany
sampl ve smycce.

: Zastavi prehravani véech sampld.

@® Tlagitko [CAPTURE] strana 43
Umoznuje vstup do rezimu rychlého samplovani.

m Zadni panel

Ovladaci prvky a terminaly na panelu
=

@® Otoény ovladaé [PITCH BEND]
Otoc¢enim nahoru nebo dolli ohyba vysku zvuku
prehravaného na klaviature pfislusnym zplsobem.

Nastaveni panelu

Pomoci ovladacich prvkii na panelu miizete upravit
rlizna nastaveni podle zde uvedeného postupu. Tato
nastaveni nastroje v této pfiru¢ce obecné nazyvame
,nastaveni panelu“.

PSR-EW425

=)

=) TUToo

SUSTAIN R

D

L/L+R
outPuT

P

PHONES

@ @& @

MIC INPUT GAIN

@ Konektor [SUSTAIN] (Doznivani)...........
Slouzi k pfipojeni samostatné prodavaného
pedalového spinace.

strana 53

@ Konektory OUTPUT [L/L+R], [R]
Slouzi pro pfipojeni aktivnich reproduktord.

strana 53

@ Konektor [PHONES] ...........ccccooovrvurrnne. strana 53
Slouzi pro pfipojeni sluchatek.
@ Konektor [MIC INPUT]

(Vstup mikrofonu).............ccocoevncnninnnes strana 38
Slouzi k pfipojeni mikrofonu.
@ Oviadad [GAIN] .........cccoovverrrrrerrieee strana 38

Slouzi k nastaveni vstupni hlasitosti pfipojeného
mikrofonu.

AUXIN

® ©

TO DEVICE O HOST

B o

57}

12v==
5=

D

16v===
s

@

@ Konektor [AUX IN] (Pomocny vstup) ... strana 54
Slouzi k pfipojeni audiopfehravace.

@ Konektor [USB TO DEVICE]
(USB k zafizeni)
Slouzi k pfipojeni jednotky USB flash.

strana 56

@ Konektor [USB TO HOST]

(USB k hostiteli)
Slouzi k pfipojeni k chytrému zafizeni nebo
k pocitaci.

strana 54

@ Konektor DC IN
Slouzi k pfipojeni adaptéru napajeni.

strana 16

PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska pfirucka
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Zprovoznéni

Pozadavky na napajeni

Ackoliv Ize nastroj napajet jak pomoci adaptéru
napajeni, tak baterii, spole¢nost Yamaha
doporucuje pouzivat adaptér napdjeni, je-li to
mozné.

OZNAMENiI

P¥i provadéni operaci s jednotk USB flash byste méli

pouzivat ajeci ad. ér, protoze i z baterie
i byt &né spolehlivé, aby tyto dilezité

operace vydrzZelo.

Pouziti adaptéru napajeni

Adaptér napajeni pripojte podle pokynti na obrazku.

PSR-E473
1
Konektor DC IN
(strana 15) —
Napéjeci 2
adeJtérl > Elektricka
zasuvka
PSR-EW425
2
@ Konektor DC IN
¥ (strana 15)

3

Elektricka zasuvka

Prad
]
«H:wm-eés

Napajeci kabel

Napajeci
adaptér

Typ zéstréky se mlze podle
pfislusné oblasti lisit.

/\\ UPOZORNENI

pouze urceny adapté. i (strana 72). Pri
pouziti nespravného adaptéru napdjeni by mohlo dojit
k poskozeni nastroje nebo k jeho prehrivani.

P, i
op j

* Pri pouziti adaptéru napajeni s odpojitelnou zastrckou
musi byt zastrcka stale prip éna k Sru i.
Pokud pouZijete samotnou zastrcku, muze dojit k urazu
elektrickym proudem nebo poZaru.

* Pri pripojovani zastréky se nikdy nedotykejte vnitini
kovové casti, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,
zkratu nebo poskozeni. Davejte také pozor, aby se mezi
napajeci adaptér a zastrcku nedostal prach.

PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska prirucka

ﬁ i «
72' trék:
i \ 7. astrcka

Zasurite zastréku
podle obrazku.

Typ zastréky se mlze podle
prislusné oblasti lisit.

VAROVANI
Pri volbé mista pro nastro; dbe/te na to, aby byla pouz:vana
elektricka zasuvk pristupna. V pripadé jaky

potizi nastroje okamZité vypnéte napdjeni a odpojte
zastréku ze zasuvky.

[POZNAMEKA |

Pri odpojovéni napéjeciho adaptéru postupujte v opacném
poradi.

Pouzivani baterii

Tento nastroj vyZaduje nasledujici baterie:

» PSR-E473: Sest alkalickych (LR6), manganovych
(R6) nebo nikl-metal hydridovych (Ni-MH)
dobijecich baterii (HR6) velikosti AA

* PSR-EW425: Sest alkalickych (LR20),
manganovych (R20) nebo nikl-metal hydridovych
(Ni-MH) dobijecich baterii (HR20) velikosti D.

Doporuc€ujeme do nastroje pouzivat alkalické
baterie nebo nabijeci baterie Ni-MH, jiné typy baterii
se pfi provozu rychleji vybijeji.
OZNAMENI

P¥i pouzivani baterii Ni-MH postupujte podle pokyni

dodanych spolu s bateriemi.

1 Ovéfte, zda je napajeni nastroje vypnuto.

2 Otevrete kryt prostoru na baterie, ktery se
nachazi na spodnim panelu nastroje.

PSR-E473

Wi o'




PSR-EW425

= = —_——— o =

F_‘— hEssses _B——’_j\
( ek 1= )
RS a1 w_ U al e o Jp|

3 Vlozte Sest novych baterii a umistéte je
spravnym smérem tak, jak je to na obrazku.

PSR-E473

)

Zprovoznéni
=

* Nabijeci baterie se v tomto ndstroji nedobijeji. K nabijeni
poutzivejte pouze uréené nabijeci zafizeni.

* Pokud je pfipojen napdjeci adaptér, bude z néj automaticky
odebirdna elektricka energie, a to i v pfipadé, Ze jsou vioZzeny
baterie.

m Nastaveni typu baterii

Podle typu pouzitych baterii m(ze byt potteba
zmeénit nastaveni typu baterii v nastroji. Chcete-li
zménit nastaveni, zapnéte nejprve napdjeni nastroje
a poté zvolte poZzadovany typ baterii. Ve vychozim
nastaveni jsou vybrany alkalické (a manganové)
baterie. Podrobnosti naleznete v ¢asti na strané 67
(Funkce 081).

OZNAMENI

Nespravné nastaveni typu baterii miZe zkratit Zivotnost
vloZenych baterii. Zkontrolujte, zda je typ baterii spravné
nastaven.

m Kontrola stavu napajeni

Na displeji mizZete vidét, zda se jako zdroj napajeni
pouziva baterie, nebo napajeci adaptér. Pfi
pouzivani baterii si mGzete ovéfit i zbyvajici kapacitu
baterii.

= voice

[nn]
R

W, : PouZivaji se baterie.
Zadné zobrazeni: Pouziva se napdjeci adaptér.
[POZNAMKA |
Kdyz je adaptér napajeni pripojen do elektrické zasuvky, ikona

baterie se nezobrazuje ani v pfipadé, Ze jsou baterie vioZeny.

Indikator zbyvajici kapacity baterii

4 Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie
a presvédcte se, zda pevné zapad| na misto.

5 Zménte nastaveni typu baterii podle toho, ktery
typ pouzivate (viz nize).

OZNAMENI

* Pokud pripojite nebo odpojite adaptér napajeni, kdyzZ jsou
v nastroji vloZeny baterie, néstroj se mize vypnout
a muze dojit ke ztraté pravé nahravanych nebo
prenasenych dat.

* Pokud kap baterii jiz nebude p C pro
normalni provoz, mize dojit ke snizeni hlasitosti &i
zkresleni zvuku, pfipadné se mohou vyskytnout dalsi
problémy. V tom pripadé vymérite vSechny baterie za
nové, pripadné cerstvé nabité.

Oznacuje, Ze baterie jsou vybité.
Bezprostfedné dojde k vypnuti napajeni.

—

Oznacuje, ze zbyvajici kapacita baterif
nepostacuje pro provoz. Nez dojde

k UpInému vybiti baterii, vymeénte vSechny
baterie za nové nebo plné nabité (pfi pouziti
nabijecich baterii). Kdyz kapacita baterif
klesne pod urcitou Uroven, nemusi nastroj
fadné fungovat. Mize se to projevit
neobvykle nizkou hlasitosti nebo zhor§enou
kvalitou zvuku.

Oznacuje dostatec¢nou zbyvajici kapacitu
baterii.

PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska pfirucka
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Zprovoznéni
=

Zapnuti a vypnuti napajeni

1 Otocte ovladatem [MASTER VOLUME] do

polohy ,MIN.“
MASTER VOLUME
1 2 °
( - ©
MIN MAX

2 Nastroj zapnete stisknutim prepinage [ ()]
(Pohotovostni rezim / zapnout).

3 Jakmile za¢nete hrat, mdzete pomoci otoéného
ovlada¢e [MASTER VOLUME] upravit hlasitost
v8ech zvukU klaves.

VAROVANi
Nepouzivejte nastroj po delsi dobu pfi vyssi nebo
neprijemné urovni hlasitosti, jinak by mohlo dojit
k trvalému poskozeni sluchu.

4 Stisknutim a podrzenim pfepinace [ (1]
(Pohotovostni rezim / zapnout) po dobu pfiblizné
jedné vtefiny napajeni vypnete.

VAROVANi
I kdyz je nastroj vypnuty, neustale spotrebovava malé
mnozZstvi elektrické energie. Pokud nebudete nastroj
delsi dobu pouZivat, odpojte napajeci adaptér
z elektrické zasuvky.

OZNAMENI

P¥i zapinani pouze stisknéte prepinaé [ (1) ] (Poho

rezim / zapnout). Neprovadéjte Zadné jiné ¢innosti, jako je
stisk klaves ci tlacitek nebo seslapnuti pedalu. Mohlo by
dojit k naruseni funkénosti nastroje.

Nastaveni funkce automatického
vypnuti

Aby se zbyte¢né nespotifebovavala energie, je
nastroj vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
automaticky odpoji napajeni v pfipadé, Zze nastroj
neni ur€itou dobu pouzivan. Doba, ktera ubéhne
pred automatickym vypnutim, ¢ini ve vychozim
nastaveni 30 minut. Toto nastaveni véak mizete
zménit (strana 67, funkce 080).

18 PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelskd prirucka

m Deaktivace automatického vypnuti
(jednoducha metoda)

Zapnéte nastroj a souc¢asné drzte na klaviature

stisknutou klavesu s nejniz§im ténem. Nastroj se

spusti s deaktivovanou funkci automatického

vypnuti.

PSR-E473

9]
Klavesa s nejnizsim ténem + O
‘ >

O

PSR-EW425

OZNAMENI

Pokud je nastroj pripojen k externimu zarizeni, napfiklad
zesilovaci, reproduktoru nebo pocitaci, a neni po urcitou
dobu pouzivan, postupujte podle pokynu v uZivatelské
priruéce a vypnéte napajeni nastroje a pfipojenych zarizeni,
aby nedoslo k jejich poskozeni. Pokud si neprejete, aby
doslo k automatickému vypnuti nastroje, kdyz je pfipojeno
externi zafizeni, deaktivujte funkci automatického vypnuti.

PO. Al
* Obecné plati, Ze data a nastaveni jsou uchovana i po vypnuti
nastroje. Podrobnosti naleznete na strané 68.




Pouziti klavesového stojanu

Nasledujici kldvesové stojany (prodavané
samostatné) mohou byt pouzity.

¢ PSR-E473: L-2C

¢ PSR-EW425: L-6

P¥i pouziti klavesového stojanu L-6
(PSR-EW425)

Vnéjsi rozméry PSR-EW425 presahuiji limity, jak je
popsano v pokynech k sestaveni stojanu L-6.
Testovanim jsme vSak ovéfili, Ze stojan Ize pro tento
nastroj bezpe¢né pouzivat. Kdyz nastroj
nastavujete, umistéte jej do stfedu stojanu, jak je
znazornéno na obrazku.

Ujistéte se, Ze spodni ¢ast nastroje
pevné spociva na zardzkach.

\ Umistéte nastroj tak, aby \X/b\

leva i prava ¢ast stojanu
byly uvnitf vystupkd na
spodnim panelu nastroje.

VAROVANi
Nepokladejte nastroj do nestabilni pozice, jinak by mohl
spadnout. Mohlo by dojit k poranéni, poSkozeni nastroje ¢i
Jjiné majetkové skodé.

Zprovoznéni

PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska pfirucka
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Zaklady pouziti a polozky na disple

Zaklady pouziti

Nastroj disponuje ¢tyfmi zakladnimi funkcemi: Rejstfik, styl, skladba/zvuk a Groove Creator (rytmus). Chcete-li
tento nastroj pouzivat, zvolte nejprve zakladni funkci a poté vyberte pozadovana data pro vasi hru.

( 1 Vyberte zakladni funkci. )

Cz Zvolte data, ktera chcete pouiit.)

T oo | (e

O

vouee

50

PANO __ORGAN _GUMTAREMASS _STRINGS
7OP_ SWNGEAZZ_FOCK _ BAUAD

(e (Je (Je [Je

BRASS  WOODWND  SYNIH _CHOR&PAD

e morox
vooaL/tadkmure 'EERECT
eV

SOUND CONTROL

)
_ somoeon ] e (s (e (e
sour oua  abteae ose2 — ocmve + VORDT . WORD? __ PIANIST FUASHNEMORY
OO0 oo e Ol Cla e

0

oewo  werRoNowE T Rec SHIFT) / N Funcrion (3 GRAND: MEGA B00ST
o (DG T

TRACK CONTROL

QUICK SAMPUNG

SECTION -~ A ® < o] »/m | O &S 2 2 REGISTRATION MEMORY
Res v e w | e | O O mew e s 5 5 w1 z 3 ‘ e : < °
g, ommor sy sme  sme || | O swe omms  ws oo cowz Mo e e — D D D l:]

(3 Spustte prehravani. )

(4 Zacnéte hrat na kla'vesy.)

Vyberte pozadovanou funkci stisknutim
jednoho z tlacitek [VOICE] (Rejstfik),
[SONG/AUDIO] (Skladba/zvuk),
[GROOVE CREATOR] (Rytmus)
a [STYLE] (Styl).
Po vybéru zékladni funkce se zobrazi aktudlni
hodnota nastaveni vybrané funkce.
Lze pouZit jen jeden styl, skladbu/zvuku nebo funkci
Groove Creator. Rozsviti se kontrolka aktudlné zvolené

funkce, ktera je umisténa vedle tlacitek TRACK CONTROL
(Ovladani stop).

2 Vyberte pozadovana data (rejstrik, styl,
skladba/zvuk nebo rytmus).
Data Ize vybrat jednim z nasledujicich zplsob.

¢ Pomoci otoéného ovladace

* Vybérem kategorie (pouze u rejstiik

a stylt)

¢ Pfimym zadanim disla
Podrobnosti o kazdé operaci naleznete v ¢asti
,wVolba dat“ na strané 21.

20 PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska piirucka

3 stisknutim tlagitka [START/STOP]
spustite pfehravani stylu, skladby, zvuku
nebo rytmu.

Prehravani zastavite opétovnym stiskem tlacitka
[START/STOP].

4 Hrajte na klavesnici se zvolenym
rejstiikem.
[POZNAMEKA |
Mdizete také pouzit funkci One Touch Setting (OTS)
(strana 25), abyste vyvolali optimalni nastaveni panelu
(napriklad rejstrik ¢i tempo) pro vybranou skladbu, styl
nebo rytmus.



Volba dat

Data (rejstik, styl atd.) mGzete vybrat pomoci
oto¢ného ovladace, tlacitka kategorie nebo tlacitek
pro zadani Cisla.

Pomoci otoéného ovladace
Otocenim ovladace ve sméru hodinovych ruci¢ek
prislusné &islo zvysite, otocenim proti sméru
hodinovych rucicek jej snizite.

\Zvyéeni

Sm’ieni/

Ve vétsiné postupl popsanych v této pfirucce se k vybéru
poloZek nebo ke zméné hodnot pouZivd oto¢ny oviadac. Ve
vétsiné pfipadd, v nichZ Ize ménit hodnoty pomoci
otoc¢ného ovladace, je mozné pouzit rovnéz tlacitka pro
zadani Cisel.

Vybérem kategorie (pouze u rejstiki a styld)
Nazvy kategorii rejstfiki se nachazi v horni fade,
ndazvy kategorii styld v doIni fadé. Opakovanym
stisknutim tlacitka stejné kategorie vyberete

v pofadi po sobé nasledujici rejstriky a styly.

PIANO ORGAN  GUITAR&BASS  STRINGS —Kategorie

POP SWING&JAZZ ROCK

BALLAD —Lrejstfikf]
(De (e (Js (o e

PFimym zadanim ¢isla

Zadeijte Cislo pfimo, a to stisknutim tlagitek pro
zadani ¢isla podle Seznamu dat (Data List) na
webovych strankach (strana 11). Ke zvySeni nebo
snizeni Gisla mlzete také pouzit tlacitka [+] a [-].

WORLD PERC.&DRUMS ARPEGGIO XGlite
WORLD1 WORLD2 PIANIST  FLASH MEMORY

((Je (Jo (Je (e

EXIT ENTEX — RESEX—
Cisla Tlagitka [+], [-]
[POZNAMEKAI

* Chcete-li zvolit rejstfik nebo styl touto metodou, musite
zapnout funkci NUM LOCK. Podrobnosti naleznete
v &asti ,VloZeni ¢isel zapnuto/vypnuto“ v pravém sloupci.
® Podrzenim tlaéitka [+] nebo [-] mizete &islo plynule
zvySovat nebo sniZovat. Souc¢asnym stisknutim tlacitek [+]
a [-] vyvoldte vychozi nastaveni.

Zaklady pouziti a polozky na displeji
=

Vlozeni &isel zapnuto/vypnuto (pouze u rejstiikt
a stylh)

Chcete-li pi vybéru rejstfikd nebo styld zadavat &isla,
musite zapnout funkci NUM LOCK, aby se tlacitka
kategorie zménila na tladitka pro zadavani &isel.

Pridrzte tlacitko [SHIFT]. Stisknutim tlacitka
[PORTABLE GRAND] (Rejstiik klaviru) se aktivuje rezim
zadavani Cisel a na displeji se objevi kontrolka

NUM LOCK |8

PORTABLE
B SRAND
d %

Opétovnym provedenim stejné operace ukoncite rezim
zadavani &isel a kontrolka zmizi.

[POZNAMEAI

RezZim zadavani Cisel nelze pouZit pfi vybéru skladby, zvuku
ani rytmu.
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Zaklady pouziti a polozky na displeji
=

Polozky na displeji

Na displeji se zobrazuji aktualni nastaveni nastroje, jako je rejstrik, styl, skladba, audio a rytmus.

o—(=vmm
=

MELODY
SUPPRESSOR

SCALE

FUNCTION I 1177 IJ_ /]
- MEASURE 0l | o~

> »®»»

KNO|

B
IOTION FX | ASSIGN
1
i

HARMONY

\ ARPEGGIO
| —

SPLIT )(DUAL ) f‘

o
[

TRACK

[1]2]s]]5]¢]

REGISTRATION

N laaan

(6]

@ Napajeni/stav USB

Ukazuje stav baterie a stav jednotky USB flash.
WM, Stav baterie (strana 17)

USB

B9 Zobrazuje se pfi prehravani nebo nahravani
zvukového souboru (strana 49)

Stav pfipojeni k jednotce USB flash (strana 57)

@ Stav funkce (1)

Ukazuje stav zapnuti/vypnuti kazdé funkce.
Mikrofon (strana 38)
Efekt DSP (strana 28)
«afll Mega Boost (strana 23)

Sl_,Mpf,'kcE’ESYOR Potlaceni melodie (strana 54)

Citlivost Uhozu (strana 62)
Ladéni stupnice (strana 65)
Rozdéleni klaviatury (strana 25)
Duélni (strana 24)

HARMONY Harmonie (strana 26)

O Stav prehravani/nahravani, éislo funkce

Ukazuje stav prehravani nebo nahravani véetné zjisténého
akordu a tempa, zatimco v rezimu nastaveni funkci
(strana 61) se zobrazuje &islo funkce.

I.T

Akord zahrany v ¢asti pro
automaticky doprovod (strana 31),
nebo akord zadany pfi prehravani
skladby.

FUNCTION 11477 1
MEASURE |_fI_{ |

*V nastaveni funkci: ¢islo funkce
(strana 61)

eBéhem prehravani skladby/rytmu:
¢islo taktu

Doba

Béhem nahravani nebo v pohotovostnim
rezimu nahravani (strana 46)

Tempo (strana 23)

SYNC STOP

Opakovani A-B (strana 37) je zapnuto

Automaticky doprovod (strana 31) je
zapnuty

Synchronizované zastaveni

ARPEGGIO

Arpeggio (strana 26)

© Hlavni displej

(strana 32) je zapnuté

O Stav funkce (2)

Ukazuje nastaveni jednotlivych funkci.

Oznacuje aktudlni obsah, &islo, hodnotu nastaveni atd.
Kazda indikace vpravo nebo vlevo zobrazuje nasledujici
stav.

Je vybran rejstfik S.Art Lite (strana 27)

Uspésné zadani &isla (strana 21)
\/S?{{EE Oznaduje konkrétni obsah, ke kterému
GROOVE ndlezi aktudlni zobrazené &islo a nazev.
soNG Kdyz je napfiklad vybran rejstfik, zobrazi
AUDIO

se napis ,,VOICE".
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MOTION FX

Typ efektu pohybu (strana 29)

Cislo funkce ovladadtl LIVE
CONTROL (strana 30)

Stav oktavového posunu (strana 62)
u hlavniho rejstiiku

TRACK

[1]2]3]4]5]¢]

Stav zapnuti/vypnuti kazdé stopy pro
aktualni skladbu, styl/rytmus (strany
32, 37, 40)

REGISTRATION &

il 21314

Stav registracni paméti (strana 51)
«Cislo banky

«Cisla paméti obsahujicich data
*Zablokovani zapnuto/vypnuto

O Klaviatura

Oznacuje, jakou klavesu jste stiskli.



Pouzivani béznych funkci

V této ¢asti jsou vysvétleny bézné operace pro vSechny zakladni funkce a funkce, které

ovliviuji cely nastroj.

Pouziti metronomu

Metronom Ize pouzit k G€&innému cviceni.

1 stisknutim tlagitka [METRONOME]
metronom spustite.

METRONOME

O

TIME SIGNATURE

7 Opétovnym stisknutim tlacitka
[METRONOME] metronom zastavite.

Nastaveni hlasitosti metronomu
Hlasitost Ize upravit v nastaveni funkci (strana 65,
funkce 061).

Nastaveni taktu

Takt Ize nastavit v nastaveni funkci (strana 65,
funkce 059, 060). Podrobny popis naleznete
v dokumentu Referennce Manual (Referenéni
pfiruc¢ka) na webové strance (strana 11).

Zména tempa

Tempo metronomu, stylu (strana 31), skladby
(strana 34) a rytmu (strana 40) je mozné zménit.

1 Stisknutim tlagitka [TEMPO/TAP]
zobrazte displej Tempo.
Zobrazi se hodnota aktualniho tempa.

TEMPO/
TAP

1030

|
Aktudini tempo

2 Pomoci otoéného ovladac¢e zménte
tempo.

3 Displej Tempo zaviete stisknutim
tlacitka [VOICE].
Displej Tempo mUzete také ukongit stiskem
jednoho z nasleduijicich tlacitek:
o tlacitka [GROOVE CREATOR]
o tladitka [SONG/AUDIO]
o tlaCitka [STYLE]

Pouziti funkce vyklepani tempa

Tempo Ize béhem prehravani stylu nebo skladby
zménit tak, Ze dvakrat stisknete tlac¢itko [TEMPO/
TAP] v pozadovaném tempu. Pokud jsou styl

i skladba zastaveny, klepnutim na tla¢itko [TEMPO/
TAP] (Ctyrikrat pro takt 4/4) spustite pfehravani
rytmické ¢asti stylu v tempu, které takto vytukate.

TEMPO/
TAP

witce

o

ZvysSeni celkové hlasitosti
nastroje (Mega Boost)

Funkce Mega Boost zvySuje hlasitost nastroje az

0 6 dB, takze si mizete vychutnat mnohem silng&jsi
vykon, aniz byste museli pfipojovat externi
reproduktory. Hlasitost se méni v nasledujicim poradi
pri kazdém stisknuti tlacitka [MEGA BOOST].

MEGA BOOST

O

usoos <a—( M.BOOST ) o Ml

Zobrazi se, pokud je

zapnuta funkce Mega
Boost.
- Zvyseni hlasitosti (pfiblizné o +3 dB)

Maximalni zvySeni hlasitosti (pfiblizné
o +6 dB)
(Bez oznaceni): funkce Mega Boost vypnuta

(M.BOOST] m M-

OZNAMENI

* Pouzivate-li mikrofon, kdyz je funkce Mega Boost
zapnuta, miiZe dojit k akustické zpétné vazbé. Pokud se
to stane, zkuste problém vyresit nasledovné:

- Snizte hlasitost mikrofonu.
- Snizte urover funkce Mega Boost.
- Vypnéte funkci Mega Boost.

* Je-li funkce Mega Boost zapnutd, mizZe byt zvuk

zkresleny v zévislosti na vybraném rejstriku nebo stylu.

[PozNAMKA]

* Po pripojeni sluchatek se funkce Mega Boost automaticky
vypne.

* Funkce Mega Boost je efektivni nejen u vestavénych
reproduktord, ale také u vystup( z konektord OUTPUT
[L/L+RY], [R].
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Pouziti rejstrikd riznych nastroju

Tento nastroj obsahuje Fadu instrumentalnich rejstiik(, véetné klaviru. Mizete hrat nejen
jediny rejstiik (hlavni rejstfik), ale také k nému muzete vrstvit jiny rejstiik (dualni rejstiik),
nebo muZete pouzit jiny rejstiik v &asti pro levou ruku a v &asti pro pravou ruku (rejstiik
rezimu rozdélené klaviatury).

Volba hlavniho rejstriku
1 stisknéte tlagitko [VOICE].

Pridani vrstvy - dualniho
rejstriku

Zobrazi se ¢&islo a nazev rejstfiku.
Uplny seznam v§ech dostupnych rejstiikd
naleznete v Seznamu dat (Data List) na

K hlavnimu rejstfiku mizete v celém rozsahu
klaviatury pfidat dualni rejstfik jako dalSi vrstvu
rejstriku.

webovych strankach (strana 11).
] Stisknutim tlagitka [DUAL] zapnete dalsi

Néazev rejstiiku VOICE Symbolse vrstvu.
VOICE | | zobrazi, kdyz
p— wice | je aktivni
D i : displej pro
| volbu DUAL
o1s Cislo rejstiiku rejstriku. C]
— Symbol se zobrazi,
= ol se2o

2 Pomoci tlacitek pro vybér kategorie nebo
otocéného ovladace vyberte pozadovany
rejstfik. (Viz ¢ast na strané 21.)

zapnuta.

PFi zapnuti dualniho rezimu je vybran dualni
rejstfik vhodny pro aktudlni hlavni rejstfik.
MUzete ale rovnéz vybrat jiny dudini rejstfik.

PIANO ORGAN __ GUITAREBASS __STRINGS
POP__ SWINGEAZZ __ ROCK BALLAD

Oe (e (e (Ja

BRASS  WOODWIND _ SYNTH  CHOIR&PAD
REB LATIN DANCE __ENTERTAINMENT

e (e (e o oo

e (e (e (e W

WORLD] WORLD? PIANIST  FLASH MEMORY
— RESET—

? Zagnéte hrat na klavesy.

BT ENTER

Soucasné budou znit
dva rejstriky.

Opétovnym stisknutim tlacitka [DUAL] funkci
dal$i vrstvy vypnete.

voice

Zména vrstvy dualniho rejstriku

Pridrzte tla¢itko [SHIFT] a sou¢asnym stisknutim
tlacitka [DUAL] vyvolejte nastaveni ,D.Voice*
(strana 62, funkce 015).
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Hra s pouzitim rejstriku
rezimu rozdélené klaviatury
v ¢asti pro levou a pravou
ruku

PFi rozdéleni klaviatury na dvé samostatné ¢asti (jak
je znazornéno na obrazku nize) mlzete v ¢astech
pro levou a pravou ruku prehravat rizné rejstiiky

v ¢astech pro levou a pravou ruku.

Rejstfik, ktery hrajete v ¢asti pro levou ruku, se
nazyva ,rejstfik rezimu rozdélené klaviatury“.

Délici bod ... vychozi hodnota: 054 (F#Z)

I I |
|
036 048 060 072 084 096

©1) (©2 (C3) (C4) (C5) (Ce)
Rejstfik rezimu Hlavni rejstfik (a dualini rejstfik)
rozdélené

klaviatury

] Stisknutim tlagitka [SPLIT] zapnete
rezim rozdélené klaviatury.

SPLIT

[:] Symbol se zobrazi,

pokud je rezim
SPLIT VOICE GEm———_SPLIT | 1ozd8lené

klaviatury zapnuty.

Klaviatura bude v délicim bodu rozdélena na
Cast pro levou a ¢ast pro pravou ruku. V ¢asti
pro levou ruku miizete prehravat rejstiik rezimu
rozdélené klaviatury a v ¢asti klaviatury pro
pravou ruku soucasneé prehravat hlavni a dudlni
rejstrik.

Rejstfik rezimu rozdélené klaviatury a délici bod
Ize dle potfeby ménit.

7 Zagnéte hrat na klavesy.

Opétovnym stisknutim tlacitka [SPLIT] rezim
rozdélené klaviatury vypnete.

Pouziti rejstfikd rliznych nastroji
[

Zména rejstiiku rezimu rozdélené klaviatury
Pridrzte tlacitko [SHIFT] a sou¢asné stisknéte
tlacitko [SPLIT]. Zobrazi se nastaveni ,,S.Voice“
(strana 63, funkce 025). Pomoci otoéného ovladace
zmeénite rejstrik.

Zména déliciho bodu

Stisknéte tlacitko [STYLE], poté podrzte tlacitko
[SHIFT] a soucasné stisknéte tlacitko [ACMP ON/
OFF]. Zobrazi se nastaveni ,,SplitPnt“ (strana 62,
funkce 004). Pomoci otoéného ovladace zménite
nastaveni.

Nastavuje hlasitost rejstfiku rezimu rozdélené
klaviatury.
Upravte nastaveni funkce (strana 63, funkce 026).

Vyvolani optimalniho
nastaveni panelu - One
Touch Setting (0TS)

Optimalni nastaveni panelu (napfiklad rejstfiku,
tempa atd.) Ize zvolit pro aktudlné vybranou
skladbu, styl nebo rytmus.

To mlzete provést stisknutim tlacitek [SONG/
AUDIO], [STYLE] nebo [GROOVE CREATOR]
a naslednym zvolenim ¢&isla rejsttiku 000 ,,0TS*
(strana 24). (Pfipadné pridrzte tlacitko [SHIFT]
a stisknéte tlacitko[VOICE].)

Typy pFfednastavenych rejstiiki

001-294 Instrumentalini rejstriky

295-322
(Bici sada /
zvukové
efekty)

Jednotlivym klavesam jsou pfifazeny
rGizné zvuky bubnd a jinych perkusnich
nastrojl &i zvukovych efektl. Podrobnosti
o pfifazeni nastroju ke kldvesam naleznete
v ¢asti ,Drum/SFX Kit List* (Seznam
pfifazeni pro bici/zvukové efekty)

v Seznamu dat (Data List) na webovych
stréankach (strana 11).

323-362 Pouzivaji se pro hru arpeggii (strana 26).
Po vybéru téchto nastaveni se funkce

arpeggia automaticky zapne.

363-820 XGlite Voices, zjednodus$ena (lehkd) verze
vysoce kvalitniho zdrojového formatu zvuku

spole¢nosti Yamaha ,XG*“ (strana 10).

000 Vybérem této moznosti se automaticky
zvoli nejvhodnéjsi rejstiik a nastaveni
panelu pro aktudlni styl, skladbu nebo
rytmus. Tato funkce se nazyva One Touch

Setting (OTS).
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Pouziti rejstfikd rliznych nastrojd
]

Pridani harmonie neho
pouziti arpeggia

K rejstiiku hranému na klaviatufe mlzete pfidat
efekty, jako je harmonie, tremolo nebo ozvéna, nebo
muzete pomoci funkce arpeggio automaticky
arpeggiovat akordy. Pro kazdy typ harmonie a typ
arpeggia je k dispozici fada efektd. Podrobnosti
najdete v ,,Seznamu typ0 efektd“ v Seznamu dat
(Data List) na webovych strankach (strana 11).

1 stisknéte tlagitko [HARMONY/
ARPEGGIO].
Je zapnuta funkce harmonie nebo arpeggio.

HARMONY/ Symbol se zobrazi, pokud je
ARPEGGIO zapnuta funkce harmonie.
() (CHARMONY ]
Amsmo ARPEGG|0

Symbol se zobrazi, pokud je
zapnuta funkce arpeggio.

Po zapnuti harmonie nebo arpeggia se vybere
typ harmonie nebo arpeggia vhodny pro aktuaini
hlavni rejstiik. K vybéru jiného typu harmonie
nebo arpeggia Ize pouzit nastaveni funkci
(strana 64, funkce 050).

2 Stisknutim jednoho nebo vice ténu

pridate harmonii nebo spustite arpeggio.

Efekt harmonie se liSi v zavislosti na jejim typu.
Pfi hrani na klaviaturu se fidte pokyny
uvedenymi v ¢asti ,Hra jednotlivych typu
harmonie* (v pravém sloupci) a v Seznamu typ0
harmonie, ktery najdete v Seznamu dat (Data
List) na webovych strankach (strana 11).

Fraze vyuzivajici urcité arpeggio se lisi podle
poctu stisknutych tonl a oblasti klaviatury.

3 Opétovnym stisknutim tlaéitka
[HARMONY/ARPEGGIO] harmonii nebo
arpeggio vypnete.
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Pouziti jednotlivych typti harmonie
* Typy harmonie 01 az 05

W@EMWIIM
Zapnéte funkci ACMP (strana 31) a zahrajte melodii

pomoci klaves pravé ruky, zéroven zahrajte akordy
v &asti klaviatury pro automaticky doprovod.

e Typy harmonie 06 az 12 (trylek)

Pridrzte dvé klavesy.
¢ Typy harmonie 13 az 19 (tremolo)

e

Drzte klavesy
stisknuté.

¢ Typy harmonie 20 az 26 (ozvéna)

c—II_M
WHrajte na klavesy.
[POZNAMEAI

© Je-li zapnuty rezim rozdélené klaviatury (strana 25), funkci
arpeggia Ize pouzit pouze pro rejstfik rezimu rozdélené
klaviatury. Pokud je reZim rozdélené klaviatury vypnuty, Ize
funkci arpeggia pouZit pro hlavni a dudlini rejstfik. Funkci
arpeggia nelze soucasné pouzit pro rejstfik rezimu rozdélené
klaviatury a hlavni a dudlini rejstriky.

* Pokud vyberete rejstfik v rozsahu 353 aZ 362, funkce rozdéleni
klaviatury i arpeggia se zapne automaticky. Pokud vyberete
jeden z téchto rejstfiki, funkce arpeggia se pouzije pouze na
rejstiik rezimu rozdélené klaviatury a spusti se pouze
stisknutim kldvesy vlevo od déliciho bodu.

* Pfifazenim funkce pro podrzeni arpeggia k pedalovému
spinaci Ize arpeggio prehravat i po uvolnéni kldvesy. Podrobny
popis naleznete v dokumentu Referennce Manual (Referencni
pfirucka) na webové strance (strana 11).

Nastaveni hlasitosti harmonie

Hlasitost harmonie Ize upravit v nastaveni funkci
(strana 64, funkce 051).

Nastaveni vstupni hlasitosti arpeggia

Vstupni hlasitost arpeggia Ize upravit v nastaveni
funkci (strana 64, funkce 052).



Piidani efektu artikulace

Artikulace napodobuije techniky hry na konkrétni
nastroje, napfiklad kytarovou harmonii. Artikulace se
k vaSemu hrani pfidava pouze tehdy, je-li stisknuté
tla¢itko [ARTICULATION]. Efekt artikulace je
mozné pridat pouze k rejstiikim S.Art Lite (Super
Articulation Lite).

] Vyberte pozadovany rejstiik S. Art Lite.
Pokud vyberete rejstiik S.Art Lite, na displeji se
zobrazi indikace. Rejstfiky S.Art Lite jsou navic
oznaceny symbolem ,,***“ v Seznamu rejstfikl
v Seznamu dat (Data List) na webovych
strankach (strana 11).

- Symbol se zobrazi, pokud
vyberete rejstiik S.Art Lite.

ce |

? V priibéhu hry na klavesy stisknéte
tla&itko [ARTICULATION].

W

ARTICULATION

Uvolnénim tlac¢itka [ARTICULATION] funkci
artikulace vypnete.

Priklady efektt artikulace

Pokud vyberete rejstik kytary, mlzete realisticky
reprodukovat nasledujici zpdsoby hrani specifické
pro kytaru.

Priklad: Cislo rejstiiku 064 ,S.Art Lite Nylon
Guitar Harmonics*

Pridrzenim tlacitka [ARTICULATION] béhem hrani na
klavesy mUzete napodobit kytarové harmonie.
Priklad: Cislo rejstfiku 068 ,,S.Art Lite Distortion
Guitar”

Stisknutim tlagitka [ARTICULATION] miizete
prehravat zvuky drnkani.

Optimalni artikulace se pro rejstfik pouzije pouze

v pfipadé, Ze je vybrany rejstiik S.Art Lite.

V jinych pfipadech se artikulace nepfidava. Misto
toho se na vytvareny zvuk pouzije modulaéni efekt.

Pouziti rejstfikd rliznych nastroji
[

Pridani artikulace pomoci pedalu

Pokud je funkce artikulace pouzita na pedal
(pedalovy spinag) v nastaveni funkci (strana 64,
funkce 054), mlzete pohodinym seslapnutim pedalu
pouzivat tento efekt b&hem hry.

© Efekt artikulace se pouZivd pouze u hlavniho rejstfiku.

* Rejstriky S.Art Lite zni odli$né v zavislosti na vstupni hlasitosti.
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Pridani efektl pfi vystoupeni a prehravani

Své vyrazové moznosti mlzete rozsifit pfidanim efektt ke klavesovym vykonim,
prehravanim styli/skladeb/rytmu a mikrofonnim vstupem.

e V4 r'4 o

Pridani efektu DSP
Tento nastroj je vybaven dvéma procesory DSP
(procesory digitalniho signalu), které slouzi k pouziti
digitalnich efektd pro vylepseni zvuku (DSP1,
DSP2). DSP1 pouziva efekty DSP na hlavni rejstfik,
DSP2 pouziva efekty DSP na urcité ¢asti v nabidce
funkci (strana 63, funkce 043).
Podrobnosti o dostupnych typech efektll DSP
najdete v seznamu typd efektl v Seznamu dat (Data
List) na webovych strankach (strana 11).

Nastaveni DSP1
Kdyz vyberete hlavni rejstfik, automaticky se vybere
vhodny typ efektu DSP1.

Symbol se e
zobrazi, pokud DSP1
je zapnuta

funkce DSP1.

Pokud chcete zménit typ efektu DSP1 nebo chcete
efekt DSP1 vypnout, tyto zmény provedte
v nastaveni funkci (strana 63, funkce 041).

Nastaveni DSP2

Efekt DSP2 se nevybira automaticky. Tento efekt Ize
vyuzit zapnutim/vypnutim efektu DSP2 a zvolenim
typu a cile efektu.

1 Funkci DSP2 zapnete stisknutim tlagitka

[DSP2].
DSP2 e —( DSP2 | Symbol se zobrazi,
- pokud je zapnuta
C] R funkce DSP2.

) Pidrzte tlagitko [SHIFT], souéasné
stisknéte tlacitko [DSP2] a vyvolejte
nastaveni ,DSP2Type*.

Zobrazi se aktualni typ DSP2.

DSP2
1+ CX
Stisknéte a pfidrzte

FuNcnoNDl_'tE,
Aktuglni typ DSP2

3 Otocéenim oto¢ného ovladace vyberte
pozadovany typ funkce DSP2.
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4 Stisknutim tla&itka [ENTER] opustite
rezim nastaveni ,,DSP2Type*.

5 Otacejte otoénym ovladaéem, dokud se
nezobrazi funkce 043 ,,DSP2Part*.

6 Stisknutim tlagitka [ENTER] vyvolate

rezim nastaveni ,,DSP2Part“.
Zobrazi se aktudlni ¢ast, na kterou cilite.

7 Otocenim otoéného ovladace vyberte
cilovou ¢ast pro efekt DSP2.
Cilové ¢asti odpovidaji hodnotam nastaveni,
které jsou uvedeny nize.

1 | All (VSe) V8echny ¢astiod 2 do 5

2 | Keyboard Hlavni a dudlni rejstfik, rejstrik
(Klaviatura) | rezimu rozdélené klaviatury

3 | Backing Styl, rytmus, prehravani skladby,
(Doprovod) | vstup MIDI

4 | Mic Vstup mikrofonu

5 | Sampling Prehravani sampling padu
(Samplovani)

8 Stisknutim tla¢itka [FUNCTION] opustite
rezim nastaveni funkci.

Q Zahrajte part zvoleny v kroku 7 a ujistéte
se, ze je pouzity efekt DSP2.

10 Opétovnym stisknutim tlagitka [DSP2]
funkci DSP2 vypnete.

Omezeni pfi nahravani skladby uzivatele (MIDI)
Nastaveni DSP1 a DSP2 (typ, zapnuti/vypnuti, cilova
&ast) se do skladeb uzivatele nenahravaji. Svou hru

s efekty DSP v8ak mlizete nahrat a ulozit jako zvukovy
soubor na jednotku USB flash.

* Nastaveni DSP1 a DSP2 Ize nastavit pro registracni pamét’
(strana 51).

* Vice informaci o efektech DSP1, DSP2 a dalSich efektech
najdete ve schématu v Referencni pfiru¢ce na webovych
strankdch (strana 11).




Pridani efektii pohybu

Své vystoupeni mizete doplnit o dynamické efekty.
Efekty pohybu se pfidavaji pouze pfi stisku
a pridrzeni tla¢itka [MOTION EFFECT].

MOTION oo f
EFFECT [ -

0

TYPE MOTION FX
Aot

Ff 1] Aktudinityp efektu pohybu

Existuji rdzné typy efektl pohybu, jako napfiklad
efekty filtrd, efekty vysky tonu a modulaéni efekty.
Podrobnosti o rdznych typech efektd pohybu
najdete v Seznamu typu efektl v Seznamu dat (Data
List) na webovych strankach (strana 11).

Zmeéna typu efektu pohybu

1 Pridrzte tlagitko [SHIFT], sougasné
stisknéte tlacitko [MOTION EFFECT]
a vyvolejte displej pro volbu typu.

MOTION

EFFECT
]+ CX
%
Stisknéte a pfidrzte

2 Otacenim oto¢ného ovladace vyberete
pozadovany typ.
Pridrzte tlacitko [SHIFT] a stisknutim tlagitka [+]
nebo [-] prejdéte na prvni typ z kazdé skupiny
efektl.

RO
|

Typ efektu
pohybu

i

Cl'Ilove' party

3 Displej pro volbu zavrete stisknutim
tlacitka [EXIT].

Pridani efektl pfi vystoupeni a prehravani
=

Ciloveé casti typu efektu pohybu
Cilové ¢asti kazdého typu se na displeji pro volbu
typu zobrazi nasledovné:

Displej Cilové party
All (VSe) Vs8echny party uvedené nize
Keyboard Hlavni a dudlni rejstrik, rejstik rezimu
(Klaviatura) rozdélené klaviatury
StyGrv Styl, rytmus
StyGrvDr Rytmickeé &asti stylu a rytmu
StyGrvAc ACMP (doprovodné) ¢asti stylu a rytmu
Sampling Prehravani sampling padu
(Samplovani)
KbSampl Hlavni, dudini a rozdéleny rejstfik,

prehravani samplovaciho padu
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Viytvareni originalnich zvukd pomoci otoénych ovladacll

Pomoci dvou otoénych ovladaéii Ize k pfehravanym zvukdm pfidat rizné variace a dosahnout
tak hudebnich promén zvuku. Vyberte poZzadovanou kombinaci funkci vyti§ténou nad otoénymi
ovladagéi a poté mizete pfi hie otaéenim ovladaéa dodat zvuku vyraz a dynamiku.

Piifazeni funkci otoénym
oviadaéiim

Opakovanym stisknutim tlacitka [KNOB ASSIGN]
(Prifazeni ovladace) pfiradte dostupné kombinace
funkci:1 525354555657 —>1..atd.

LIVE CONTROL

CUTOFF RESONANCE
KEYBOARD 2 REVERB CHORU!
DSPT PARAMETER A DSP1 PARAMETER B
CUTOFF RESONANCE
BACKING 5 REVERB CHORU!
VOLUME BALANCE RETRIGGER RATE
SYSTEM DSP2 PARAMETER A DSP2 PARAMETER B

KNOB

5 0 O

A B

Aktudlni kombinace se zobrazi na displeji.

voice

" Funkce pfifazené ovladagiim

Cil se lisi v zavislosti na funkci.

Funkce Cil
1 Prarusen; Hlavni rejstfik, dualni
Rezonance ) N !
2 | Dozvuk; Chorus Klavia- | rejstfik
Parametr DSP1 A; e PR
3 parametr DSP1 B Hlavni rejstiik
4 Preruseni;
Rezonance Styl, rytmus
5 | Dozvuk; Chorus | Backing
Vyvézeni (dopro-  [Ovladaé A: Zvukovy
6 hiasitosti; pravidlo | Vod) vstup z externiho zdroje
opétovného a styl/rytmus/skladba
spusténi Ovladaé¢ B: Rytmus
Parametr DSP2 A; Vybrany part v nastaveni
7 | parametr DSP2B | Systém | funkci (strana 63,
funkce 043)

Podrobny popis funkci pfifaditelnych k témto
otoénym ovladaclm naleznete v Referenéni
pfiru¢ce na webovych strankach (strana 11).
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[PozNAMEAI|

* Pouhy vybér kombinace funkci, ani to, Ze Sipka ovladace neni
ve stfedové poloze, nema na zvuk zadny vliv. Vybrana funkce
funguje pouze po pohybu ovliadacem.

 V zavislosti na nastaveni panelu a na zptsobu, jakym
ovladacem pohybujete, nemusi byt zména hodnot parametru
patrnd, pfipadné mize byt slyset Sum nebo oviada¢ nemusi
navzdory otdceni spravné reagovat.

* Nékteré typy efektd DSP1 se neméni, ani kdyz je pfifazeni
funkci nastaveno na hodnotu 3 a ovladac je otoceny.

* Prifazeni funkci Ize zménit také podrzenim tlacitka [KNOB
ASSIGN] a stisknutim tlacitek OCTAVE [-]/[+].

Pouzivani otoénych
ovladaci

Zde je priklad pouziti otocnych ovladac.

] Vyberte pozadovany rejstiik (strana 24).
V tomto prikladé pouzijeme jako syntezatorem
zavedeny typ rejstiiku rejstfik ¢. 197 ,,SquareLd”
(Square Lead).

2 Opakovanym stisknutim tlac¢itka [KNOB
ASSIGN] priradite ovladaci funkci 1.
Na displeji se zobrazi ¢islo 1 (pod ,KNOB
ASSIGN®).

3 Otocte ovladacem B zcela doprava
(na maximalni hodnotu) a poté hrajte na
klaviatufe pravou rukou, zatimco levou
rukou ovladejte ovladac A.

Prerudeni Rezonance

~ 80 o0

@ @ M

A B

OZNAMENI
Pokud jste k hlavnimu rejstriku pridali efekt, a poté
tento rejstrik zménite, i

i vytvorena p

budou vy
noveého rejstriku. Pokud chcete vytvorené nastaveni
zachovat, pred vybérem jiného rejstriku uloZte aktualni
i do registracni éti ( 51).

[PozZNAMEKA]

Pokud je nastavena vysoka hlasitost, mize otoceni
ovladace doprava zpusobit zkresleni zvuku. Dojde-li
k tomu, snizte hlasitost.

Podrobnéjsi priklady najdete v ¢asti ,,Hrajte jako DJ“
v Referenéni pfiru¢ce na webovych strankach
(strana 11).



Hra s rytmickym a automatickym doprovodem (styly)

Tento nastroj je vybaven rytmy a doprovodnymi patterny rtiznych zanrt, které nazyvame
styly. Funkci automatického doprovodu (ACMP) muzete pouzit pro styl, aby se pirehraval
vhodny doprovod jednoduchym hranim akordt levou rukou. MiiZe vas tak doprovazet

skupina nebo orchestr, i kdyz hrajete sami.

Hrani se styly

] stisknéte tlagitko [STYLE] (Styl).
Zobrazi se ¢&islo a nazev stylu.
Zobrazi se, pokud
je vybran displej

volby stylu.
Nazev stylu STYLE
| |

|
sme

|
Cislo stylu

2 Pozadovany styl vyberte stisknutim
tlac¢itka pro vybér nebo pohybem
otoéného ovladace.

Podrobnosti o &islech a nazvech stylli naleznete
v Seznamu dat (Data List) na webovych
strankach (strana 11).

3 stisknutim tlagitka [ACMP ON/OFF]
zapnéte automaticky doprovod (ACMP).

s

Q ‘ Caaw )

ACMP
ACMP

ON/OFF
Symbol se zobrazi, pokud je
automaticky doprovod zapnuty.

Cést klaviatury vievo od déliciho bodu se stane
,oblasti automatického doprovodu“ a pouziva se
pouze pro upfesnéni akordd.

Délici bod ... vychozi hodnota: 054 (F#Z)

|
|
060 072 084 096
036 048
©1) ©2) (C3) (C4) (C5) (Ce)
Oblast automatického
doprovodu
[POZNAMKA

* Délici bod Ize podle potfeby zménit (strana 62).

o | kdyZ budete hrét v oblasti automatického doprovodu
(Cast pro levou ruku), hlavni rejstfik a duaini rejstrik znit
nebudou, rozpoznaji se pouze akordy. Pokud je vSak
rozdéleni klaviatury zapnuto, uslySite rejstiik rezimu
rozdélené klaviatury.

4 Stisknutim tlagitka [SYNC START]
zapnéte synchronizované spusténi.

[

SYNC 2
START 4 <

Kontrolka blika, pokud je funkce
synchronizovaného spusténi zapnuta.

Prehravani stylu je nastaveno narezim ,standby*
(pohotovostni rezim) a styl se zane prehravat,
jakmile zahrajete akord.

5 Prehravani stylu spustite tim, ze
zahrajete akord v oblasti pro
automaticky doprovod.

Pravou rukou hrajte melodii a levou rukou hrajte
akordy.

\ .A Délicibod | <
N o

) v
|

VA

Podrobnosti o hrani akord(l naleznete

v Referenéni pfiru¢ce na webovych strankach

(strana 11).

[POZNAMKA |
Namisto bézného hrani akordt muzZete pouZit inteligentni
akord, ktery vém umozni hrat akordy jednim prstem.
Podrobnosti najdete v ¢asti ,Nastaveni typu prstokladu*
(strana 33).

& Prehravani stylu zastavite tlagitkem
[START/STOP].

[

START/
STOP

Hrani pouze rytmického partu

Pokud v ramci kroku 3 stisknete tlacitko [START/
STOP], aniz byste v tomto kroku stiskli také tlacitko
[ACMP ON/OFF], bude se prehravat pouze
rytmicky part.

[POZNAMKA
U styld, které nemaji Zadna data tykajici se rytmu, nebude pfi
pokusu o prehrdvani pouze rytmického partu k dispozici Zadny
zvuk. V takovém pripadé se doprovod zacne prehrdvat pouze
tehdy, pokud zapnete funkci automatického doprovodu
a zahrajete akordy v oblasti pro automaticky doprovod.
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Hra s rytmickym a automatickym doprovodem (styly)
u

Variace piehravani stylu

Styly maji nasledujici ¢asti: predehru, hlavni ¢ast
A/B a zavér. Hlavni ¢ast A/B se prehrava jako
vychozi pattern, ale svou hru mizete obmérovat
prepinanim jednotlivych ¢asti. Postupy prepinani na
jednotlivé ¢asti jsou popsany nize.

H Intro (Gvod):
PFi zastaveném prehravani stisknéte tladitko
[INTRO/ENDING/rit.]. Po spusténi prehravani
se po Uvodu automaticky zapne hlavni ¢ast A
nebo B.

Q -
|

|
INTRO 4 " .
ENDING//riL Cast po predehie

(hlavni ¢ast A nebo B)

m Hlavni ¢ast A/B:
Stisknéte tlacitko [MAIN/AUTO FILL]. Pokud je
prehravani zastaveno, prepina se mezi hlavni
Casti A a B. Dojde-li k tomu béhem prehravani,
pfi pfepinani se mezi hlavni ¢ast A a B vlozi
automaticka mezihra.

Zastaveno Q

s

ALG"T?)"E(LL Vybrana ¢ast
(Hlavni ¢ast A nebo B)
Zpétné
prehravani
|
MAIN/
AUTO FILL

Automaticka mezihra:

P¥i pfepinani se mezi hlavni ¢ast Aa B
automaticky vloZi kratky dynamicky riff nebo
rytmicky pfechod.

m Zaveér:
Béhem prehravani stisknéte tlacitko [INTRO/
ENDING/rit.].
Aktivuje se zavérecna ¢ast. Po skonéeni zavéru
se prehravani stylu automaticky zastavi.

0

| |
INTRO/

ENDING/rit.
Zavér mizete nechat postupné zpomalit az do
zastaveni (ritardando) opétovnym stisknutim
tlacitka [INTRO/ENDING/rit.] béhem prehravani
ZAveéru.

32 PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska piirucka

Nastaveni hlasitosti stylu

MdZete upravit vyvazeni hlasitosti mezi prehravanym
stylem a zvukem vasi hry. Upravu provedete

v nastaveni funkci (strana 63, funkce 031).

Zména tempa
Viz ,Zména tempa“ na strana 23.

Synchronizované zastaveni

stylu

Zapnete-li pomoci tlacitka [SYNC STOP] tuto
funkci, styl bude pfehravan pouze tehdy, kdyz
hrajete akordy v oblasti klaviatury pro automaticky
doprovod. Uvolnénim klaves ukoncite prehravani
stylu. Opétovnym stisknutim tlacitka [SYNC STOP]
funkci vypnete.

i sme

g — -

SYNC
START I
SYNC STOP
Symbol se objevi v pfipadé, Ze je zapnuta
funkce synchronizovaného zastaveni.

[POZNAMKA |
| Tuto funkci Ize pouZit, kdyz je zapnuto ACMP.

Zapnuti/vypnuti
jednetlivych stop stylu

Styl obsahuije vice stop. Chcete-li pfehrat nebo
ztlumit urcitou stopu, pomoci tla¢itek TRACK
CONTROL jednotlivé stopy zapnete a vypnete.

TRACK CONTROL

oggoggg

@ sTYiE  DRUMS BASS CHORD1  CHORD2 PAD PHRASES
‘ ‘ ‘ TRACK
IIULI‘!IBB

Zapnuti/vypnuti stopy se
zobrazuje na displeji (strana 22)

[PoznAMKA||
Pro zapnuti nebo vypnuti stopy je mozZné stisknout maximalné
avé tlacitka stopy soucasné.



Hra s rytmickym a automatickym doprovodem (styly)

Nastaveni typu prstokladu

P¥i zpétném prehravani stylu se zplsob hrani
akordl v oblasti pro automaticky doprovod nazyva
typ prstokladu. Tento nastroj umoziiuje dva typy
prstokladu.

® Vice prstu (vychozi)
Zahrajte celé tény akordu, aby se prehral
automaticky doprovod. MiZete véak také snadno
hrat durové, mollové, sedminové a mollové
septakordy pouhym stisknutim jedné az tfi
klaves.

@ Inteligentni akord
Pro prehrani automatického doprovodu zahrajte
pouze kofenovou notu akordu. Abyste v§ak mohli
funkeci inteligentniho akordu pouzit i v pfipadé
automatického doprovodu, musite pro
prehravanou skladbu nastavit klavesu (ténina
inteligentniho akordu).

[POZNAMKA
Podrobné informace o hrani akordd pro jednotlivé typy
prstokladu naleznete v Referencni priru¢ce na webovych
strankach (strana 11).

] Stisknéte tlagitko [FUNCTION].

2 Otacejte otoénym ovladaéem, dokud se
na displeji nezobrazi text ,,FingType“
(strana 63, funkce 032).

(cTion 17131 1
roNcrion (713,

3 stisknéte tlagitko [ENTER].
Zobrazi se aktualni typ prstokladu.

Ik
ronrion (7133

/] Otoéenim otoéného ovladaée vyberte
moznost ,,Multi“ nebo ,SmartChd.“

5 Stisknutim tladitka [FUNCTION] opustite
rezim nastaveni funkci.

Nastaveni toniny
inteligentniho akordu

Pokud jste jako typ prstokladu vybrali inteligentni
akord, pred za¢atkem hrani nastavte téninu skladby
podle poétu ostrych (#) a plochych (b) tont
uvedenych v notovém zapisu. Zadané téniné fikame
Hténina inteligentniho akordu®.

Toninu inteligentniho akordu nastavite podle
nasledujicich pokynd.

] Stisknéte tlacitko [FUNCTION], abyste
zobrazili rezim nastaveni funkci.

2 Otacejte otoénym ovladaéem, dokud se
nezobrazi funkce ,,S.ChdKey* (funkce
033).

cToN 13137
roncrion 7.3 3

3 stisknéte tlagitko [ENTER].
Zobrazi se aktudlni tonina inteligentniho akordu.

/] Otaéenim otoéného ovladaée nastavte
toninu inteligentniho akordu podle
notového zapisu.

Pokud napfiklad chcete hrét nize uvedeny
notovy zapis, musite si téninu inteligentniho
akordu nastavit na ,,FL2“ (2 ploché tény, viz
strana 63).

B?
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5 Stisknutim tla¢itka [FUNCTION] opustite
rezim nastaveni funkci.

Zmeéna rejstriku pro kazdy
part stylu

Tento nastroj umoziiuje ménit rejstfiky pouzité

v kazdé stopé stylu, jako jsou napfiklad bici nebo
fraze. Podrobny popis naleznete v dokumentu
Referennce Manual (Referencni priru¢ka) na webové
strance (strana 11).
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Prehravani skladeb nebo zvukovych souboru

Pomoci tohoto nastroje mliZete prehravat skladby (data MIDI) a zvukové soubory. Souéasné
s pfehravanim skladby nebo zvukového souboru miizete sami hrat na klaviaturu.

Skladba (MIDI data)

Tento nastroj dokaZze prehravat prednastavené skladby, skladby, které jste na néj nahrdli, nebo komeréné
dostupné skladby. Data MIDI obsahuiji informace o vykonu klaviatury, jako je stisknuti/uvolnéni klaves atd.
Informace o vykonu se tykaji toho, na které klavesy, v jakém €ase a s jakou silou se hraje — stejné jako

v notovém zdpisu. Tyto informace nejsou zaéznamem skute¢ného zvuku. V zavislosti na zaznamenanych
informacich o hfe vydava ténovy generator odpovidajici zvuk. Vzhledem k tomu, Ze jsou zaznamenany

i informace o klavesovych partech a rejstficich, Ize jednotlivé party zapinat a vypinat a rejstfiky ménit. To z néj
déla velmi uziteCny nastroj pro cviceni. Pomoci tohoto nastroje mizete exportovat skladbu uZivatele z interni
paméti do jednotky USB flash ve formatu souboru MIDI. Externi soubory MIDI mlzete piehravat jako skladby,
prevést je z pocitace do interni paméti pomoci rezimu ulozisté (strany 55, 66) nebo pfipojit jednotku USB flash,
ktera soubory obsahuje, k nastroji.

Tento nastroj dokaZe prehravat data formatu SMF (Standard MIDI File, tedy standardni rozhrani MIDI).

Kategorie skladeb
Skladby jsou kategorizovany podle svych vlastnosti.

Cislo skladby Kategorie skladeb

001-003 Hlavni ukazka Umoznuje vam udélat si pfedstavu o pokrog€ilych schopnostech tohoto
nastroje.

004-011 Ukézka rejstiikl Predvadi celou fadu uzite¢nych rejstiikd nastroje.

012-015 Klavirni sélo Umoziiuje plisobiva sélova klavirni vystoupeni.

016-020 Soubor s klavirem Obsahuje skladby pro klavirni soubor. Vychutnejte si zvuk klaviru
a orchestru.

021-030 Klavirni doprovod Obsahuje plisobivé klavirni doprovody riiznych zanrd.

031-040 Uzivatel Obsahuje skladby, které jste sami nahrdli (strana 46).

041- Stazené skladby Obsahuje skladby stazené z pocitace (stazené skladby) (strana 54).

UsB Obsahuije skladby v jednotce USB flash.

* Pro pisné nasledujici po Cisle 041 se Cisla pridéluji v ndsledujicim poradi: Skladby prevedené z pocitace, skladby na jednotce USB flash.
KdyZ prenesete skladbu z pocitace, vioZi se pred prvni Cislo skladby USB a vSechna Cisla skladeb USB se posunou pozdéji v poradi
dozadu.

* Skladby vétsi nez 250 kB nelze prehrét.

Zvukovy soubor

Zvukovy soubor je zaznam samotné hry. Tato data se nahravaji stejnym zplsobem jako u diktafon( apod.
Tato data Ize prehrat v pfenosném hudebnim prehravaci a podobnych pfistrojich, takze se budete moci

0 zdznam své hry snadno podélit s ostatnimi.

S nastrojem Ize také pfehravat zvukové soubory (soubory WAV 44,1 kHz, 16bitové, stereo) umisténé na
jednotce USB flash.
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Prehravani ukazkové
skladby

Stisknéte tlacitko [DEMO].

Ukéazkové skladby ¢islo 001 az 003 se prehravaiji
postupné. Pfehravani se po posledni skladbé bude
opakovat znovu od prvni skladby (001).

DEMO

c

BGM

Prehravani zastavite stisknutim tla¢itka [DEMO]
nebo tlacitka [ »/M] (Spustit/zastavit).

Nepretrzité prehravani jako hudba na
pozadi

Pokud stisknete tlacitko [DEMO], ve vychozim
nastaveni se skladby s ¢isly 001 az 003 plynule
prehraji jako hudba na pozadi. MGzete véak zménit,
které skladby jsou nastaveny pro nepfretrzité
prehravani, nebo nastavit nahodné prehravani.
Podrobny popis naleznete v dokumentu Referennce
Manual (Referenéni pfiru¢ka) na webové strance
(strana 11).

Prehravani skladeb

] Stisknéte tlacitko [SONG/AUDIO].

Zobrazi se ikona SONG.

Pokud se zobrazi ikona AUDIO, znovu stisknéte

tlacitko [SONG/AUDIO]. Pokud je misto ikony

SONG zobrazena zprava ,,NoUSB*, vyckejte

nékolik sekund, nez se zobrazi ikona SONG.
Symbol se zobrazi,
kdyz je aktivni displej
pro volbu skladby.

Nézev skladby SONG

SONG/
AUDIO I |
0 s
[ )
I
Cislo skladby

sonG

2 Pomoci otoéného ovladace vyberete
skladbu.
Uplny seznam véech dostupnych
prednastavenych skladeb naleznete v Seznamu
dat (Data List) na webovych strankach (strana 11).
Uzivatelské skladby, stazené skladby a skladby
mUzete vybrat stejnym zplsobem na jednotce
USB flash.

Prehravani skladeb nebo zvukovych soubor(
=

[pozNAMKA]|
 Volitelné skladby jsou oznaceny &islem 004 a vySsim. Pri
vybéru Cisla 001 az 003 stisknéte tlacitko [DEMO]
(Ukdizka).
® Po pridrzeni tlacitka [SHIFT] a stisknuti tlacitka []/[+]
muzZete snadno vybrat prvni skladbu v kazdé kategorii
(strana 34).

3 Spustte prehravani stisknutim tlac¢itka
[»/m] (Spustit/zastavit).
Prehravani zastavite opétovnym stisknutim
tlacitka [ ™/ W] (Spustit/zastavit).

Aktudlni takt

»>/0
L]
mensure {41 |
START/ "—-_’—,‘
STOP A
Jednotlivé Sipky blikaji
podle aktudlni doby.

Pokud je zvuk pri pfehrdvani skladby na jednotce USB flash
nebo staZené skladby zkresleny, omezte zkresleni snizenim
hlasitosti skladby (strana 63) a poté upravte hlasitost
master (strana 12).

Nastaveni Song Volume (hlasitosti skladby)

MdiZete upravit vyvazeni hlasitosti mezi pfehravanou
skladbou a zvukem vasi hry na klavesy. Tuto Upravu
provedete v nastaveni funkci (strana 63, funkce 035).

Zména tempa
Viz ,Zména tempa“ na strané 23.
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Prehravani skladeb nebo zvukovych soubor(
u

Seznam zprav

Prehravani zvukového
souboru

OZNAMENI

V priibéhu prehravani zvukovych souborii nikdy
neodpojujte jednotku USB flash ani nevypinejte napajeni
nastroje. V opaéném pripadé mize dojit k poskozeni dat.

Ke konektoru [USB TO DEVICE] (USB
k zafizeni) pfipojte jednotku USB flash.
Podrobnosti naleznete na ,Pripojeni jednotky
flash USB* na strané 56.

) Stisknéte tlagitko [SONG/AUDIO].
Zobrazi se ikona AUDIO.
Pokud se zobrazi ikona SONG, znovu stisknéte
tlacitko [SONG/AUDIO].

Symbol se zobrazi, kdyz je

aktivni displej pro volbu
zvukového souboru.

Nézev zvukového souboru

|
AUDIO )

Aupio

3 Pomoci otoéného ovladace zvolte
pozadovany zvukovy soubor.

Také muzete pouzit tladitka [-]/[+] v pravé horni
Gasti panelu. Na prvni zvukovy soubor mizete
rychle prejit sou¢asnym stisknutim tlacitek

[-lal+]

/ Stisknutim tlagitka [ »/m] (Spustit/
zastavit) spustite prehravani zvukového
souboru.

V priibéhu prehravani se na displeji zobrazuje
»,PLY“ a uplynuly ¢as pfehravani. Pfehravani
zastavite opétovnym stisknutim tlacitka [ »/H]
(Spustit/zastavit).

Uplynuly éas
|
PLY
[POZNAMKAIL
Tyto operace nelze provddét pri prehravani zvukovych
soubord.

® Pfepinani rejstrikd
® Opakovani A-B

o Ztlumeni skladby
* Zména tempa
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Zprava Popis

NoUSB Neni pfipojena zadna jednotka USB flash.

NoFile Na jednotce USB flash neni ulozen zadny
zvukovy soubor.

ErrLoad Zvukovy soubor nelze nadist, protoze jeho
format neni kompatibilni s timto
nastrojem.

USB Err Mohlo dojit k potizim s jednotkou USB
flash.

* Zkontrolujte, zda je jednotka USB flash
uvedena v seznamu kompatibilnich
zatizeni na webovych strankach
(strana 56).

¢ Naformatujte jednotku USB flash
(strana 58).

Oviadani prenosu skladeb /
zvukovych souborii: Rychlé
previjeni skladby dopiedu,
rychlé previjeni skladby
dozadu a pozastaveni

[»»] Tlacitko (rychlé previjeni dopfedu)
Stisknutim tohoto tlacitka béhem piehravani rychle
prejdete k pozdéjsimu bodu skladby nebo
zvukového souboru. Pokud stisknete toto tlacitko,
kdyz je prehravani skladeb zastaveno, &islo taktu

se zvysi.

< \»» n
[n] Tlaéitko
(Pozastavit)
Stisknutim tohoto
tlacitka béhem
prehravani
pozastavite skladbu
nebo zvukovy
soubor. Chcete-li
zacit znovu ze

stejného mista,
stisknéte jej znovu.

[ ««] Tladitko (rychlé
previjeni dozadu)
Stisknutim tohoto tladitka béhem
prehravani se rychle vratite

k dfivéj§imu bodu skladby nebo
zvukového souboru. U skladeb se
rychlé previjeni zpét vraci na
zékladé taktu. Pokud stisknete
toto tlacitko, kdyz je prehravani
zastaveno, Cislo taktu se snizi.

[POZNAMEAI

* Pokud je béhem prehravani nastaveno opakovani A-B, rychlé
previjeni dozadu a dopfedu bude fungovat pouze mezi A a B.

® Tlacitka [-4-a], [»»] a [11] nelze pouzit pfi pFehrdvani
ukéazkovych skladeb spusténych pomoci tlacitka [DEMO]
(Ukédzka).

® Po rychlém previjeni dozadu s aktivnim efektem DSP2 nemusi
efekt DSP2 fungovat nebo znit podle ocekavani. Pokud
k tomu dojde, vypnéte efekt DSP2 a poté jej znovu zapnéte
nebo zastavte prehravani skladby a obnovte stav DSP2.



Opakované prehravani
vybrané casti skladby
(Opakovani A-B)
MUzete opakované prehravat vymezenou ¢ast
skladby (MIDI data) tak, Ze nastavite bod A

(pocatek) a bod B (konec) v Usecich po jednom
taktu.

] Spustte prehravani skladby (strana 35).

2 Jakmile pfehravani dojde do mista,
které chcete nastavit jako pocatecni
bod, stisknutim tlaéitka [A = B]
(Opakovani A-B) nastavte bod A.

Na displeji se na nékolik sekund zobrazi zprava
LA-REPEAT*.

3 Az prehravani dojde do mista, které
chcete nastavit jako koncovy bod,
opétovnym stisknutim tlacditka [A = B]
(A-B REPEAT) nastavte bod B.

Ur¢ena ¢ast skladby A-B bude nyni pfehravana
opakované.

Na displeji se na nékolik sekund zobrazi zprava
A-B REPEAT" a zobrazi se ikona Opakovani A-B.

4 Opakované prehravani vypnete
opétovnym stisknutim tlacditka [A = B]
(Opakovani A-B).

Na displeji se na nékolik sekund zobrazi zprava
»~OFF-REPEAT".
Pfehravani zastavite stisknutim tlagitka [ »/H ]
(Spustit/zastavit).
[POZNAMKAI
® Pokud chcete nastavit pocatecni bod A na zacatek
skladby, stisknéte tlacitko [ A = B] (Opakovéni A-B
REPEAT) pred spusténim prehravani skladby.
® Pokud chcete nastavit koncovy bod B na konec skladby,
urcete pouze bod A a prehrajte skladbu aZ do konce.

Prehravani skladeb nebo zvukovych soubor(
=

Ztlumeni jednotlivych stop

Kazda ,stopa" skladby prehrava jinou ¢ast skladby,
jako je melodie, perkuse, doprovod atd. Jednotlivé
stopy muzZete ztlumit a ztlumeny part mizete
prehrat na klaviature sami. Chcete-li stopu ztlumit,
stisknéte pfislusné tlacitko pro danou stopu
([1/RIGHT] - [5], [A]). Opétovnym stisknutim
stejného tlacitka stopu ztlumite.

TRACK CONTROL
1/RIGHT 2/LEFT 3 4 5 A

Stav jednotlivych stop se zobrazi na displeji.

TRack |

‘ ‘ ‘ ‘uuuuan
|
ﬂDDIC]BB

Cislo stopy je zapnuto — Cislo stopy je vypnuto — stopa je
stopa bude pfehrana.  ztlumena nebo neobsahuje Zadna data.

[POZNAMKA
Pro zapnuti nebo vypnuti stopy je mozZné stisknout maximalné
avé tladitka stopy soucasné.
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Pripojeni a pouziti mikrofonu

Po pfipojeni mikrofonu ke konektoru [MIC INPUT] mGzete béhem hry na klavesy také
zaroven zpivat a pouzit efekty dozvuku a chorusu. Zvuk z mikrofonu je prehravan
z vestavénych reproduktord. Chcete-li mezi skladbami mluvit, miiZete zafizeni pfepnout

do funkce hovoru.

/\ VAROVANi
Pred pnpa/emm nastroje k extermm zanzemm vZdy vypnéte napajeni vSech zarizeni. Pred zap im ¢i vyp 3j
hny urovné hlasi i na .V ¢ pfipadé mize dojit k poskozeni zafizeni nebo k urazu

elektrickym proudem.

Pripojeni mikrofonu

] Pfed zapnutim nastroje otocte ovladac¢
[MASTER VOLUME] do nastaveni ,,MIN.“.

MASTER VOLUME

(

MIN MAX

7 Nastavte ovladaé [GAIN] na zadnim
panelu do stfedové polohy.

_
GAIN

3 Pfipojte mikrofon ke konektoru [MIC
INPUT] (standardni konektor pro

monofonni sluchatka) na zadnim panelu.

Pokud ma mikrofon vypina¢, zapnéte jej pred

krokem ¢&. 4.

O e« —m= &

MIC INPUT

[POZNAMEKAL

‘ Pouzivejte dynamicky mikrofon.

4 Zapnéte nastroj.
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5 Celkovou hlasitost mizete upravit
ovlada¢em [MASTER VOLUME].

MASTER VOLUME

7))

6 Souédasné podrite tlagitko [SHIFT]
a stisknéte tlacitko [MIC VOCAL/TALK/
MUTE], aby se na displeji zobrazilo
nastaveni hlasitosti mikrofonu.

5H|FT VOCAL/TALK/MUTE

‘ Foneron gLy

7 Zpivejte do mikrofonu a pomoci
otoéného ovladace nastavte hlasitost
mikrofonu.

Pokud se vam otac¢enim tohoto ovladace nedari
nastavit vhodnou hlasitost mikrofonu, upravte
nastaveni ovladace [GAIN] na zadnim panelu.

8 Stisknutim tla¢itka [FUNCTION] opustite
rezim nastaveni funkci.

9 Zpivejte do mikrofonu, zatimco hrajete
na klavesy a prehravate skladbu.



Pouziti funkce mluveni

Stiskem tladitka [MIC VOCAL/TALK/MUTE]
prepnete rezim mikrofonu na funkci mluveni.

MIC Mikrofon zapnuty
Typ mikrofonu: Vokal
mic *
VOCAL/TALK/MUTE
C] TALK | Mikrofon zapnuty
Typ mikrofonu:
* Mluvenf
Mikrofon vypnuty

Pokud je typ mikrofonu nastaven na rezim mluveni,
dozvuk i chorus jsou vypnuty a mikrofon je
nasmérovany na stred.

Stereo pozice mikrofonu

MUzete upravit nastaveni panoramy (stereo pozice)
mikrofonu. To Ize nastavit v nastaveni funkci
(strana 64, funkce 045).

Pridani dozvuku a chorusu ke
zvuku mikrofonu

Mikrofon mGze pridavat efekty pro vokaini doprovod —
napriklad dozvuk, aby znél, jako kdybyste zpivali
v koncertni hale, nebo chorus, ktery vasemu hlasu
prida hloubku a pfirozeny pohyb. Tyto zmény Ize
nastavit v nastaveni funkci (strana 64).

¢ Dozvuk: Funkce 046

e Chorus: Funkce 047

PFipojeni a pouziti mikrofonu
=

Odpojeni mikrofonu

] Zeslabte hlasitost oto¢enim ovladace
[MASTER VOLUME] doleva.

MASTER VOLUME

(

MIN MAX
? Vypnéte nastroj.

3 Odpojte mikrofon od konektoru pro
vstup mikrofonu [MIC INPUT].
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Hrani s funkci Groove Creator

Funkce Groove Creator umoziuje zkombinovat rytmické pfednastavené vzory a fraze
(kazdy z tzv. groove (rytmus)) z rGznych zanrd taneéni hudby, a vytvofit tak dynamickou
a efektivni skladbu.
Vyzkousejte si riizné vyrazové funkce, jako je napfiklad zména nastaveni klaves v ¢asti
klaviatury pro levou ruku nebo otaéenim ovladaéi muzete vytvofit dynamické zvukové
variace.

3

Piehravani rytmu

Stisknéte tlacitko [GROOVE CREATOR]
a poté pomoci otoéného ovladace vyberte
pozadovany rytmus.
Zapne se automaticky doprovod (ACMP)
a klaviatura bude rozdélena na ¢ast
automatického doprovodu (strana 31) a ¢ast
melodie.
Symbol se zobrazi,
kdyz je aktivni displej
pro volbu rytmu.

GROPVE

GROOVE
CREATOR

7Y VBika

® Po pridrZeni tlacitka [SHIFT] a stisknuti tlaCitka [-] nebo
[+] muzete snadno vybrat prvni rytmus v kazdém Zanru
v poradi.

® Seznam dostupnych rytmd a podrobnosti o Zénrech
a kategoriich naleznete v Seznamu dat (Data List) na
webovych strankdch (strana 11).

Spustte prehravani rytmu stisknutim
tlac¢itka [ »/m] (Spustit/zastavit).
Prehravani Ize rovnéz spustit stisknutim klaves
v oblasti automatického doprovodu (strana 31).

>/0

L]

Pfi pfehravani rytmu mlzete pomoci

nasledujicich krokd provést rlizné zmény zvuku.

Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Zména zvuku
rytmu*“ vpravo.

Zastavte prehravani rytmu stisknutim
tlacitka [ »/m] (Spustit/zastavit).

Nastaveni hlasitosti rytmu

Vyvazeni hlasitosti mezi pfehravanym rytmem
a zvukem vasi hry na klavesy Ize upravit. Upravte
nastaveni funkce (strana 63, funkce 034).

Zména tempa
Viz ,Zména tempa“ na strané 23.

Pouziti funkce vyklepani

Viz ,Pouziti funkce vyklepani tempa“ na strané 23.
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Zména zvuku rytmu

Béhem prehravani rytmu mlzete zménit zvuk
pomoci nasledujicich krokd.

® Zapnuti/vypnuti jednotlivych stop
Pomoci tlaéitek TRACK CONTROL (Ovladani
stop) [1]-[6] zapnete/vypnete jednotlivé stopy.

TRACK CONTROL

GROOVE

CREATOR 2

3 4 5 6
""Dooooog
QO sme
Toack

‘ ‘ ‘l’lﬂﬂ‘ﬂﬂl‘l

Zapnuti/vypnuti stopy se zobrazuje

na displeji (strana 22)
[pozNAMKA]|

Pro zapnuti nebo vypnuti stopy je mozné stisknout
maximalné dvé tlacitka stopy soucasné.

® Prepinani ¢asti
Casti mizete pfepnout pomoci tlagitek SECTION
[Al-[D].

MUSICAL GROOVE
SECTION - A oo B oo Comeeeee e Do clmax __ >/® @ Creator

00ooooo
|

® Pomoci tlaéitka [MUSICAL CLIMAX]
(Hudebni vyvrcholeni)
Stisknete-li toto tlac¢itko, na displeji se zobrazi
negativni odpocitavani (indikujici uvedenti).
Zatimco se uvedeni skladby blizi k hodnoté 0,
zvySuje se intenzita a variace rytmu, a jakmile
odpocitavani dosahne hodnoty 0, dojde
k hudebnimu vyvrcholeni.
Prepinanim do jiné ¢asti nebo jiného rytmu pfi
hudebnim vyvrcholeni mlzete vytvaret dynamické
a efektivni vystoupeni.
Totéz mlzete pouZit pro vytvoreni zavéru — po
dosazeni hodnoty 0 se zastavi rytmus a spusti se
koncova fraze.

....... o S
AUDIO

O sme

GRoove




Hrani s funkci Groove Creator
u

® Pouziti funkce opétovného spusténi
Opétovné spusténi rytmu je funkce, ktera
umozriuje opakovat prvni ¢ast aktualniho rytmu
a pouzit tak efekt rytmického pfechodu.
Podrobnosti o pouzivani této funkce naleznete
v dokumentu Referennce Manual (Referenéni
pfirucka) na nasi webové strance (strana 11).

® Zména toniny
Zahrajte na klavesy v oblasti automatického
doprovodu (strana 31).
Délici bod
Y

WYL

Zobrazi se zadana ténina.

® Zména zvuku pomoci otoénych
ovladacét
Opakovanym stisknutim tlaéitka [KNOB
ASSIGN] vyberte funkci 4, 5 nebo 6 a otocte
oto¢nym ovladac¢em. Podrobnosti o jednotlivych
efektech otocnych ovladaél najdete na
strané 30.

o Hrani s funkci arpeggia v oblasti pro
pravou ruku
Vyberte typ arpeggia v nastaveni funkci
(strana 64, funkce 050), stisknutim tlacitka
[HARMONY/ARPEGGIO] zapnéte arpeggio
a poté hrajte v oblasti pro pravou ruku.
Podrobnosti o funkci arpeggia najdete na strance
strana 26.
o Je-li aktivni funkce Rozdéleni klaviatury, arpeggio se
pouZzije pouze v pripadé, Ze hrajete na kldvesy v oblasti
pro levou ruku. Zaroveri se zméni i tonina a rytmus.

* Pokud vyberete rejstiik od 353 do 362, funkce rozdéleni
klaviatury a arpeggio se zapnou automaticky.
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Pouziti rychlého samplovani

Nastroj je vybaven mimoradné praktickou a vykonnou funkci rychlého samplovani pro
samplovani a piehravani zvuku pomoci padti.

Samplovani

Samplovani je technologie, pomoci niz mizete nahrat kratkou ¢ast skladby nebo zvuku a pouZit takto nahrany
zvuk (takzvany ,sampl) v rdmci vlastni hry. Na rozdil od zvukovych soubor( Ize samply pouzivat rdiznymi
zpusoby: k pridani zvlastnich zvukovych efektli nebo k pfehravani ve smycce, ¢imz vznikne rytmicky motiv.

Pro samplovani Ize pouzit tfi typy zvukového vstupu.

e Zvuk z externiho zafizeni pfipojeného ke konektoru [AUX IN] (strana 54)

e Vokaly z mikrofonu pfipojeného ke konektoru [MIC INPUT] (strana 38)

e Zvuk z pocitaCe, chytrého telefonu nebo tabletu pfipojeného ke konektoru [USB TO HOST] (strana 54)
Soubory ve formatu WAV Ize ulozit také na jednotku USB flash (strana 45).

V tomto nastroji je jiz pfednastavena sada sampll (jizZ samplované zvuky). Vyzkouseite si je a sami uvidite,
kolik moznosti samplovani pfinasi.

- T o | kdyz pad uvolnite, bude i nadale svitit a sampl

Prehravanl samplu se bude déle prehravat.

] stisknéte jeden z padi QUICK
SAMPLING (Rychlé samplovani) [A]-[D].

Jakmile sampl skonéi, bude pfehran znovu od
zacatku a bude se donekonecna opakovat. Tato
funkce se nazyva ,prehravani ve smycce”

QUICK SAMPLING a pomUize vam vytvofit rytmicky zaklad pro vase

HoWb a ° ¢ ° CAPTURE hrani.
[:] | D 7 stisknéte svitici pad QUICK SAMPLING
(Rychlé samplovani).
m Svétlo padu zhasne a prehravani samplu ve

smycce se zastavi.

Pad se pifi stisku rozsviti a prehraje sampl.
[POZNAMKA

Pokud pad pfidrzite stisknuty, sampl se prehraje
az do konce a poté se zastavi. Tomu se fika
sjednordzové prehrani®.

2 Uvolnéte pad QUICK SAMPLING (Rychlé
samplovani)

Pokud se sampl stéle prehrava, svétlo padu
zhasne a prehravani samplu se zastavi.

Piehravani samplu ve
smycce

] Pridrzte tlacitko [LOOP HOLD]
a stisknéte jeden z padii QUICK
SAMPLING (Rychlé samplovani) [A]-[D].

QUICK SAMPLING

Loor A B C D
HOLD CAPTURE

* Pady QUICK SAMPLING (Rychlé samplovani) [A]-[D] funguji
nezavisle na sobé. Kazdy z nich Ize pouZzit pro jednordzové
prehravani nebo pro prehravani ve smycce.

* VSechny Ctyfi samply Ize prehrdvat soucasné.

* Chcete-li zastavit prehrdvani véech sampld najednou, pfidrzte
tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko [LOOP HOLD].

o Hiasitost samplt jednotlivych padi QUICK SAMPLING
(Rychlé samplovani) Ize zménit v sekci Nastaveni funkci
(strana 64, funkce 049).

® Prehravani prostrednictvim padu vyuZivd kanaly ténového
generatoru k vytvoreni polyfonie.

Ve vyjimeénych pfipadech mize byt zvuk padu pfi pfehravani
ve smycce tichy, pokud souéasné hraje velké mnozstvi tond,
Jjako napfr. pri prehrdvani stylu, a to i kdyZ pad sviti. Chcete-li
v tomto pripadé znovu zapnout zvuk padu, stisknutim jej
vypnéte a poté znovu provedte krok ¢. 1. Pokud se nic
nezméni, zkuste sniZit pocet not, které jsou béhem hrani
soucasné prehrdvany.

L i
STOP p

Stisknéte @

a pridrzte
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Priprava na samplovani

Pripojte externi zafizeni pro samplovani a upravte
hlasitost nahravani.

[POZNAMEKA I

—

Pokud bude hlasitost zvukového vstupu pfilis nizkd, nastroj
nebude moci ze zvuku vytvorit sampl.

Nastavte uUroven hlasitosti nastroje na
minimum.

Pripojte externi zafizeni pro sampling.

Podrobné informace o pfipojovani externich

zafizeni najdete na nasledujicich stranach.

¢ Konektor [AUX IN] (Pomocny vstup):
strana 54

¢ Konektor [MIC INPUT] (Vstup mikrofonu):
strana 38

¢ Konektor [USB TO HOST] (USB k hostiteli):
strana 54

Ovérte, ze je hlasitost zvukového vstupu
dostatecné vysoka.
¢ Konektor [AUX IN] (Pomocny vstup):
Nastavte hlasitost externiho zafizeni na
maximum.
¢ Konektor [MIC INPUT] (Vstup mikrofonu):
Nastavte oto¢ny ovlada¢ [GAIN] na zadnim
panelu do nejvyssi polohy.
¢ Konektor [USB TO HOST] (USB k hostiteli):
Na pocitaci nebo chytrém zafizeni nastavte
hlasitost prehravani souboru MIDI nebo
zvukového souboru na maximum.
[POZNAMKAIL
® Pokud je zvuk prilis tichy i pfesto, Ze je hlasitost externiho
zafizeni pripojeného ke konektoru [AUX IN] nastavena na
maximum, upravte parametr ,AuxinVol“ v nastaveni
funkci (strana 66, funkce 068). Pokud vsak zvysite
hlasitost na hodnotu vy$si nez 50, zvuk zvukového zafizeni
miiZe byt zkresleny.
® Pokud je zvuk pfili tichy i presto, Ze je hlasitost pocitace
nebo chytrého zafizeni nastavena na maximum, upravte
parametr ,,USBInVol“ v nastaveni funkci (strana 66,
funkce 069).

4 Otocenim ovladace [MASTER VOLUME]

(Hlavni hlasitost) upravte hlasitost,
kterou slySite z nastroje.

Hiasitost reproduktor nema Zadny vliv na vysledky
samplovani.

Pouziti rychlého samplovani
=

Samplovani externiho
zvuku

Provedte samplovani zvukového vstupu a ulozte jej
na jeden z padd QUICK SAMPLING (Rychlé
samplovani) [A]-[D].

* Frekvence samplovani je 44,1 kHz, 16 bitd, stereo.

* Samply Ize uloZit také na jednotku USB flash (strana 45).

] Pfipravte se na samplovani.
Pfipravte se na zvukovy vstup. Podrobnosti
najdete v sekci ,Pfiprava na samplovani.“
OZNAMENI
Pri samplovani dojde k prepsani a odstranéni
jvajici pla. Na jednotku USB flash uloZte
dilezita data, ktera si chcete ponechat (strana 45).

® Pokud chcete pii samplovani pouZivat funkci potlaceni
melodie (strana 54), musite ji pfed samplovdnim nastavit.

® Pokud chcete automaticky ofiznout tiché cdsti na zacdtku
a na konci samplovani, nastavte funkci ,BlankCut“
(Orezani ticha) v nastaveni funkci (strana 64, funkce 048)
na moznost ,,ON“,

2 Stisknutim tlacitka [CAPTURE] prejdéte
do rezimu rychlého samplovani.
Na displeji se zobrazi zprava ,PressA-D“
(Stisknéte A-D).

CAPTURE

0 |

Chcete-li samplovani zrusit, ukoncete rezim rychlého
samplovani opétovnym stisknutim tlacitka [CAPTURE].

3 stisknéte pad QUICK SAMPLING
(Rychlé samplovani), ke kterému chcete
sampl pfiradit.

Pad bude blikat a na displeji se zobrazi zprava
HStart?“.

A
[POZNAMEKAI

Chcete-li prepnout na jiny pad, stisknéte jiny pad nebo
tladitko [EXIT].

/] Pozastavte prehravani na externim
zafizeni na zac¢atku zvuku nebo fraze,
kterou chcete samplovat, nebo se
pFipravte na nahravani zvuku
s mikrofonem.
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Pouziti rychlého samplovani
=

5 Stisknutim blikajiciho padu spustite

samplovani.
Na displeji se zobrazi zprava ,Sampling“.

A
Ly Blika
>

V prabéhu Jo dj jte jednotku USB flash.
Mohlo by dojit k nestabilité nastro/e a samplovani by se
nemuselo provést spravné.

[POZNAMKAI
Samplovani mizZete spustit také stisknutim tlacitka
[ENTER].

Spustte prehravani na externim zarizeni
nebo nahrajte zvuk pomoci mikrofonu.
[POZNAMKAIL
Pokud bude mit vstup z externiho zafizeni nebo mikrofonu
prili§ nizkou hlasitost, zobrazi se na displeji zprava
wLowlnput* (Nizka hlasitost vstupu) a samplovani se zrusi.
Nastroj se poté vrati na stav popsany v kroku ¢. 3.

Zastavte zvukovy vstup na konci zvuku
nebo fraze, kterou chcete samplovat.
Pokud pouzivate externi zarizeni, zastavte
prehravani. Pokud pouzivate mikrofon, zastavte
vstup zvuku do mikrofonu.

Opakovanym stisknutim sviticiho padu
zastavite samplovani.

Na displeji se kratce zobrazi zprava ,Writing!“
(Zapis!) a poté se sampl prepise a ulozi se do
nastroje. Svétlo padu zhasne, samplovani skonci

a nastroj se vrati do stavu popsaného v kroku €. 2.

Maximaini doba samplovani je omezena na 9,6 sekundy. Po
dosaZeni tohoto omezeni se sampling automaticky zastavi
a (doposud) nahrany sampl se uloZi do nastroje.

9 Stisknutim tlacitka [CAPTURE] vypnete

rezim rychlého samplovani.

]OStisknutl’m padu Rychlého samplovani
prehrajete sampl.
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Vytvoieni samplu v priib&hu piehravani zvuku
Jakmile se seznamite s funkci samplingu, zkuste si ji
zjednodusit spousténim a vypinanim samplovani

v priibéhu pfehravani zvuku z externiho zafizeni.

1. Provedte kroky ¢&. 2 a 3 z ¢asti ,Samplovani externiho
zvuku“ (strana 43).

N

. Vypnéte prehravani na externim zafizeni nékolik takt(
pred zacatkem zvuku nebo fraze, které chcete
samplovat.

w

Spustte prehravani na externim zafizeni.

IN

. Stisknéte blikajici pad v momenté&, kdy chcete spustit
samplovani.

(&)

. Pokud chcete zastavit samplovani, stisknéte pad
znovu.

o

. Na externim zafizeni zastavte prehravani
a zkontrolujte sampl, ktery jste pravé vytvorili.

Pokud si chcete sampl ponechat i véetné tichych useka (ty
vSak budou automaticky vystrizeny), nastavte funkci
,BlankCut“ (Orezani ticha) v nastaveni funkci (strana 64,
funkce 048) na moznost ,,OFF*.




Obnoveni vychozich samplii

Tento postup umozriuje obnovit vychozi samply
jednotlivych pad( rychlého samplovani.
Upozorriujeme v8ak, Ze dojde k odstranéni sampl(,
které jste pfiradili k jednotlivym paddm.
OZNAMENiI

Obnovou vychozich samplii se prepisi véechny samply,
které jste pFiradili k padum. Dilezité samply, které si
chcete ponechat, ulozte pfed obnovou vychozich sampli
na jednotku USB flash (strana 56).

] Stisknutim tlaéitka [CAPTURE] pfejdéte
do rezimu rychlého samplovani.

) Piidrite tlagitko [SHIFT] a stisknéte pad
rychlého samplovani, ke kterému je
prifazeny sampl, ktery chcete odstranit.
Pad bude blikat a na displeji se zobrazi zprava
,CIFSMPL?*.

QUICK SAMPLING

e ° < ° cwrrure
AT Lo
Stisknéte a pfidrzte @

3 stisknéte tlagitko [ENTER].
Rozsviti se pad rychlého samplovani a na displeji
se zobrazi zprava ,Sure?” (Jste si jisti?).
Tuto operaci miZete zrusit stisknutim tlacitka
[EXIT]. Pokud operaci zrusite, svétlo padu typu
QUICK SAMPLING zhasne a nastroj se vrati do
stavu popsaného v kroku €. 2.

4 Stisknéte znovu tlagitko [ENTER].
Na displeji se kratce zobrazi zprava ,Writing!“
(Zapis!), svétlo padu Rychlého samplovani
zhasne a obnovi se vychozi sampl.

5 Stisknutim tlacitka [CAPTURE] vypnete
rezim rychlého samplovani.

Pouziti rychlého samplovani
=

Samplovani souboru ve
formatu WAV z jednotky
USB flash

Do interni paméti mdZete importovat soubory ve
formatu WAV uloZené na jednotce USB flash coby
samply a pfifadit je k padim rychlého samplovani.
Podrobny popis naleznete v dokumentu Referennce
Manual (Referen¢ni pfiru¢ka) na webové strance
(strana 11).

Ulozeni samplu na jednotku
USB flash

Samply pfifazené k padlm rychlého samplovani
[A]-[D] Ize individualné ulozit na jednotku USB flash
coby soubory sampld.

Soubory sampll uloZené na jednotce USB flash Ize
importovat a znovu pfifadit k paddm.

Podrobny popis naleznete v dokumentu Referennce
Manual (Referenéni pfiruc¢ka) na webové strance
(strana 11).
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Nahravani vaseho hrani

Tento nastroj vasi nahravku dokaze nahravat dvéma riznymi zplsoby: Skladba (ve formatu
MIDI) a zvuk.

Nahravani skladby

Své hrani mdZete do vnitini paméti nahravat coby uZivatelské skladby. Tento pfistup usnadiiuje Upravy, jelikoz
mUzete nahravat do jednotlivych stop, mazat stopy po nahravani, nahravat jednotlivé stopy znovu atd. Mizete
nahrat az 10 uzivatelskych skladeb a aZ zhruba 19 tisic not. Uzivatelské skladby Ize exportovat na jednotku
USB flash jako soubory ve formatu MIDI, které Ize pfehravat a upravovat v jinych MIDI zafizenich nebo pomoci
sekvencer( (strana 59).

Nahravani zvuku

Své hrani mUzete nahrat a ulozit jako zvukovy soubor na jednotku USB flash. Rovnéz mizete nahravat zvuk

z konektoru [MIC INPUT] (Vstup mikrofonu), konektoru [AUX IN] (Pomocny vstup) a konektoru [USB TO HOST].
2Zvukové soubory jsou ve formatu WAV (44,1 kHz, 16 bit(, stereo) a maximaini délka zaznamu je 80 minut. Tyto
zvukové soubory Ize prenaset do poditacl a chytrych zafizeni a pfehravat je pomoci téchto zafizeni.

/4 Zaénéte nahravat.

Nahrani nové uzivatelské

skladby

Tato ¢ast popisuje postup nahravani nové skladby
do interni paméti, aniz byste museli ur€it stopu.

] Vyberte pozadovana nastaveni, véetné
vybéru hlavniho rejst¥iku.

2 Vyberte pozadovana nastaveni pro
nahravani svého hrani.
® Pokud chcete nahravat pouze melodii,
stisknéte tlacitko [SONG/AUDIO].
® Pokud chcete nahravat hrani s pouzitim stylu,
stisknéte tlacitko [STYLE].

e Pokud chcete nahravat hrani s pouzitim rytmu,

stisknéte tlacitko [GROOVE CREATOR].

3 stisknutim tlagitka [REC] vstupte do
rezimu pfipravenosti na nahravani.
Tato operace vybere nenahranou uzivatelskou
skladbu s nejnizsim ¢islem od 031 do 040
(Uzivatel 1-10) coby cil nahravani.

REC

C] oot
wensure {11 |
»»»

sonG

»
‘ ‘ V"_{.Aa
/\ 800000
(]
Blika Blika
[POZNAMEKAL

V reZimu pripravenosti na nahrdvani nelze zménit stav
zapnuti/vypnuti automatického doprovodu (ACMP).

Tento rezim ukoncite opétovnym stisknutim
tlac¢itka [REC].
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Postup pro zahdajeni nahravani se lisi podle

tlacitka, které jste stiskli v kroku ¢. 2.

¢ Tlacitko [SONG/AUDIO]: Nahravani zahdjite
tim, Ze zahrajete na jakoukoli klavesu.

¢ Tladitko [STYLE]: Nahravani s pfehravanim
stylu spustite tim, Ze v oblasti pro automaticky
doprovod zahrajete akord. Spustte prehravani
pouze rytmické ¢asti stisknutim tlacitka
[START/STOP] (Spustit/zastavit) a poté
spustte nahravani hranim na klavesy.

¢ Tla¢itko [GROOVE CREATORY]: Zadejte akord
v oblasti pro automaticky doprovod nebo
stisknutim tlacitka [START/STOP] spustte
nahravani s prehravanim rytmu.

i
wensure {1 )
»

TRACK

‘ ‘ ‘HUUULB
Aktudlni takt

Béhem nahravani se bude na displeji zobrazovat
aktudlni takt.

5 stisknutim tlagitka [»>/m] (Spustit/

zastavit) nebo [REC] ukoncete
nahravani.

REC

Dvebo C]

AUDIO REC

Po dokonéeni nahravani se zobrazi zprava
LWriting!“ (Zapis!), kterd znaci ukladani
nahranych dat. Jakmile se data ulozi, na displeji
se rozsviti ¢isla nahranych stop.



OZNAMENI

Nastroj nikdy nevypinejte, kdyZ je na displeji zprava
»Writing!“ (Zapis!). Mohlo by dojit ke ztraté dat.

Pouzivate-li béhem hrani styl nebo funkci Groove Creator
(Rytmus), nahravéani mizZete automaticky ukondit také
nasledujicimi zpisoby.

« Styl: Stisknéte tlacitko [INTRO/ENDING/rit.] (Uvod/
zavér/ritardando) a pockejte, nez bude styl pfehran az do
konce.

« Funkce Groove Creator (rytmus): Stisknéte
tlacitko [MUSICAL CLIMAX] (Hudebni vyvrcholeni)

a pockejte, nez bude rytmus prehran az do konce.

6 Nahranou skladbu miizete piehrat
stisknutim tlacéitka [ »/m] (Spustit/
zastavit).

[POZNAMKAIL
Pfi nahrévani s prehrédvanim rytmu s pouZitim funkce
opétovného spusténi pamatujte, Ze indikator doby na
displeji, metronom a arpeggio nejsou synchronizovany
s prehravdnim nahrané skladby.

Omezeni pfi nahravani skladby

e Stav zapnuto/vypnuto u funkce ACMP (automaticky
doprovod) nelze zménit.

 Pii pfehravani nelze pfepinat mezi styly a rytmy.

o Cislo rytmu Ize zménit, nikoliv véak &islo stylu.

* Pfi pouziti stylu nebo rytmu nelze zménit nasledujici
parametry: Typ efektu dozvuk, typ efektu chorus,
pocet dob a hlasitost stylu/rytmu.

e Hrani pomoci pad( Rychlého samplovani [A]-[D] nelze
nahrat.

* Zvukovy vstup z externiho zafizeni (pfehravany zvuk na
pfipojeném pocitaci nebo zvukovém zafizeni) nelze
nahravat.

Nahravani vaseho hrani
u

Struktura stopy skladby

Skladba obsahuije Sest stop.

o Stopy melodie [1/RIGHT]-[5]
Pro nahravani pfehrané melodie.

o Doprovodna stopa [A]
Pro nahravani posloupnosti akord (v pfipadé
stylu) nebo zmén klaves (v pfipadé rytmu).

TRACK CONTROL

1 2 3 4 5 6
[e) iﬁgfo/ 1/RIGHT  2/LEFT 3 4 5 A
STYLE DRUMS BASS CHORDI CHORD2 PAD PHRASES
o
Dopro-
Stopy melodie vodna
stopa

Nahravate-li bez uréeni stopy, melodie se nahraje do
stopy [1/RIGHT] a doprovod (akordy stylu a klavesy
rytmu) bude nahran do stopy [A]. Pokud byla v této
situaci pfedem vybrana stavajici uzivatelska skladba,
data na stopé [1/RIGHT] a stopé [A] vybrané skladby
budou prepsana.

Rovnéz mlzete stopy nahravat jednu po druhé (napf.
pouze oblasti pro pravou nebo levou ruku). Mlzete
tak vytvorit kompletni skladbu, kterou by jinak bylo
obtizné zahrat najednou.

Nahravani uzivatelskeé
skladby do uréené stopy

Tato ¢ast popisuje nahravani uzivatelské skladby do
uréené stopy. Tato funkce je uzite¢nd, kdyz chcete
k jiz nahrané skladbé pfidat dalSi nahravky, nebo
kdyz chcete znovu nahrat pouze jednu stopu jiz
nahrané skladby.

1 stisknéte tlagitko [SONG/AUDIO].
Zobrazi se ikona SONG.
Pokud se zobrazi ikona AUDIO, znovu stisknéte
tlacitko [SONG/AUDIO]. Pokud je misto ikony
SONG zobrazena zprava ,No USB*“ (Zadna
jednotka USB flash), vyckejte nékolik sekund,
nez se zobrazi ikona SONG.

SONG/
AUDIO

sonG

2 Pomoci oto¢ného ovladace vyberte
pozadovanou uzivatelskou skladbu od
cisla 031 do 040 (Uzivatel 1 az 10) coby
cil nahravani.
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Nahravani vaseho hrani
|

3 Urcete stopu, ktera bude prepsana
nahravanim, a zapnéte rezim Record
Ready (Rezim pfipravenosti na
nahravani).

sone

measue ,_,,_, /

DD

‘ Pyl
»(@)goooal

Blika Vybrana stopa zablika

® Pokud chcete nahravat pouze melodii:
Pridrzte tla¢itko [REC] a stisknéte tlacitko
pozadované stopy, kterou chcete pouzit pro
nahravani ([1/RIGHT]-[5]).

TRACK CONTROL

O SRoove
CREATOR

(sHIFT) o 50"“3/ 1/RIGHT  2/LEFT STYLE

g Oo00ogoo
Stisknéteoa psl:i:iite %

® Pokud chcete nahravat pouze styl:
Stisknéte tlacitko [STYLE] a poté vyberte
pozadovany styl. Pfidrzte tlacitko [REC]
a zaroven stisknéte tlacitko [A]. Automaticky se
zapne funkce ACMP (Automaticky doprovod).

TRACK CONTROL

GROOVE
CREATOR

GHF) O SO0 RiGHT  2/LeFT STYLE
y @ sMeE
Stisknéte a pridrzte %

o Pokud chcete nahravat pouze rytmus:
Stisknéte tlacitko [GROOVE CREATOR] a poté
oto¢enim ovladace vyberte pozadovany rytmus.
Automaticky se zapne funkce ACMP

(Automaticky doprovod).
Pridrzte tlacitko [REC] a zarover stisknéte
tlagitko [A].
TRACK CONTROL
GROOVE
Erenton
O SN /riGHT  2/LEFT STYLE
(7" o
Stisknéte a pridrzte %

4 Stejné jako kroky &. 4-6 v &asti ,,Nahrani
nové uzivatelské skladby“ (strana 46).

[POZNAMKAI
Pokud se béhem nahravani naplini kapacita vnitini paméti,
zobrazi se vystraha a nahravani se automaticky prerusi.

V takovém pripadé vymazte nepotrebna data pomoci funkci

mazani (nize) a poté nahravani zopakujte.
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Vlymazani uzivatelské
skladby (Smazani skladby)

Pomoci této operace mlzete vymazat véechny
stopy z uzivatelské skladby.

1 stisknéte tlagitko [SONG/AUDIO].
Zobrazi se ikona SONG.
Pokud se zobrazi ikona AUDIO, znovu stisknéte
tlacitko [SONG/AUDIOQ]. Pokud je misto ikony
SONG zobrazena zprava ,No USB*“ (Zadna
jednotka USB flash), vyckejte nékolik sekund,
nez se zobrazi ikona SONG.

2 Pomoci oto¢ného ovladace vyberte
pozadovanou uzivatelskou skladbu od
¢isla 031 do 040 (Uzivatel 1 az 10) ke
smazani.

3 Pridrzte tlacitko [1/RIGHT] a zaroven
stisknéte tlacitko [A].

TRACK CONTROL

O SRoove
CREATOR

SONG/
@ 0D /RIGHT  2/LEFT STYLE

Stisknéte a pfidrzte

Na displeji se zobrazi vyzva k potvrzeni operace.

sone

4 Stisknéte tlagitko [ENTER].
Na displeji se objevi zprava ,Sure?“ (Jste si
jisti?). Tuto operaci mlzete zrusit stisknutim
tladitka [EXIT].

5 Opétovnym stisknutim tlagitka [ENTER]
skladbu vymazete.
Na displeji se kratce zobrazi zprava ,Writing!“
(Zapis!) a poté bude skladba vymazana.



Mazani urcené stopy
z uzivatelské skladby
(Smazani stopy)

Pomoci této operace mlzete z uzivatelské skladby
vymazat jednotlivé stopy.

] Stisknéte tlagitko [SONG/AUDIO].
Zobrazi se ikona SONG.
Pokud se zobrazi ikona AUDIO, znovu stisknéte
tlacitko [SONG/AUDIO]. Pokud je misto ikony
SONG zobrazena zprava ,No USB*“ (Zadna
jednotka USB flash), vyc¢kejte nékolik sekund,
nez se zobrazi ikona SONG.

7 Pomoci otoéného ovladage vyberte
pozadovanou uzivatelskou skladbu od
cisla 031 do 040 (Uzivatel 1 az 10) ke
smazani.

3 Pridrzte tlacitko [SHIFT] a zaroven
stisknéte tla¢itko pozadované stopy,
kterou chcete smazat ([1/RIGHT]-[5], [A]).

TRACK CONTROL

GROOVE
O Gewor ! 2 3 4 5 6

SONG/ 4 /RiGHT 4 5 STYLE (CLEAR

o Y 2/LEFT 3

d O sme \
Stisknéte a pfidrzte %

Na displeji se zobrazi vyzva k potvrzeni operace.

sonG

4 Stisknéte tlagitko [ENTER].
Na displeji se objevi zprava ,Sure?” (Jste si
jisti?). Tuto operaci miZete zrusit stisknutim
tlacitka [EXIT].

5 Opétovnym stisknutim tlagitka [ENTER]
skladbu vymazete.
Na displeji se kratce zobrazi zprava ,\Writing!“
(Zapis!) a poté bude vybrana skladba smazana.

Nahravani vaseho hrani
u

Nahravani/ukladani
zvukovych souborii na
jednotku USB flash

Pomoci této funkce mlzete nahrat zaznam svého
hrani na jednotku USB flash coby zvukovy soubor.

OZNAMENI

Pred pouzitim jednotky USB flash si prosim prectéte
»Bezpecnostni pokyny pfi pouziti konektoru [USB TO
DEVICE]“ (strana 56).

Pri pouzivani funkce nahravani zvuku nezapomerite pouZit
adaptér napdjeni. Funkce nahravani zvuku neni k dispozici pfi
napajeni bateriemi.

] Ke konektoru [USB TO DEVICE] (USB
k zafizeni) pfipojte jednotku USB flash.

2 Vyberte pro své hrani poZzadovana

nastaveni.

V zavislosti na vybrané funkci budou mit nahrana

data nasledujici omezeni:

e Je-li vybran styl:
Styl, hra na klavesy a zvuk (z konektor(i [MIC
INPUTJ/[AUX INJ/[USB TO HOST])

¢ Je-li vybrana skladba:
Hra na klavesy a zvuk (z konektor(i [MIC
INPUTJ/[AUX INJ/[USB TO HOST])

¢ Je-li vybrana funkce Groove Creator:
Rytmus, hra na klavesy a zvuk (z konektord
[MIC INPUTJ/[AUX INJ/[USB TO HOST])

[POZNAMKA
‘ Zvuk metronomu a skladby nelze nahrat.

3 Pridrzte tlac¢itko [SHIFT] a stisknutim
tla¢itka [REC] pripravte nastroj na
nahravani zapnutim rezimu Record
Ready.

[XGIE a v levé horni Easti displeje se zobrazi
zprava ,,PressREC*.

ReC
AUDIO 57
Stisknéte a pfidrzte @
| =
)
[POZNAMEA|

Tento stav mizete ukondit tak, Ze opét podrzite tiacitko
[SHIFT] a zérover stisknete tlacitko [REC].
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Nahravani vaseho hrani
|

4 Stisknutim tlac¢itka [REC] (Nahrat) Seznam zprav souvisejicich

spustte nahravani.

V prdbéhu nahravani se na displeji zobrazuje
uplynuly ¢as.

Maximalni doba zaznamu je 80 minut. Mlze se
vSak snizit, pokud na jednotce USB flash neni
dostatek mista.

Béhem nahravani stylu nebo rytmu spustte nebo
zastavte styl nebo rytmus stisknutim tlacitka

[ »/M] (Spustit/zastavit).

OZNAMENI
V prabéhu nahravani nikdy neodpojujte jednotku USB
flash ani pinejte pajeni nastroje. V of 5
pfipadé mize dojit k poskozeni dat.

[POZNAMKA

Tlacitko [w-/ ] (Spustit/zastavit) spusti nebo zastavi
pouze styl nebo rytmus. Nahrdvani se nespusti ani
nezastavi.

Nahravani zastavite stisknutim tlacitka
[REC] (Nahrat).

Zobrazi se zprava ,\Writing!“ (Zapis!), ktera znaci
ukladani zaznamenané nahravky. Po uloZeni se
zobrazi zprava ,,Complete” (Dokonéeno) a nazev
nahraného zvukového souboru v podobé
LAUDIO* ™ (****: &islo).

OZNAMENI

Nastroj nikdy nevypinejte, kdyZ je na di: ji zprava
»Writing!“ (Zapis!). Mohlo by dojit ke ztraté dat.

Nahrany zvukovy soubor mizete prehrat
stisknutim tlacitka [ »/m] (Spustit/
zastavit).
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s nahravanim

Zprava Popis

NoUSB Neni pfipojena zadna jednotka USB flash.

UseAdpt Energie se nyni Gerpa z baterii. Pouzijte

adaptér napéjeni.

FileFull Byl pfekro¢en maximalni celkovy pocet
souborti na jednotce USB flash. Odstrarite
nepotfebna data nebo pouzijte jinou
jednotku USB flash.

Jednotka USB flash neni naformatovana.
Naformatujte jednotku USB flash
(strana 58).

Unformat

Protect Jednotka USB flash je chranéna proti

zapisu.

TimeUp Doba nahréavani prekrocila 80 minut.
Nahravani se automaticky zastavi

a zvukovy soubor se ulozi.

DiskFull Jednotka USB flash je plna. Nahravani se
automaticky zastavi a zvukovy soubor se

ulozi.

USB Err Mohlo dojit k potizim s jednotkou USB

flash.

* Zkontrolujte, zda je jednotka USB flash
uvedena v on-line seznamu
kompatibilnich zafizeni (strana 56).

* Naformatujte jednotku USB flash

(strana 58).




Ulozeni oblibenych nastaveni (Registracni pamét)

Registraéni pamét umoziuje ulozit (nebo
»registrovat®) nastaveni panelu, jako jsou
rejstriky a styly, a pfifadit je k tlacitku

registra¢ni paméti. Takto uloZzena nastaveni lze

stisknutim tohoto tla¢itka snadno nadist.
Registrovana nastaveni pro ¢tyri tlacitka

registraéni paméti tvofi jednu banku a mizete

zaregistrovat az osm bank.

[POZNAMEKA |

i
8 bank =
£

Pamét 1 Pamét 2 Pamét 3 Pamét 4

Do pameéti Ize ulozit az 32 nastaveni (osm
bank po ¢tyfech nastavenich).

‘ Pri zakoupeni produktu jsou v bankdch 1 aZ 8 zaregistrovany pfiklady nastaveni.

Ulozeni nastaveni panelu do
registraéni paméti

] Vyberte pozadovana nastaveni,
napfiklad rejstfik nebo styl.

V pribéhu prehrévéni skladby nelze uloZit data do
registracni paméti.

7 Stisknutim tlagitka [BANK/MEMORY]
vyberte €islo banky (1 az 8).

BANK REGISTRATION
BANK
U /0080
MEMORY / \—'—1
Cislo banky Cislo registragni paméti

Cislo registraéni paméti, do niz jsou ulozena
nastaveni, se rozsviti.

3 Pridrzte tlacitko [BANK/MEMORY]
a stisknéte pozadované tlacitko ([1]
az [4]).

REGISTRATION MEMORY
BANK 1

A OO000

%OM
Stisknéte a pfidrzte m

Na displeji se zobrazi zprava ,MemOK" a svétlo
registraéni paméti zablika. Po uloZeni se ¢islo
registraéni paméti rozsviti.

OZNAMENI

Pokud vyberete Cislo registracni paméti, ktera jiz data
obsahuje, pivodni data budou odstranéna a pfepséna
novymi daty.

Parametry, které Ize uloZit do registrac¢ni paméti

® Nastaveni stylu: Cislo stylu, zapnuti/vypnuti ACMP,
hlasitost stylu, zapnuti/vypnuti stopy, hlavni ¢ast A/B,
typ prstokladu, ténina inteligentniho akordu

@ Nastaveni rytmu: Cislo rytmu, hlasitost rytmu, ¢ast,
zapnuti/vypnuti stopy, tempo

® Nastaveni rejstiika
 Nastaveni hlavniho rejstiku: Cislo rejstiiku
a vS8echna nastaveni souvisejicich funkci (strana 62)
* Nastaveni dualniho rejstfiku: Zapnuti/vypnuti
dudliniho rezimu a v8echna nastaveni souvisejicich
funkei
¢ Nastaveni rejstfiku rezimu rozdélené klaviatury:
Zapnuti/vypnuti rezimu rozdélené klaviatury
a vSechna nastaveni souvisejicich funkci
@ Nastaveni efekth: Typ dozvuku, typ efektu chorus,
typ efektu pohybu
@ Nastaveni harmonie/arpeggia: Zapnuti/vypnuti
harmonie/arpeggia a v8echna nastaveni souvisejicich
funkei
® DSP: Zapnuti/vypnuti efektu DSP2, typ DSP1/2, cilova
¢ast efektu typ DSP2 a hodnoty parametrd otoénych
ovladagi A/B
@ Dalsi nastaveni: Transpozice, Rozsah ohybu tonu,
P¥ifazeni otocnych ovladaét, Délici bod, Ladéni
stupnice, Hlasitost samplovaci vlozky, Funkce pedalu

[POZNAMKA
Samply funkce rychlého samplovani (strana 42) nejsou uloZeny
do registracni paméti.
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Ulozeni oblibenych nastaveni (Registracni pamét)

Vyvolani nastaveni panelu
z registracni pameéti
] Stisknutim tlagitka [BANK] vyberte &islo
banky (1 az 8).

Zobrazi se, pokud je zapnuto
jakékoli zablokovani (viz vpravo).

BANK REGISTRATION (-
BANK
U /0080
MEMORY / \—'—1
Cislo banky Cislo registradni paméti

Cislo registraéni paméti, do niz jsou ulozena
nastaveni, se rozsviti.

) Stisknéte pozadované tlaéitko
[MEMORY], [1] az [4].

REGISTRATION MEMORY
BANK 1 2 3 4
Cislo vyvolené registradni paméti se na nékolik

MEMORY L
sekund zobrazi na displeji, coz znaci, ze
pozadovana nastaveni panelu byla vyvolana zpét.

/

i |

Cislo banky Cislo registragni paméti
Kdyz sviti indikdtor [SONG], nastaveni stylu nebo funkce
Groove Creator nebude vyvolano ani po stisknuti tlacitka
[REGISTRATION MEMORY], ke kterému jsou prifazena
uloZena nastaveni stylu a funkce Groove Creator. Pokud
k tomu dojde, po stisknuti tlaéitka [STYLE] nebo [GROOVE
CREATOR] stisknéte tlacitko registracni paméti a vyvolejte
nastaveni stylu a funkce Groove Creator.

52 PSR-E473, PSR-EW425 Uzivatelska piirucka

Uréovani nastaveni panelu,
ktera budou v ramci zmén
registraéni paméti
uchovana (Zahlokovani)

Do registracni paméti Ize uloZit rdizna nastaveni
a vyvolat je jedinou operaci. V nékterych pfipadech
véak muze byt tfeba pouZzit registraéni pamét, aniz
byste zménili konkrétni nastaveni, a to v zavislosti
na situaci pfi pouZiti nastroje. Mizete napfiklad
prepinat mezi nastavenim rejstfiku a nastavenim
efektu, aniz byste zménili styl. Kdyz je v takovych
pfipadech zapnuta funkce ,,Style Freeze®
(Zablokovani stylu), nastaveni souvisejici se stylem
budou zachovéna (zablokovana) beze zmény, a to
i po stisknuti tlacitka [REGISTRATION MEMORY].
Jednotliva nastaveni zablokovani Ize nastavit
v nastaveni funkci (strana 66).
¢ Style Freeze neboli StyleFrz (Zablokovani
stylu): Funkce 073
¢ Transpose Freeze neboli TransFrz
(Zablokovani transpozice): Funkce 074
¢ Voice Freeze neboli VoiceFrz (Zablokovani
rejstriku): Funkce 075



Pripojeni k externim zarizenim

A VAROVANI

Pred prlpolenlm nastroje k externim zarlzenlm vZdy vypnéte napdjeni vSech zafizeni. Pred zaf

hny drovné hlasi i na v ¢
proudem.

Pripojeni sluchatek

Pripojte sluchatka ke konektoru [PHONES]
(Sluchatka). Reproduktory nastroje jsou automaticky
vypnuty, je-li do tohoto konektoru zapojena
zastreka.

Standardnikonektor

pro stereofonni

—__ 0 sluchéatka

PHONES
VAROVANi
Nepouzivejte sluchatka po delsi dobu pri vyssi nebo pri
neprijemné drovni hlasitosti. Mohlo by dojit k trvalému
poskozeni sluchu.

Pokud v nastaveni funkci (strana 66) nastavite funkci 079
»Speaker* (Reproduktor) na jinou hodnotu nez ,,1 (HPSwitch)*,
mdzZete reproduktor zapnout ¢i vypnout bez ohledu na to, zda
jsou pripojena sluchatka.

Pouziti pedalu (pedalového
spinace)
Pripojenim pedalového spinace (FC5 nebo FC4A,
prodavany samostatné) ke konektoru [SUSTAIN]

(Doznivani) mizZete ovladat tfi funkce: Doznivani,
artikulaci (strana 27) a funkci arpeggio (strana 26).

SUSTAIN

Funkce Doznivani je ve vychozim nastaveni
pfifazena k pedalovému spinaci. Podobné jako
v pfipadé tlumiciho pedalu klaviru pfi seslapnuti
noty doznivaji i po uvolnéni klaves.

Jinou funkci nez Doznivani mizete nastavit

v nastaveni funkci (strana 64, funkce 054).

® Pedalovy spinac pfipojujte nebo odpojujte, kdyZ je nastroj
vypnuty. Rovnéz pedalovy spina¢ neses$lapujte béhem
zapinani napdjeni. Mohla by se tim zménit polarita peddlového
spinace - spina¢ by pak fungoval obrécené.

® Doznivani neovlivni rozdéleny rejstiik (strana 25).

* Neékteré rejstiiky budou doznivat, dokud neuvolnite pedalovy
spinac.

tim Ci v

pfipadé mize dojit k poskozeni zafizeni nebo k trazu elektnckym

Piehravani zvuku
z externich reproduktoru

Pokud ke konektor&m [OUTPUT] pFipojite napajené

klavesy.

Reproduktory
s vestavénymi zesilovaci

0

R L/L4R 1
OQUTPUT

1 Vstupni
konektory
Standardni
monofonni
sluchatkova
zastréka

Standardni monofonni
sluchatkova zastrcka

Zvukovy signal
—>

Audiokabel

Podle potfeby mlzete pomoci otoéného ovliadace
[MASTER VOLUME] nastroje nastavit hlasitost
zvuku vedeného do externiho zafizeni.

OZNAMENI

* Abyste predesli poskozeni externich zarizeni, zapnéte
nejprve napajeni nastroje, a teprve poté externi zarizeni.
P¥i vypinani napajeni nejprve vypnéte napajeni externiho
Zzarizeni, a teprve poté napajeni nastroje.

* Funkce automatického vypnuti (strana 18) miize nastroj
automaticky vypnout v nevhodnou dobu. Pokud nastro;
po urcitou dobu nebudet: t, vypnéte
externich zarizeni nebo vypnete funkcl automatického
vypnuti.

* Nepropojujte vystup konektord [OUTPUT] pfimo
s konektorem [AUX IN]. Také pri pripojovani externich
zafizeni ke konektorim [OUTPUT] nepripojujte vystupni
konektory externiho zarizeni ke konektoru [AUX IN].
Mohlo by dojit k tomu, Ze zvukovy vystup vedeny do
konektoru [AUX IN] bude vedeny z konektori [OUTPUT]
a vysledna zpétna vazba by mohla poskodit obé zarizeni.

[POZNAMKA]

* PouZivejte audio kabely a adaptéry s nizkym odporem.

* Pri pfipojeni k monofonnimu zafizeni pouzivejte konektor
[L/L+R].

Vypnuti reproduktort klaves
Nastavte funkci 079 ,,Speaker“ (Reproduktory)

v nastaveni funkci (strana 66) na hodnotu ,,3 (SP Off)“.
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PFipojeni k externim zafizenim
=

Piehravani externiho
zvukového zarizeni pomoci
vestavénych reproduktoru

Pfipojenim zvukového zafizeni (napfiklad chytrého
telefonu) ke konektoru [AUX IN] néstroje mizete
urcit, aby zvuk audio zafizeni znél z vestavénych
reproduktorl nastroje. Diky tomu mlzete v ramci
cvi¢eni nebo vystoupeni hrat na klaviatufe sou¢asné
s prehravanim z vaseho zvukového zafrizeni.
OZNAMENI
Abyste predesli poskozeni zafizeni, zapnéte nejprve
napajeni externiho zarizeni, a teprve poté napajeni
nastroje. Pri vypinani napajeni nejprve vypnéte napajeni
nastroje, a teprve poté napdjeni externiho zarizeni.

] Pripojte konektor sluchatek zvukového
zarizeni ke konektoru [AUX IN] nastroje
pomoci audiokabelu.

Stereofonni mini zéstréka

Audiokabel
Sluchétkovy udiokabe
konektor

g Stereofonni mini
zastréka

ood =

MCINPUT  GAN AN ToDevice 1o HosT
Use o

[PozNAMKA]|
Pokud pouzivate pocitac nebo chytré zafizeni, napfiklad chytry
telefon nebo tablet, mizete dané zafizeni rovnéz pripojit ke
konektoru [USB TO HOST] a pouZzivat jej k tomu, aby
prehravalo zvuk z ndstroje (strana 55).

2 Zapnéte zvukové zafrizeni, a teprve poté
zapnéte nastroj.

3 Zacnéte prehravat obsah pfipojeného
zvukového zafrizeni.
Zvuk se bude ze zvukového zafizeni pfenaset do
reproduktord nastroje.

4 Upravte vyvazeni hlasitosti mezi
zvukovym zafizenim a nastrojem.
Upravte hlasitost prehravani zvuku na zvukovém
zafizeni, poté upravte celkovou hlasitost pomoci
ovlada¢e [MASTER VOLUME] nastroje.

® Chcete-li upravit vyvazeni mezi hlasitosti externiho
zvukového vstupu a hlasitosti skladby, stylu nebo rytmu,
stisknéte tlacitko [KNOB ASSIGN], vyberte funkci 6
a poté otocte ovladacim otocnym oviadaéem A
(strana 30).

® Hiasitost zvukového vstupu z konektoru [AUX IN] Ize
upravovat v Nastaveni funkci (strana 66, funkce 068).
Pokud hlasitost zvysite na hodnotu vyssi nez 50, muze byt
zvuk zvukového zafizeni zkresleny.
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5 Hrajte na klavesy spolu s doprovodem
zvukového zafizeni.
Hiasitost partu melodie pfehravani zvuku mizete zrusit

nebo sniZit. Postupujte podle postupu v sekci ,,Melody
Suppressor*” (Potlaceni melodie).

6 Na konci vasi hry na klavesy vypnéte
pFehravani ze zvukového zafizeni.

Pouzivani funkce Melody
Suppressor (Potlaceni
melodie)

Kdyz prostfednictvim tohoto nastroje prehravate
zvuk z externiho zvukového zafizeni nebo pocitace
pfipojeného pomoci konektord [AUX IN], [USB TO
DEVICE] nebo [USB TO HOST], tato moZnost vam
v ramci prehravani zvuku umozni zcela nebo
Gastecné ztlumit hlasitost melodie. MUZete vyuZit
funkci ke cvi€eni partu melodie spole¢né

s prehravanim zvuku.

Tyto zmény Ize nastavit v nastaveni funkci
(strana 66).
¢ Funkce 071 ,,Melody Suppressor“ (Potlaceni
melodie):
Zapina a vypina funkci Potla¢eni melodie.
¢ Funkce 072 ,,Melody Suppressor Pan“
(Vyvazeni potlaceni melodie):
Slouzi k vyvazeni pozice pro potlaceni
melodie.

[PoznAMKA||
Kdyz je ndstroj pfipojen ke konektoru [USB TO HOST]
a hodnota ,Audio Loop Back” (Smérovani zvuku zpét)
(strana 66, funkce 070) je nastavena na OFF, nelze funkci
potlaceni melodie pouZit.

Pouziti s pocitacem neho
chytrym zatizenim

Pripojeni pocitace nebo chytrého zafizeni, jako je
naptiklad chytry telefon nebo tablet, ke konektoru
[USB TO HOST] vam umozni nasledujici:

¢ Pfenos soubor, jako jsou skladby a styly

¢ Odesilani a prijem dat MIDI

¢ Odesilani a pfijem zvukovych dat (funkce
zvukového rozhrani USB)

¢ Pouziti aplikaci chytrych zafizeni

Informace o pfipojeni pocitace a o pfenosu dat
naleznete na Computer-related Operations
(Operace provadéné s pocitacem) na webové
strance (strana 11).



Konektor
Konektor USB  [USB TO HOST]
us

1
1

Pocita¢

Nastroj
Kabel USB

Podrobnosti o pfipojeni chytrych zafizeni naleznete
na Smart Device Connection Manual (Pfirucka pro
pfipojeni chytrého zafizeni) na webové strance
(strana 11).

OZNAMENI

* Pouzivejte kabel USB typu AB kratsi nez 3 m.
¢ Kabely USB 3.0 nelze pouzit.

Pfenos souborl (véetné skladeb a styll)

Do nastroje mlzete pfenést soubor MIDI a prehrat
jej jako stazené skladby, pfipadné mizete soubor
stylu prenést do ndstroje a pouzit jej jako
pfednastaveny styl. Rovnéz prenaset zalozni
soubory a ukladat je do jiného zafizeni.

PFi pfenosu souborti do poéitaée a z poéitade:

V nastaveni funkci zapnéte polozku ,Storage Mode*
(Rezim ulozisté) (strana 66, funkce 076). Nastroj
bude pouzivan jako externi pamétové zafizeni.

P¥i pfenosu soubori do chytrého zafizeni

a z chytrého zafizeni:

Pouzijte aplikaci ,MusicSoft Manager*. Vice informaci
o této sluzbé najdete na nasledujicim webu.
https://www.yamaha.com/kbdapps/

[PozNAvKAl

® Rezim uloZisté zapinejte, pouze pokud prendsite soubory do
pocitace nebo z néj. V ReZimu UloZisté neni mozZné na nastroj hrat
ani jej pouzivat a odesilat nebo prijimat data MIDI a zvukovd data.

* Maximalni velikost soubord, kterou Ize pfenést do ndstroje, je
dohromady pfiblizné 1,72 MB.

® Soubory prenesené do ndstroje jsou fazeny podle ndsledujiciho
poradi ndzvii soubord: Symbol — &islo — abecedni poradi.

Soubory, které Ize prenaset

¢ MIDI soubory (Pfipona: .MID)
Do tohoto nastroje Ize pfenést soubory MIDI, které
byly vytvorené v jinych nastrojich nebo na pocitaci
coby skladby.

* Soubory stylu (pfipona: .STY)
Do tohoto nastroje Ize pfenést soubory styll
vytvorené pomoci jinych zafizeni.

e Zalozni soubory (pfipona: .BUP)
Data v nastroji Ize ulozit jako jeden zalozni soubor.
Podrobnosti o uloZzenych informacich naleznete na
,Zalohovani dat” (strana 68).

PFipojeni k externim zafizenim
=

[PoznAMKA]|
* Skladby uzivatele nelze pomoci tohoto ndstroje prenést do
externich zafizeni prostfednictvim konektoru [USB TO HOST].
Chcete-li exportovat uZivatelské skladby, uloZte je na jednotku
USB flash (strana 59).
* Maximalini velikost jednoho souboru stylu je 50 kB. Soubory,
které prekracuji tento limit, nebudou v ndstroji rozpoznany.

Odesilani a pfijem dat MIDI

Prostfednictvim reproduktord nastroje mlzete
prehravat soubory MIDI z pocitaée nebo chytrého
zafizeni nebo na tato zafizeni odeslat zdznam hrani
na klavesy z nastroje ve formatu dat MIDI.

Odesilani a pfijem zvukovych dat
(Funkce zvukového rozhrani USB)

Prostfednictvim reproduktor( nastroje mizete
prehravat zvukové soubory z pocitace nebo chytrého
zafizeni nebo na tato zafizeni odeslat zaznam hrani na
klavesy z nastroje jako zvukova data.

Aby bylo mozné odesilat a pfijimat zvukova data do
pocitace se systémem Windows, je nutné
nainstalovat ovlada¢. Podrobnosti naleznete

v dokumentu Computer-related Operations
(Operace provadéné s pocitacem) na webové
strance (strana 11).

OZNAMENI

Pokud s timto nastrojem pouzivate DAW

pracovni stanici), nastavte hodnotu ,Audio Loop Back*
(Smérovani zvuku zpét) (strana 66, funkce 070) na mozZnost
OFF (Vypnuto).

Pokud by tato funkce byla zapnuta, bude do DAW (digitalni
2z 3 p i ice) ila i zvukovych
dat a zvuku z néstroje, coz miiZe zplisobit zpétnou vazbu
nebo rusivy hluk.

[POZNAMKA]

* Hlasitost nastroje muzete upravit v poéitaci nebo chytrém
zafizeni a také pomoci ovladace [MASTER VOLUME] (Hlavni
hlasitost) nastroje. Navic mizZete hlasitost zvukového vstupu
z konektoru [USB TO HOST] upravit v ¢asti Nastaveni funkci
(strana 66, funkce 069).

* Pfi pfehravéni zvukovych soubort z néstroje do poditace,
napfiklad pfi vrstveni zvukového vstupu z konektoru [USB TO
HOST] pfi pfehrdvani zvuku z nastroje a jeho nahravani do
pocitace, nelze upravit hlasitost pomoci ovladace [MASTER
VOLUME] (Hlavni hlasitost).

Pouzivani aplikaci chytrych zarizeni

Pouzivani aplikaci chytrych zafizeni s nastrojem
rozsifuje fadu moznosti, jako je napfiklad nahravani
nebo okamzité nahrévani béhem hrani na klavesy.
Informace o kompatibilnich chytrych zafizenich

a aplikacich naleznete na nasledujicim webu.
https://www.yamaha.com/kbdapps/
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Pripojeni jednotky flash USB

Po pfipojeni jednotky flash USB (prodavana samostatné) ke konektoru [USB TO DEVICE]
muzete do zafizeni ukladat data vytvofena v nastroji, napfiklad skladby uzivatele

a nastaveni parametrd. UloZena data mizete v nastroji opétovné vyvolat a pouzit je

v budoucnu.

OZNAMENI

Pii pr

éni operaci s j

k i flash USB byste méli nastroj

psjet adaptérem. Napajeni z baterie i byt

spolehlivé pro tyto diileZité operace. PFi provadéni nékterych funkci se mize zobrazit zprava ,,UseAdpt“ (PouZijte adaptér)
a vybranou funkci nebude mozné provést, dokud adaptér nepfripojite.

-~

Bezpecnostni pokyny pfi pouziti
konektoru [USB TO DEVICE]

Tento nastroj je vybaven vestavénym konektorem
[USB TO DEVICE]. P¥i pfipojovani zafizeni USB ke
konektoru [USB TO DEVICE] vénujte pozornost
nasledujicim pokyntim.

[POZNAMKA

Dalsi informace o zachdzeni se zafizenimi USB naleznete
v uZivatelské prirucce daného zarizeni USB.

B Kompatibilni zafizeni USB

¢ Jednotka USB flash

Jina zafizeni USB, napfiklad rozboc¢ovac¢ USB,
klavesnici, nebo mys pocitace, pouzivat nelze.
Kompatibilni zafizeni USB jsou uvedena v ¢asti
»Materidly/data“ na nasledujicim webu. Pred
zakoupenim zafizeni si tuto webovou stranku
zkontrolujte.

Podpora/dotazy:
https://download.yamaha.com/

Ackoliv Ize na tomto nastroji pouzivat zafizeni
USB 1.1-3.0, doba vyZzadovana pro ukladani na
zafizeni USB nebo nagditani z néj se mlze lisit

v zavislosti na typu dat nebo stavu nastroje.
OZNAMENI

Maximalni parametry konektoru [USB TO DEVICE] jsou
5 V/500 mA. Nepfipojujte zafizeni USB s vyssimi nez

uvedenymi hodnotami, jinak by mohlo dojit k poskozeni

nastroje.

B Pfipojeni zafizeni USB

Zasunite zastr¢ku odpovidajici tvaru konektoru
[USB TO DEVICE] a vénujte pozornost tomu, aby
jeji orientace byla svisla.

R B

TO DEVICE TO HOST

USB o<

OZNAMENI

* Neodpojujte zarizeni USB béhem prehravani/
nahréavani, prace se saubory (napr. ukladam,
kopirovani, od: i a forma ) i pfistupu
k zarizeni USB. NedodrZeni tohoto pokynu by mohlo
mit za nasledek ti* Cil ti nastroje nebo
poskozeni zarizeni USB ¢i dat.

* KdyZ zaFizeni USB pfipojujete a nasledné odpojujet:

(nebo naopak), vZdy mezi témito operacemi vyckejte
nékolik sekund.

* K propojeni zafizeni USB s nastrojem nepouZivejte
prodluZovaci kabely. Pripojte zafizeni pfimo.

Pouzivani jednotky USB flash

Kdyz pFipojite nastroj k jednotce USB flash, mlzete
ukladat vytvorena data na pripojené zarizeni a naopak
nacitat data z pfipojeného zafizeni.

M Pocet jednotek USB flash, které Ize pouzit
Ke konektoru [USB TO DEVICE] Ize pfipojit pouze
jednu jednotku USB flash.

B Formatovani jednotky USB flash
Jednotku USB flash byste méli formatovat pouze
pomoci tohoto nastroje (strana 58). Jednotka USB
flash naformatovana na jiném zarizeni nemusi
fungovat spravné.

OZNAMENI

Formatovani prepiSe vSechna stavajici data. Zkontrolujte,
zda formdtovand jednotka USB flash neobsahuje dtilezZitd
data.

B Ochrana dat (ochrana proti zapisu)

Nékteré jednotky USB flash maji funkci ochrany proti
zapisu, aby nedoslo k nahodnému vymazani dat.
Chcete-li zabranit nechténému vymazani dulezitych
dat, pouzijte ochranu proti zapisu, ktera je soucasti
jednotky USB flash. Pokud budete na jednotku USB
flash ukladat data, nezapomerite ochranu proti zapisu
vypnout.

B Vypnuti nastroje

Pfed vypnutim nastroje se ujistéte, ze nastroj NENI{
PRIPOJENY k jednotce USB flash — tzn. Ze neprobiha
prehravani/nahravani pomoci pamétového zafrizeni

a Ze neprobiha sprava soubor( (napfiklad ukladani,
odstranovani ¢i formatovani). V opacném pfipadé by
mohlo dojit k poskozeni jednotky USB flash a dat.
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Pouzivani jednotek USB
flash

OZNAMENI

Pred pouzitim jednotky USB flash si prectéte
»Bezpecnostni pokyny pri pouziti konektoru [USB TO
DEVICE]“ na strané 56.

[POZNAMEKA |

S pouzivanim postupd pro oviddéni soubor mohou napomoci
zpravy, které se zobrazuji na displeji. Podrobnosti naleznete
v seznamu zprav na strané 60.

Pripojte jednotku USB flash ke konektoru
[USB TO DEVICE] a pockejte, nez se

v levém rohu displeje zobrazi zprava ,,USB“.

Zprava ,,USB* potvrzuje, Ze jednotka USB flash
byla pfipojena ¢&i rozpoznana.
Pripravuje se k pfipojeni Pfipojeni bylo dokon&eno
(blikani). (stabilizovano)

| |
T 1
‘ _UsB_ ‘ ‘ UsB ‘
P71 -

Pridrzte tlacitko [SHIFT] a zaroven
stisknéte tladitko [FUNCTION], ¢imz na
displeji vyvolate Zobrazeni pro ovladani
souborq.

FUNCTION
d FILE cor}T]
Stisknéte a pridrzte @

@ V piipadé, Ze se zobrazi zprava
,UnFormat“ (Nenaformatovano) a poté
dotaz ,Format?“ (Formatovat?):

To znadi, Ze pfipojend jednotka USB flash
vyzaduje formatovani. Podle pokynt
pocinaje krokem 2 na strané 58 provedte
formatovani.

[PoZNAMEKAL

® Zobrazeni pro ovladéni soubort nelze vyvolat

v ndsledujicich pfipadech:

- Béhem prehravani a nahravani styld, rytmu nebo
skladeb

- V reZimu rychlého samplovani nebo rezimu audia

- Pokud se po pripojeni jednotky USB flash ke konektoru
[USB TO DEVICE] nezobrazuje zprava ,,USB*.

® Kdyz je zobrazeno Zobrazeni pro ovladani soubord,
nebude hrat Zadny zvuk. Aktivni budou pouze tlacitka
souvisejici s operacemi Ovladani soubort.

3 Pomoci otoéného ovladace vyberte
operaci a stisknéte tlac¢itko [ENTER].
Podrobnosti naleznete v tabulce na pravé strané.

PFipojeni jednotky flash USB
=

Seznam zobrazeni pro ovladani soubort

Displej Funkce ovladani soubort Reference

UloZeni samplu na jednotku USB

SauveSHPL flash

Nacteni samplu z jednotky USB

LoadSHPL flash

Odstranéni samplu z jednotky USB

Del SHPL flash

Odstranéni audioskladby z jednotky

belAunIo USB flash

UloZeni souboru SMF do jednotky

SaveSHF USB flash

Referennce
Manual
(Referencni

Odstranéni souboru SMF z jednotky

Del SHE | USB flash

UloZeni uzivatelskych dat
(Uzivatelského souboru) na jednotku
USB flash

prirucka)

SausllSER (Strana 11)

Nacteni uZivatelskych dat
(Uzivatelského souboru) z jednotky USB
flash

LoadUSER

QOdstranéni uzivatelskych dat
(Uzivatelského souboru) na jednotce
USB flash

D=l USER

Load5TY | Nadteni souboru styll

Nacteni souboru ve formatu WAV

S
Ire s WAL ednotky USB flash

Format? | Formatovani jednotky USB flash Strana 58

Ukonceni Zobrazeni pro ovladani

=it T o
Exits souborl

Strana 58

Platné umisténi soubori na jednotce USB flash

Pokud spravujete soubory skladeb na jednotce USB
flash pomoci poéitace apod., musi byt soubory ulozeny
bud' v kofenovém adreséfi jednotky USB flash, nebo ve
slozce prvni nebo druhé drovné v kofenovém adresafi.
Nastroj nebude schopen vybrat a prehrat soubory
ulozené ve slozkach treti Urovné.

Jednotka USB flash

Lze vybrat/prehrat.

Nelze vybrat/prehrat.

[POZNAMKA
Pokud se na jednotce USB flash nachazi velké mnoZstvi dat,
&teni soubort miize chvili trvat.

Zobrazi se nazev souboru

Nazvy soubord, které obsahuji japonské znaky katakana,
budou zobrazovany spravné, pouze pokud je jazyk
displeje nastroje nastaven na japonstinu (strana 67,
funkce 082). Jakékoli jiné informace nez nazvy souboril
budou zobrazovany v angli¢ting, a to dokonce i kdyz
bude vybrana japonstina.
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PFipojeni jednotky flash USB
u

Ukonéeni Zobrazeni pro
ovladani souboru

] Otacejte volicem, dokud se nezobrazi
zprava ,,Exit?“ (Zavfit?).

2 Ukoncete Zobrazeni pro ovladani
soubort stisknutim tlagitka [ENTER].

(o

ENTER

[POZNAMKA |
Zobrazeni pro ovladani soubord muzZete zavfit také stisknutim
Jjednoho z nésledujicich tlacitek.
* Tlagitko [EXIT]
o Tlacitko [FUNCTION]
« Tladitko [VOICE]
* Tlacitko [SONG/AUDIO]
o Tlagitko [STYLE]
o Tlacitko [GROOVE CREATOR]
o Tlacitko [PORTABLE GRAND]
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Formatovani jednotky USB
flash

Formatovani slouzi k pfipravé zakoupené jednotky
USB flash k tomu, aby mohla byt pouZita s timto
nastrojem.

OZNAMENI
Formatovani prepise vsi tavajici data. Zkontrolujte,
zda forma 3 jednotka USB flash bsahuje ddlezita
data.

1 Podle krokii &. 1 az 3 v &asti ,,Pouzivani
jednotky USB flash” (strana 57) zobrazte
zpravu ,Format?“ (Formatovat?)

) Stisknéte tlagitko [ENTER].
Objevi se potvrzovaci zprava ,.Sure?“ (Jste si
jisti?).

((Je

ENTER

Tuto operaci mlzete zrusit stisknutim tlacitka

[EXIT].

3 stisknutim tlagitka [ENTER] spustte
formatovani jednotky USB flash.
Po chvili se zobrazi zprava ,,Complete”
(Dokonc&eno), ktera indikuje dokonéeni operace,
a na jednotce USB flash se vytvofi slozka
jménem ,,USER FILES* (UZivatelské soubory).
Nastroj se poté vrati do stavu displeje
popsaného v kroku ¢. 1.
OZNAMENI
Operaci formatovéni nelze béhem provédéni zrusit.
Béhem operace nikdy nevypinejte napajeni nastroje ani

neodpojujte jednotku USB flash. Mohlo by dojit ke
ztraté dat.

4 Zaviete Zobrazeni pro ovladani soubord
Podrobnosti o této operaci najdete v ¢asti
»Zavieni Zobrazeni pro ovladani soubor(“

v levém sloupci na této strance.



Ulozeni uzivatelskych dat
na jednotku USB flash

Na jednotku USB flash v nastroji Ize ulozit
nasleduijici typy dat. Podrobné informace o ukladani
jednotlivych typl dat naleznete v Referenéni
pfiru¢ce na webovych strankach (strana 11).

UzZivatelska data

Nasledujici tfi typy dat v nastroji se nazyvaji

,UZivatelska data“. Uzivatelska data se ukladaji do

jediného ,uzivatelského souboru“ (.usr).

e VSech 10 skladeb uzivatele (strana 34)

¢ Data stylu prenesena z pocitace a podrobné
informace o stylech 291 az 300

¢ VSechna nastaveni registracni paméti
(strana 51)

Skladby uzivatele
Skladby uzivatele jsou pfevadény do souborl MIDI
(SMF, format 0) a jsou ukladany po jedné skladbé.

Format SMF (Standard MIDI File)

Jedna se o format pro nahravani obsahu, ktery je na
klavesach prehravan jako data s rozhranim MIDI.

K dispozici jsou formaty 0 a 1. Velké mnozstvi zafizeni
MIDI je kompatibilni s formatem SMF 0 a ve formatu
SMF 0 se také dodava vétsina komeréné dostupnych
soubort MIDI.

Samply

Samply pfifazené k padim rychlého samplovani se
individualné ukladaji na kazdy pad jako soubory
sampl.

PFipojeni jednotky flash USB
=

Nacteni uzivatelskych dat
z jednotky USB flash

Z jednotky USB flash Ize do tohoto nastroje nahrat
nasleduijici typy dat. Podrobné informace

o nahravani jednotlivych typ( dat naleznete

v Referenéni pfiru¢ce na webovych strankach
(strana 11).

Uzivatelska data

Importuji se vSechna uzivatelska data

v uzivatelském souboru (.usr). VSech 10 skladeb
uzivatele, véechna data styll ve stylech 291 az
300 a v8echna data registracni paméti v nastroji
budou nahrazeny daty importovanymi z jednotky
USB flash.

Data stylu

Soubory styll (.sty) vytvofené externé |ze importovat
do stylC 291 az 300 a pouzivat je stejnym zpdsobem
jako prednastavené styly.

Data samplt
Soubory sampll jsou importovany a znovu
prifazeny k padiim rychlého samplovani. Zvukové
soubory (soubory ve formatu WAV) Ize také ulozit
jako nové samply.
[POZNAMKA
Soubory MIDI nelze importovat jako skladby uZivatele. Soubory
MIDI Ize prehravat jako soubory na jednotce USB flash,
prenaset je do interni paméti ndstroje a prehravat je jako
staZené skladby (strany 34, 57).

Odstranéni soubori
z jednotky USB flash

Z jednotky USB flash mlizete odstranit nasleduijici
soubory. Podrobnosti o odstranéni téchto souborl
naleznete v dokumentu Referennce Manual (Referenéni
priru¢ka) na nasi webové strance (strana 11).

¢ Uzivatelské soubory

e Soubory MIDI

e Zvukové soubory (soubory ve formatu WAV)
¢ Soubory samplti
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PFipojeni jednotky flash USB
u

Seznam zprav souvisejicich
se soubory

Zprava

Vyznam

Can'tUse

Soubory v této chvili nelze pouzivat,
protoze je jednotka USB flash v procesu
Steni nebo zapisu dat.

Complete

Operace, jako je ukladani nebo prenaseni
dat, byla dokoncéena.

DataErr

Data nejsou ve spravném formatu.

DiskFull

Data nelze ulozit, protoze je jednotka USB
flash pIna. Odstrarite vS§echna zbyte¢na
data nebo poutzijte jinou jednotku USB
flash.

Error

V souboru je chyba nebo doslo k chybé
béhem operace.

FileFull

Soubor(y) nelze ulozit, protoze byla
prekroc¢ena kapacita maximalniho poctu
soubortl. Odstrarite véechna zbytedna
data nebo pouzijte jinou jednotku USB
flash.

NoData

V paméti nejsou zadna data.

NoFile

V paméti nejsou zadné soubory.

Ovr
(Flashes)

Komunikace s jednotkou USB flash byla
pferusena z divodu nadmérného proudu
dat protékajiciho do jednotky USB flash.
Odpojte jednotku USB flash od konektoru
[USB TO DEVICE] a poté restartujte
nastroj.

Protect

Zapis neni mozny, protoze jednotka USB
flash je chranéna proti zapisu. Vypnéte
prepina¢ ochrany proti zapisu nebo
pouzijte jinou jednotku USB flash, ktera
neni chranéna proti zapisu.

UnFormat

Je pripojena nenaformatovana jednotka
USB flash.

UseAdpt

Pokud je nastroj napajeny bateriemi, zapis
na jednotku USB flash neni mozny.
Pouzijte adaptér napdjeni.
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Funkce

»Funkce* poskytuiji pFistup k fadé podrobnych parametrli nastroje, napf. ladéni, délici bod,
rejstriky a efekty. Vyhledejte poZzadovanou polozku Seznamu funkci (strana 62-67) a poté

postupujte podle nize uvedenych pokyn.

Zakladni postup pri
zobrazeni funkei

1 stisknéte tlagitko [FUNCTION], abyste
zobrazili rezim nastaveni funkci.

FUNCTION

CJ

FILE CONTROL

2 Otacejte otoénym ovladaéem, dokud se
na displeji nezobrazi pozadovana
polozka a funkce, nebo pouzivejte
tlacitka [+] a [-].

Aktudini polozka

IaTy’
FuNerion Uy
|

T
Cislo aktudlni
funkce

3 Kdyz se na displeji zobrazi pozadovana
funkce, stisknéte tlacitko [ENTER].
Zobrazi se aktualni hodnota této funkce.

[PozNAMKAIl
Nasledujici funkce jsou provddény po dokonceni této
operace.
* Rejstrik melodie skladby (funkce 036)
® Odesldni poc¢atecniho nastaveni (funkce 067)

4 Pomoci voliée nebo tlacitek [+] a [-]
nastavte hodnotu zvolené funkce.
Chcete-li obnovit plvodni hodnotu, stisknéte
tlacitka [+] a [-] soucasné.

Hodnota aktualni polozky

Funcrion S
i

Snizeni
hodnoty o 1

ZvySeni
hodnoty o 1

Souc¢asnym stisknutim obou
vyvolate vychozi nastaveni.

[POZNAMEAI

‘ Zménou hodnoty se pfimo zméni nastaveni.

5 Ukoncete nastaveni hodnot stisknutim
tlacditka [ENTER].
Nastroj se poté vrati do stavu displeje
popsaného v kroku ¢. 2.
Néktera nastaveni funkci se uchovaji i po vypnuti
nastroje a je mozné prenést je do pocitace jako
zélozni data. Podrobnosti naleznete na
strané 68.

6 Stisknutim tlagitka [FUNCTION] opustite
Zobrazeni pro nastaveni funkci.

Zobrazeni pro nastaveni funkci mizete zavrit také
stisknutim jednoho z ndsledujicich tlacitek.

« Tladitko [VOICE]

o Tladitko [STYLE]

* Tladitko [SONG]

 Tlacitko [GROOVE CREATOR]
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Funkce

@ Seznam funkci

na urovni odebranych frekvenci povede k nadsazenému
vrcholu.

Cislo o Rozsah/ Vychozi i )
funkee Funkce ‘ Displej ‘ R s— ‘ e Popis Zaloha
Obecné
001 | Transpozice Transpos -12az12 0 Nastavi vy$ku tonu po pllténech.
002 | Ladéni Tuning 427,0 Hz az 440 Hz Urcuje vysku ténu celého nastroje priblizné po pfiristcich v
453,0 Hz 0,2 Hz.
003 |Rozsah ohybu ténu | FE Fards 01az12 2 Ur¢uje rozsah ohybu vysky ténu.
036 az 096 (C1 az Nastavi délici bod pro rozdéleni klaviatury na ¢ast pro levou
L - . C6; PSR-E473)/ 054 a Cast pro pravou ruku. Zadana klavesa a klavesy vlevo od ni
=ty “rrt v
004 | Délici bod SelitFnt 028 az 103 (EO az (F#Z) se stanou ¢asti pro levou ruku (oblast pro automaticky
G6; PSR-EW425) doprovod).
Urcuije citlivost Uhozu (rychlost zmény hlasitosti v zavislosti na
sile Uhozu).
1 (Soft (Makkd)) o1 (SoﬂV(M('ekka)):’UrrIoznu]e dosdhnout maximalni hlasitosti
2 (Medium 2 s pomgrne Iehukym Uhozem. ) o )
005 | Citlivost Ghozu TouchRes (Stredni)) (Megium | * 2 (Medium (Stfedni): Produkuje pomérné standardni v
8 (Hard (Tvrda)) | (Stredni) | gc(l:Z\i: gi::tﬁ% ké hlasitost vyzaduje silny thoz pfi
4 (Fixed (Pevnd)) hranz? 4)): Vysoka hlasitost vyzaduje silny Ghoz pi
* 4 (Fixed (Pevna)): V8echny noty znéji stejné hlasité bez
ohledu na silu Ghozu.
Hlavni rejstiik
006 | Hlasitost M. Uolume 000 az 127 * Nastavuije hlasitost hlavniho rejstiiku.
007 | Oktava . Octauve -2 az+2 * Ur¢uje oktavovy rozsah hlavniho rejstfiku.
008 | Vyvazeni M. Far L63 az LO1, * Urcuij dzen hlavniho rejstiiku (pozice, ve které je slySet zvuk).
yvazel «Farn G, RO1 a2 R63 Cuje vyvazen hlavniho rejstfiku (pozice, ve které je slySet zvuk).
009 | Hloubka dozvuku 000 az 127 * Urcuje mnozstvi dozvuku aplikovaného na hlavni rejstfik.
010 | Hloubka chorusu 000 az 127 * Urcuje mnozstvi efektu chorus aplikovaného na hlavni rejstfik.
Urcuije rychlost, jakou hlavni rejstiik dosahne Urovné nastupu.
o011 Interval nastupu 000 az 127 064 Cim vysi je hodnota, tim pomalejsi je interval nastupu. Cim
nizsi je hodnota, tim rychlejsi je interval nastupu.
Urcuje rychlost, jakou hlavni rejstiik klesne na hodnotu 0 po
012 | Interval uvolnéni M. FReleas 000 az 127 064 uvolnéni klavesy. Cim vy3si je hodnota, tim delsi je doznivani.
Cim niz$i je hodnota, tim kratsi je doznivani.
013 | Prerusen filtru M. Cutafs 000 a3 127 064 jL;r;:\Lljiekodebrane frekvence. Cim vys$si je hodnota, tim jasnéjsi
Upravuje mnoZstvi rezonance aplikované na odebrané
014 | Rezonance filtru M.Reso. 000 az 127 064 frekvence. Zvy$eni rezonance za G¢elem zvyraznéni frekvence
na urovni ofezové frekvence povede k nadsazenému vrcholu.
Dualni rejstiik
015 | Rejstiik Do bloice 001 az 820 * Bude vybran dualni rejstfik.
016 | Hlasitost L. Uolume 000 az 127 * Urcuje hlasitost dudlniho rejstfiku.
017 | Oktava D.Octave -2az+2 * Urcuje oktavovy rozsah duélniho rejstiiku.
P ~ L63 az LO1, N Urcuje vyvazeni dudlniho rejstfiku (stereofonni pozice, ve které
I
018 | Vyvazeni b Fan C, RO1 a2 R63 Zni zvuk).
019 | Hloubka dozvuku D Rewverk 000 az 127 * Uréuje mnozstvi dozvuku aplikovaného na dudlni rejstik.
020 | Hloubka chorusu 000 az 127 * Ur&uje mnozstvi chorusu aplikovaného na dudini rejstfik.
Urcuje rychlost, jakou dudlni rejstfik dosahne Urovné nastupu.
021 Interval nastupu D.Attack 000 az 127 064 Cim vy$si je hodnota, tim pomalejsi je interval nastupu. Cim
nizsi je hodnota, tim rychlejsi je interval nastupu.
Urcuje rychlost, jakou dudini rejstiik po uvolnéni klavesy klesne
022 | Interval uvolnéni D.FReleas 000 az 127 064 na troveri 0. Cim vy&3i je hodnota, tim delsi je doznivani. Cim
nizsi je hodnota, tim kratsi je doznivani.
023 | Prerugent filtru 000 a3 127 064 .Urcuje odebrané frekvence. Cim vy$si je hodnota, tim jasnéjsi
je zvuk.
Upravuje mnoZzstvi rezonance aplikované na odebrané
024 | Rezonance filtru 000 a3 127 064 frekvence. ZvySeni rezonance za ucelem zvyraznéni frekvence
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Funkce

|
Cislo o Rozsah/ Vychozi . .
funkee Funkce Displej ‘ R s— ‘ e Popis Zéloha
Rejstiik rezimu rozdélené klaviatury
025 | Rejstiik S.loice 001 az 820 Bude vybran rejstiik rezimu rozdélené klaviatury.
026 | Hlasitost 000 az 127 * Urcuje hlasitost rejstiku rezimu rozdélené klaviatury.
027 | Oktava -2 az+2 * Urcuje oktavovy rozsah rejstiiku rezimu rozdélené klaviatury.
- - . L63 az LO1, . Urcuje vyvazeni rejstiiku rezimu rozdélené klaviatury
028 | Vyvazeni 5. Fan C, RO1 az R63 (stereofonni pozice, ve které zni zvuk).
029 | Hioubka dozvuku 000 a3 127 N Urcu{e m'nozst_\n dozvuku aplikovaného na rejstfik rezimu
rozdélené klaviatury.
030 | Hloubka chorusu 000 a3 127 N Urcu!e m'nozst_vl chorusu aplikovaného na rejstrik rezimu
rozdélené klaviatury.
Styl
031 Hlasitost Stolellol 000 az 127 100 Urcuje hlasitost stylu. v
Uréuje zpUsob hrani akordU (typ prstokladu) v oblasti pro
automaticky doprovod pfi prehravani stylu.
" o 1 (Multi): Zahrajte tény akordu za Gcelem piehrani
1. (Multi) L P © .
) 2 (Smart Chord automatického doprovodu. Nicméné pokud jde o durové,
032 | Typ prstokladu FinaTure (Inteligentni 1. (Multi) mollové, sedminové a mollové septakordy, mizete je v
K grd)) zahrat pouhym stisknutim jedné az tfi klaves.
axol ¢ 2 (Smart Chord (Inteligentni akord)): Pro pfehrani
automatického doprovodu zahrajte pouze kofenovou notu
akordu.
Pokud jste jako typ prstokladu vybrali inteligentni akord,
uréuje se tim ténina skladby podle po&tu kFizkl (ﬂ) a bécek (|>)
Tonina FL7 az FLA, uveqen'yc_h \ notoyem 2&pisu. ’Pokud'le' ténina nastavena
R . e L spravné, jednoduse zahrajte zakladni tén akordu
033 |inteligentniho S Cholew SPO, SP1 az SPO N ; | e "
akordu sP7 a automaticky zahraje akord, ktery odpovida skladbé.
® FL7 az FL1: Ma-li skladba 1 az 7 bécek (l?)
* SP0: Pokud skladba neméa zadna bécka nebo zadné kfizky
¢ SP1 az SP7: Mé&-li skladba 1 az 7 kfizk{ (ﬂ)
Rytmus
034 | Hlasitost Groowliod 000 az 127 100 Urcuije hlasitost rytmu. v
Skladba
0385 | Hlasitost Sonaliod 000 az 127 100 Urcuje hlasitost skladby. v
Zméni rejstiik melodie skladby na rejstfik, ktery je momentalné
vybrany jako hlavni rejstiik. Pokud stisknete tla¢itko [ENTER]
Rejstiik melodie _ N pfi zobrazeni nazvu funkce, funkce bude okamzité provedena.
036 Melodwlic - - . o L PO 5 P
skladby Zmény rejstfiku melodie jsou do¢asné a neulozi se v ramci
skladby. Pokud se skladba nacte znovu, obnovi se jeji
pavodni nastaveni.
Efekty
037 | Typ dozvuku Fewverk Postupuite dle - Uréuje typ dozvuku.
T seznamu dat.
03g | Celkova droven ReulLevel 000 az 127 64 | Uréuje hlasitost efektu dozvuku.
dozvuku
039 | Typ efektu chorus Chorus Postupuite dle - Urcuje typ chorusu.
o seznamu dat.
Upravuije hlasitost urcitych frekvenci celkového zvuku. Pokud
1 (Standard je aktivni funkce Mega Boost, zobrazuje se na displeji zprava
(Standardni)) 1 »--- (M Boost 1/2)“.
2. (Piano) (Standard 1 (Standard (Standardni)): Standardni nastaveni
040 | Typ hlavniho EQ MasterED | 3. (Bright (Jasny ¢ 2. (Piano): Optimalni volba pro sélovy klavir
. (Stan- . N @St ey 1t PSR
tén)) dardni) * 3. (Bright (Jasny tén)): Snizi stfedni rozsah, ¢imz zajisti
4. (Mild (Jemny @ jasngjsi tén zvuku
tén)) ® 4. (Mild (Jemny tén)): Snizi vysoky rozsah, ¢imz zajisti
mékei ton zvuku
DSP
- Postupujte dle . .
) [
041 | Typ DSP1 DEFITure seznamu dat. Urcuje typ efektu DSP1 nebo efekt DSP1 vypne.
e Postupuijte dle .-
ISP 2T R e .
042 | Typ DSP2 D5PZ2Ture seznamu dat. 01 Urcuje typ efektu DSP2
1 (VSe)
2 (Klaviatura) Urcuije, na které party budou aplikovany efekty DSP2
043 | Part DSP2 D5PZPart | 3 (Doprovod) | 1 (Vse) ie, na ktere party P Y etekty :
. Podrobnosti naleznete na strana 28.
4 (Mikrofon)
5 (Samplovani)
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|
Cislo . Rozsah/ Vychozi . .
funkce Al ‘ Displej nastaveni ‘ hodnota Pt 2o
Mikrofon
Zévisi na
044 | Hlasitost Micllal 000 az 127 typu Urcuje hlasitost vstupu mikrofonu. v
mikrofonu
Zavisina Urcuje vyvazeni vstupu mikrofonu (stereofonni pozice, ve které
045 | Vyvaseni MicFam L63 az LO1, tyou zni zvuk). Pokud je vSak mikrofon vypnuty nebo je typ v
v mran C, RO1 az R63 P mikrofonu nastaven na , TALK®, na displeji se zobrazi zprava ,,--
mikrofonu |, - L. s
-“ a tuto moZnost nebude mozné nastavit.
L Ur&uje mnozstvi dozvuku aplikovaného na vstup mikrofonu.
Zévisina Pokud je vSak mikrofon vypnuty nebo je typ mikrofonu
046 | Hloubka dozvuku | HicRew 000 a 127 typu ! ofon vypnuty Je typ mil ! v
. nastaven na ,, TALK“, na displeji se zobrazi zprava ,---“ a tuto
mikrofonu L .
hodnotu nebude mozné nastavit.
- Uréuje mnozstvi chorusu aplikovaného na vstup mikrofonu.
Zavisina Pokud je v8ak mikrofon nuty nebo je typ mikrofonu
047 | Hioubka chorusu | ficihor 000 az 127 typu ! ofon vypnuty Je typ mil ! v
. nastaven na ,TALK“, na displeji se zobrazi zprava ,---“ a tuto
mikrofonu L .
hodnotu nebude mozné nastavit.
Samplovani
048 | Ofezani ticha ElankCut. ON/OFF on | Pfinastavenina mozZnost ,ON" urGuje, zda budou tiché Gseky |
na zac¢atku a na konci sampll automaticky ofezany.
049 HIasﬂc_:st padu pro SmEllal 000 a3 127 100 Urcujg hlasngst sampl, které jsou ulozeny na padech funkce
sampling rychly sampling.
Harmonie/arpeggio
050 Typ har.monle /typ HatrmsHrF Postupuite dle * Urcuje typ harmonie nebo arpeggia.
arpeggia seznamu dat.
051 Hlasitost harmonie | Hatrmlicl 000 az 127 * Nastavuije hlasitost efektu harmonie.
Potvrzuje/méni zpiisob ur&eni rychlosti zvuku generovaného
funkci arpeggio.
. L * 1 (Original (Pivodni): U kazdého typu pouzije vychozi
. . 1 (Original Zavisina h
o052 | Vstupni hiasitost Arele ] o Pivod ¢ odnotu.
arpeggia rEde Lo (Pavodni) ypu « 2 (Key (Klavesa)): Vyuziva rychlost stisknuti klavesy.
2 (Key (Klavesa)) | arpeggia L 9 ) L T
Tato nastaveni jsou docasna a neukladaji se k individualnim
typdim. Po opé&tovném vybéru daného typu se obnovi vychozi
hodnota.
Potvrzuje/méni nastaveni kvantizace arpeggia. Kvantizace
arpeggia je funkce, kterd opravuje ¢asovani zvuku arpeggia
- tak, aby odpovidalo prehravani skladby/stylu/rytmu.
Kvantizace _— A 1 (OFF (Vypnuto)) | Zavisina ¢ 1 (OFF (Vypnuto)): Nebude provedena zadna Uprava.
053 X Auantize 2(1/8) typu ' Y P R
arpeggia . ® 2 (1/8): Opravuje ¢asovani tak, aby se synchronizovalo
3 (1/16) arpeggia . L X
s osminovymi notami.
* 3 (1/16): Opravuje ¢asovani tak, aby se synchronizovalo
s Sestnactinovymi notami.
Pedal
Urcuje funkci piifazenou k pedalovému spinaci pfipojenému
. ke konektoru [SUSTAIN] (Doznivani).
1 (Sustain . e el . (o P
(Doznivén) 1 (Sustain (Doznivani): Pfi seSlapnuti peddlového spinace
2 (Arpeggio Hold 1 noty doznivaji i po uvolnéni klaves.
P ggu . . * 2 (Arpeggio Hold (Podrzeni arpeggia)): Pfi seslapnuti
. ~ N (Podrzeni (Sustain O N Loos "
054 | Funkce pedalu FolFurnc arpeggia) (Dozni- pedalového spinace béhem piehravani arpeggia
3 (SusEA?ge joH) | vani) pokracuje prehravani arpeggia i po uvolnéni klaves.
4 (A?‘t 99 3 (Sus+ArpeggioH): Obé funkce popsané v 1 a 2 vyse jsou
(Artikulace): pouzity soucasné.

4 (Art.): Pokud seslapnete pedalovy spina¢, pouzije se
efekt artikulace.
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|
Cislo . Rozsah/ Vychozi . .
funkce Al ‘ Displej ‘ nastaveni ‘ hodnota ‘ Pt 2o
Ladéni stupnice
Urcuje pouzité temperovani. Zméni-li se temperovani, zméni
se vyska ténu kazdé klavesy.
1 (Equal * 1 (Equal (Rovnomémé)): Rovnomérmé temperované
(Rovnomérné)) * 2 (Pure Maj (Cisté durové)): Pure Maj (Cisté durové)
CZ' (P'u(;e Maj 1 (Equal | * 3 (Pure min (Cisté mollové): Pure min (Cisté mollové)
055 | Stupnice Scale ( |st§ uroye)) (Rovno- 4 (Bayat): Bayat (Arabic)
3 (, ure m'", mémé)) 5 (Rast): Rast (Arabic)
(Cisté mollové)) P - . .
4 (Bayat) Pokud nastavite jedine¢né temperovani pomoci funkci
5 (Rast) 057 a 058, na displeji stupnice se zobrazi zprava ,(Edited)“
(Upraveno). Pfi zméné a zvoleni hodnot 1 az 5 bude nastaveni
jedine¢ného temperovani ztraceno.
01(0), 02 C¥H),
03 (D), 04 (Ep),05 Urcuje zakladni ton stupnice. Pokud zvolite jiné nez
. ol (E), 06 (F), rovnomérné temperované ladéni stupnice nebo si pomoci
056 | Zakladniton 07 (Fﬂ), 08 (G), 01(©) funkce ladéni stupnice vytvofite vlastni ladéni, nezapomerite
09 (AI?), 10 (A), zvolit vhodny zékladni ton.
11 (Bb), 12(B)
01 (C), 02 (C#), Uréuje vysku tonu jednotlivych not. Tuto funkci mizete pouzit
03 (D), 04 (E|>), k nastaveni vlastniho temperovani.
. - 05 (E), 06 (F), ® 057 , Tuning Note“ (Ton ladéni): Vybere noty, podle
wEN
057 | Ton ladéni TuneHate | o7 el og(@), | 91© kterych nastavi vysku ténu.
09 (Al?), 10 (A), ® 058 ,Tuning“ (Ladéni): Ur¢uje vysku ténu noty. Uruje
1 (B|>), 12 (B) rozdil v rovnomérném temperovani velikosti v jednotkach
1 cent (jednotka vysky ténu, ktera se rovna 1 setiné
plilténu).
Zavisina Pokud se po provedeni vy$e uvedeného nastaveni zméni
058 |Ladéni Turs —64 az 63 stupnici hodnota ,Stupnice” (funkce 055), budou smazana vSechna
P! nastaveni jedine¢ného temperovani.
Je-li nastaveno jedine¢né temperovani, doporucujeme jej
uloZit do registraéni paméti (strana 51).
Metronom
059 | Poget dob taktu TimeSiah 00 az 60 = Nastavuje takt metronomu.
Half note (pllova
nota), Quarter note
(Ctvrtova nota),
060 Jmenovatel doby TimeSiah Elghth [wte * Uréuje délku doby metronomu.
taktu (osminova nota),
Sixteenth note
(8estnactinova
nota)
061 Hiasitost Metroliol 000 az 127 100 | Nastavuje hlasitost metronomu. v
metronomu
MIDI
Uréuje, zda klaviatura néstroje fidi interni ténovy generator
PR e (ON) nebo ne (OFF). Je-li tato funkce nastavena na moznost
062 | Mistni ovladani Losal ON/OFF ON OFF (vypnuta), interni zvuk nebude znit, ani kdyz budete hrat
na klavesy.
Urcuje, zda se ma nastroj synchronizovat podle interniho
¢asovani (OFF), nebo podle externiho ¢asovani (ON). Chcete-
063 | Externi ¢asovani ON/OFF OFF | lisynchronizovat styl nebo vykon arpeggia s tempem aplikace
pocitace nebo externiho zafizeni, nastavte toto nastaveni na
moznost [ON].
Urcuje, zda se z konektoru [USB TO HOST] (USB k hostiteli)
064 | Vystup klaviatury KbdOut ON/OFF ON budou (ON), nebo nebudou (OFF) prenaset zpravy MIDI
generované pfi hre.
Urcuje, zda se z konektoru [USB TO HOST] (USB k hostiteli)
065 | Vystup stylu Stwlelut ON/OFF OFF | budou (ON), nebo nebudou (OFF) pfenaset zpravy MIDI
generované pfi pfehravani stylu.
Urcuje, zda se z konektoru [USB TO HOST] (USB k hostiteli)
066 | Vystup skladby Sonalut ON/OFF OFF budou (ON), nebo nebudou (OFF) prenaset zpravy MIDI
generované pii pfehravani skladby.
Slouzi k odesilani dat nastaveni panelu do pocéitace. Pokud
Odeslani stisknete tlagitko [ENTER] pfi zobrazeni nazvu funkce, funkce
067 | pocateéniho ImitSend - - bude okamzité provedena. Kdyz pomoci rozhrani MIDI
nastaveni nahravate svou hru na kldvesy do aplikace pocitace, je
nejlepsi tuto funkci provést ihned po zahdjeni nahravani.
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Cislo . Rozsah/ Vychozi . .
funkee Funkce ‘ Displej ‘ R s— ‘ e Popis Zéloha
Zvuk
068 Audlp Ause Inlial 000 a3 127 50 Urcuje hlasitost prehravaného zvuku ze vstupniho konektoru v
Hlasitost [AUXIN].
Hlasitost zvuku
[USB TO HOST] Uréuije hlasitost pfehravani zvuku vstupu z konektorl [USB
069 | (USB k hostiteli) USEInla] 000 az 127 100 TO DEVICE] (USB k zafizeni) a [USB TO HOST] (USB k v
[USB TO DEVICE] hostiteli).
(USB k zafizeni)
Uréuje, zda se pfi hrani na néstroj vraci vstup zvuku
070 Sn’]erovam zvuku Laneback ON/OFF ON z konektoru [USB TQ 'HQ_S'H 5:10 pocnace ¢i nlkoll.’Pok\.Jd v
zpét chcete, aby byl v pocitadi slySet jen zvuk hry na nastroj,
nastavte tento parametr na moznost ,,OFF“.
Urcuje, zda zrusi nebo snizi hlasitosti melodie (ON), nebo ne
(OFF), kdyz prostfednictvim tohoto nastroje prehravate zvuk
071 Potlageni melodie | fie I ood=SF ON/OFF OFF | z externiho zvukového zafizeni nebo poéitace pfipojeného
pomoci konektord [AUX IN] nebo [USB TO HOST] (USB
k hostiteli).
J— - 5 Urcuje, kde se v ramci vyvazeni zleva doprava (stereofonni
072 Vyvazgm potiaceni SurFrFarn L63 az EO1, C pozice zvuku) zrusi nebo sniZi hlasitost zvuku, kdyZ je zapnuta
melodie C, RO1 az R63 M )
funkce potlaceni melodie.
Zablokovani registrace
Nastaveni tohoto parametru na moznost ,ON“ (Zapnuto) pfi
073 | Zablokovani stylu ON/OFF OFF vyvolani registracni paméti zabrariuje zméné nastaveni stylu v
a misto toho jej uchova (zablokuje) v aktualnim nastaveni.
Zablokovani Nastaveni tohoto parametru na moznost ,,ON“ (Zapnuto) pfi
074 . TransFrz ON/OFF OFF | vyvolani registratni paméti zabrariuje transpozici nastaveni a v
transpozice p -~ . ’ P .
misto toho jej uchova (zablokuje) v aktuélnim nastaveni.
Nastaveni tohoto parametru na moznost ,ON“ (Zapnuto) pfi
075 Zgblgkovam UaiceFrs ON/OFF OFF vy.vovllam regl;tracnl pa.mjetl zab(anuje zmgne nastayepl v
rejstiiku rejstiiku a misto toho jej uchova (zablokuje) v aktudlnim
nastaveni.
Ulozisté
Pfi pfenosu soubori mezi nastrojem a pogitaem je tento
076 | Rezim ulozisté Storade ON/OFF OFF parametr nastaven na hodnotu ,,ON“ (Zapnuto). Kdyz je
aktivni rezim UloZzi$té, na nastroj nelze hréat.
Ukazka
1 (Demo Urcuje cil pro stalé prehravani po stisknuti tlacitka [DEMQO].
(Ukézka)) ¢ 1. (Demo (Ukazka)): Pfednastavené skladby 001 az 003
2. (Preset e 2. (Preset (Pfedvolba)): VSechny prednastavené skladby
(Pfedvolba)) 001 a2 030
3. (User 1 (Demo 3. (User (Uzivatel)): VSechny skladby uzivatele
077 | Skupina ukazek Denobre (Uzivatel)) . * 4 (Download (Stazené skladby)): VSechny skladby v
(Ukdzka)) " ) e x
4 (Download pfenesené z pocitace
(Stazené * 5 (USB): VSechny skladby (soubory MIDI) na pfipojené
skladby)) jednotce USB flash
5 (USB) * 6 (AUDIO (Zvuk): VSechny zvukové soubory (soubory ve
6 (AUDIO (Zvuk)) formatu WAV) na pfipojené jednotce USB flash
1 (Normal 1 Pri stisknuti tlacitka [DEMO] uréuje poradi skladeb pro
S e (Bézny)) nepfetrzité prehravani. v
078 | Rezim prehrévani | Flawhade | o) dom gg;:’a); « 1 (Normal (B&2ny)): Pfehravani podle pofadi isel skladeb
(Néhodny)) V) ¢ 2 (Random (Ndhodny)): Pfehravani v ndhodném poradi
Reproduktor
Urcuje, zda pouzit reproduktory nastroje pro vystup zvuku.
¢ 1 (HPSwitch): Pokud jsou pfipojena sluchatka, k vystupu
zvuku jsou pouZzita sluchétka, a ne reproduktory. Pokud
nejsou pfipojena sluchatka, k vystupu zvuku jsou pouzity
1 (HPSwitch) 1 reproduktory nastroje.
079 | Reproduktor Sreaker 2 (SP On) (HPSwitch) ® 2 (SP On): K vystupu zvuku jsou pouZzity reproduktory
3 (SP On) nastroje, a to bez ohledu na to, zda jsou pfipojena
sluchétka.
* 3 (SP Off): K vystupu zvuku nejsou pouzity reproduktory
nastroje, a to bez ohledu na to, zda jsou pfipojena
sluchatka.
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Funkce

|
Cislo o Rozsah/ Vychozi . .
funkce Al ‘ Displej ‘ nastaveni ‘ hodnota Pt 2o
Adaptér
Automatické OFF, 5/10/15/ 30 Urcuje dobu, ktera ubéhne do automatického vypnuti
080 . HutolFF 30/60/120 . nastroje. Pfi nastaveni parametru na moznost ,OFF* se 4
vypnuti . min. P N
(min.) napdjeni automaticky nevypne.
1 (Alkalickd) 1 Urcuije typ baterii, které by mély byt pouzity.
081 Baterie Eatterwy 2 (Ni-MH) (Alkalickd) * 1 (Alkalické): Alkalické baterie, manganové baterie v
* 2 (NiMH): Dobijeci nikl-metal hydridové baterie
Jazyk
1 Uréuje jazyk pro zobrazeni nazv( soubori na jednotkach USB
1 (Anglictina) .. | flash a souborl pfenesenych z poéitade do nastroje.
anduade - v
082 | Jazyk Landuade 2 (Japonstina) (AtTr?:)(: Dvoubajtové znakova sada se v§ak nezobrazuje, ani kdyz je
vybréna moznost ,,2 (japonstina)*.

* Odpovidajici hodnota se nastavuje automaticky pro kazdou kombinaci rejstfikd.
** Odpovidajici hodnota se nastavuje automaticky pro kazdy styl, skladbu a funkci Groove Creator.

[POZNAMEKAL

Nastaveni MIDI a zvuku jsou uréena pro pohodiné pouzivani ndstroje v kombinaci s externim zafizenim, jako je pocitac pfipojeny ke
konektoru [USB TO HOST] (USB k hostiteli) (strana 54).
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Zalohovani a inicializace

» y = == P -
Zalohovani dat Inicializace nastroje
Nasledujici parametry zalohy se uchovavaji i po Nastaveni zalohovanych parametr( popsanych vyse
vypnuti nastroje. mUzete vymazat a poté obnovit véechna vychozi
nastaveni vyrobce. Nastroj Ize inicializovat
Parametry zalohy (pokazdé) nasledujicimi dvéma postupy.
¢ Skladby uzivatele (strana 34)
* Styly naétené z externich zafizeni (styly 291 az 300) (*) Smazani zélohy
¢ Samply ulozené do pad( funkce rychlého
samplingu (strana 42) Tato operace obnovi zdlohované parametry.
* Podrobnosti o naéteni soubor( styl(i naleznete Pridrzte bilou klavesu s nejvy$sim tonem
v dokumentu Referennce Manual (Referenéni a sougasné zapnéte nastroj stisknutim tlacitka [ ()

pfiru¢ka) na nasi webové strance (strana 11). (Pohotovostni rezim / zapnout)

Parametry, které se pfi vypnuti napajeni zalohuji PSR-E473

¢ Registracni pamét (strana 51)
¢ Nastaveni funkci (strana 62-67): o
i

Nastaveni, ktera jsou zaskrtnuta ve sloupci ,,Backup®

(Zaloha) v seznamu funkci jsou se zalohuiji. Nota na klavesach s
nejvys$$im ténem (bila kldvesa) + ’

Kromé vyse uvedenych zalohovanych parametrd |
budou pfi vypnuti napajeni uchovany také vSechny é
soubory prenesené z pfipojeného pocitace (véetné F!F !, !
soubor( stylu, které nebyly nacteny). PSR-EW425
OZNAMENiI
e Zalohy se provadi automaticky pfi vypnuti nastroje. Méjte
véak na pamét, Ze zdlohy nebudou provedeny a | Smazéni paméti flash

budou ztracena, pokud dojde k vypnuti napajeni

isledujicich pripadech: . -
. :\'las,e wicich pripacech: Tato operace smaze vSechny skladby a styly
- prenesené z pocitace. Nicméné data nactena do
styl 291 az 300 nebudou odstranéna.

Pridrzte soucasné bilou klavesu s nejvyssim ténem

u

¢ Vypadek napajeni
* TéméF nebo zcela vybita baterie

Zalozni soubory (.BUP) a tfi erné klavesy s nejvy$$im ténem a zapnéte
Zalozni soubory (.BUP), které Ize prenést do poéitace néitroj stisknutim tlacitka [ () ] (Pohotovostni
nebo chytrého zafizeni, obsahuji nasledujici data. rezim / zapnout).

¢ Skladby uzivatele (skladby 031 az 040)

¢ Styly nactené z externich zafizeni (styly 291 az 300)

¢ Data popsana vysSe v ¢asti ,Parametry, které se pri
vypnuti napajeni zalohuji"

Podrobné informace o pfenosu zaloznich soubor(

PSR-E473

0]

najdete na strané 55. i s
Bil4 klavesa s nejvy$§im
ténem a tfi Cerné klavesy + O
s nejvyssim ténem /

i &

=

=)

PSR-EW425
OZNAMENiI
Upozorriujeme, Ze tato operace odstrani také zakoupena
a nac¢ 3 data. Nezap fite uloZit duleZita data do
Citace. Podrob 1 v dok tu Ci -

related Operations (Operace provadéné s pocitacem) na
webové strance (strana 11).
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Reseni problém(

|
Problém Mozna pfric¢ina a reseni

Po stisknuti prepinace [ () ] (Pohotovostni rezim / Jedna se o normadlni jev, ktery souvisi s napajenim nastroje. Pfi

zapnout) pfi zapinani nebo vypinani néstroje kratce zapnuti napajeni otoéte ovlada¢em [MASTER VOLUME] do

zazni praskavy zvuk. nejspodnéjsi pozice.

Po stisknuti prepinace [ () ] (Pohotovostni rezim / P¥i pouziti jiného adaptéru napdjeni, nez jaky je uveden

zapnout) pfi zapnuti nastroje se napdjeni nahle v pokynech, se miize napajeni nahle a neotekavané vypnout.

a neoGekavané vypne. Pouzivejte pouze ureny adaptér napdjeni (strana 72).

P¥i pouzivani mobilniho telefonu je v reproduktorech Pouziti mobilniho telefonu v blizkosti nastroje mize zpusobit

nastroje a/nebo ve sluchatkach slyset ruseni. ruseni. Doporuéujeme mobilni telefon vypnout nebo pouzivat dal
od nastroje.

Nastroj se automaticky vypne, i kdyz neni provadéna Nejedna se o zavadu. Toto chovani je zplsobeno funkci

24dna operace. automatického vypnuti (strana 18).

* Hlasitost je pfili§ nizka. Kapacita baterii je pfili§ nizka nebo vybita. Vymérite vdechny

o Kvalita zvuku je nizka. baterie za nové nebo pIné nabité nebo pouzijte adaptér napajeni.

® Styl, rytmus, skladba nebo arpeggio se neocekavané

zastavi nebo se nepfehraje.

¢ Nahrana data skladeb se neptehravaji spravné.

* Displej LCD najednou ztmavne a obnovi se vSechna

nastaveni na panelu.

* Nastroj se po pfipojeni jednotky USB flash vypne.

P¥i hrani na klavesy nebo pfi prehravani skladby, stylu | Zkontrolujte, zda nejsou ke konektoru [PHONES] pfipojena

nebo rytmu nezni zadny zvuk. sluchatka. Bud' sluchatka odpojte, nebo nastavte funkci 079
~Speakers“ (Reproduktory) (strana 66) na moznost ,,2 (SP On)“.
Funkce 079 ,,Speakers” (Reproduktory) (strana 66) je nastavena
na moznost ,,3 (SP Off)“. Nastavte parametr na moznost
,1 (HPSwitch)“ nebo ,,2 (SP On)“.

Funkce 062 ,Local Control* (Mistni ovladani) (strana 65) je
nastavena na moznost OFF (Vypnuto). V obvyklych pfipadech by
tento parametr mél byt nastaven na hodnotu ON (Zapnuto).

Zda se, ze pedalovy spinac (pro doznivani) ma opaény | Ktomu dochazi bud proto, Ze jste béhem zapinani napajeni

ucinek. seslapli pedalovy spinag, nebo byl pedalovy spina¢ pfipojen/

Pokud je naptiklad pedal seslapnut, dojde k ofezani odpojen, kdyz byl néstroj napéjen. Vypnéte napéjeni nastroje a

zvuku. Pfi jeho uvolnéni naopak zvuk dozniva. poté jej znovu zapnéte, pfi¢emz davejte pozor, abyste neseslapli
pedalovy spinac.

Zda se, ze nékteré rejstfiky pfi hrani na klavesach, Prekrogili jste omezeni 64 sou¢asné znéjicich tond, coz je

prehravani arpeggia, stylu, funkce Groove Creator maximalni polyfonie (maximalni pocet ténd, které mohou

nebo padi funkce QUICK SAMPLING (Rychlé soucasné znit) tohoto nastroje. Pokud pouzivate hlavni, dudini

samplovani) nehraji nebo byl jejich zvuk odfiznut. nebo rozdéleny rejstfik a sou¢asné prehravate arpeggio, styl,
rytmus nebo skladbu, nékteré tény ¢€i zvuky mohou byt
vynechany.

Zvuk rejstiiku se s kazdou notou méni. Nejednd se o zavadu. Ténovy generdtor AWM vyuziva nahravky
nastroje (samply), které byly pofizeny v ramci celého rozsahu
klaviatury, tony rejstfiku se proto mohou vzajemné lisit.

Hrani na klavesy a prehravani stylu, funkce Groove Pomoci otoéného ovladace LIVE CONTROL doslo k nechténé

Creator ¢i skladby produkuje neoekavany nebo zméné nastaveni. Chcete-li nastaveni vratit zpét, resetujte

nepatfiény zvuk a nelze obnovit bézny stav. nastaveni panelu vypnutim efektu DSP2, zménou rejstriku, stylu,
skladby nebo funkce Groove Creator nebo stisknutim tlacitka
[PORTABLE GRAND].

Styl, skladba nebo funkce Groove Creator (Vytvareni Funkce 063 ,External Clock* (Externi ¢asovani) (strana 65) je

rytmi) se nezaCne prehravat ani po stisknuti tladitka nastavena na moznost ON (Zapnuto). V obvyklych pfipadech by

[START/STOP] (Spusténi/zastaveni). Funkce arpeggio tento parametr mél byt nastaven na hodnotu OFF (Vypnuto).

se nespusti ani po stisknuti klavesy pfi zapnutém

arpeggiu.

Hlasitost stylu, skladby nebo funkce Groove Creator je | Zkontrolujte nastaveni hlasitosti pro jednotlivé funkce (strana 63).

prili§ nizka.
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Reseni problém(i
=

Problém

Mozna pfric¢ina a reseni

Akordy prehrévané v oblasti klaviatury pro levou ruku
nejsou rozpoznany, a to ani pfi zapnuti funkce ACMP
(Automaticky doprovod).

Funkce 004 ,,Split Point“ (Délici bod) (strana 62) neni nastavena
spravne.
Nastavte ji na spravnou hodnotu.

Party styld s vyjimkou rytmickych partd neprodukuji
zadny zvuk.

Styl (ACMP) neni aktivni. Stisknutim tlacitka [ACMP ON/OFF]
(Vypnuti/zapnuti ACMP) zobrazte indikator ACMP (strana 31).

Pfi vybéru urcitého stylu se neprehraje zadny rytmus,
ani kdyz stisknete tlacitko [START/STOP] (Zapnuti/
vypnuti).

Nejedna se o zavadu. U stylu, které nemaji Zadna data tykajici se
rytmu, nebude pfi pokusu o prehravani pouze rytmického partu
k dispozici zadny zvuk. V takovém pfipadé se doprovod za¢ne
prehravat pouze tehdy, pokud zapnete funkci automatického
doprovodu a zahrajete akordy v oblasti pro automaticky
doprovod.

Po stisknuti tlacitka [ACMP ON/OFF] (Vypnuti/zapnuti
ACMP) se na displeji nezobrazi indikator ACMP.

Styl nebyl vybran. Pouzivéte-li styl, zapnéte kontrolku [STYLE]
stisknutim tlagitka [STYLE].

Nastroj pfi pouzivani nereaguje.

Funkce 076 ,,Storage Mode*“ (Rezim ulozisté) (strana 66) je
nastaveny na moznost ON (Zapnuto). Nastavte Storage Mode
(Rezim Ulozi$té) na moznost OFF (Vypnuto).

Styl se nepfehrava podle hranych akordd.

Nastaveni funkce 032 ,Fingering Type“ (Typ prstokladu) (strany
33, 63) neodpovida tomu, jaké akordy jsou hrané. Zkontrolujte
nastaveni. Podrobné informace o tom, jak tato nastaveni maiji vliv
na zpUsob, jakym ndstroj rozpoznava hrané akordy, naleznete

v Referen¢ni pfiru¢ce na webu (strana 11).

Pokud je funkce 032 ,Fingering Type* (Typ prstokladu) (strany

33, 63) nastavena na hodnotu ,,1 (Multi)*, mGze dojit

k nasledujicim ¢innostem ze strany uZivatele. Nejedna se v8ak

o zavadu.

* Pokud po sobé zahrajete podobné akordy (napfiklad mollovy
septakord nasledovany mollovym akordem se stejnym
zakladnim ténem), styl se nemusi zménit.

* Pokud budou zahrany jen dvé klavesy, optimalni akord bude
zjistén na zakladé akord(, které byly zahrany bezprostiedné
predtim.

* Pokud prehrajete oktavu, v doprovodu bude znit pouze
zakladni tén.

Aplikace v chytrém zafizeni nerozpoznava nastroj.

Funkce 076 ,Storage Mode*“ (Rezim ulozisté) (strana 66) je
nastavena na moznost ON (Zapnuto). Nastavte Storage Mode
(Rezim ulozisté) na moznost OFF (Vypnuto).

Podle potfeby se také podivejte na Seznam zprav (strany 36, 50, 60).
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Technické udaje

PSR-E473

PSR-EW425

Nazev vyrobku Digitalni keyboard
" Rozméry (S x H x V) 992 mm x 404 mm x 136 mm 1200 mm x 404 mm x 136 mm
Rozméry 7,0kg 8.3 kg
a hmotnost ’ 4
Hmotnost (bez baterii) (bez baterii)
. Pocet klaves 61 76
Klaviatura — - TR - ” ”
Citlivost Uhozu Meékka, stredni, tvrdd, pevna
Ovladaci . Otoény ovladaé Ano
rozhrani Jiné Pitch Bend
ovladace — —
Otoc¢né ovladace 2
Panel Jazyk Angli¢tina
Ténowy Technologie
Y ténového Stereofonni samplovani AWM
generator .
generatoru
Polyfonie (max.) 64
Rejstiiky 820 820
- . v o (294 panelovych rejstiikl + 28 sad (294 panelovych rejstiik( + 28 sad
Predvolba Pocet rejstfiki bicich / zvukovych efektl + 40x bicich / zvukovych efektl + 40x
arpeggio + 458 rejstiiki XGlite) arpeggio + 458 rejstiiki XGlite)
Kompatibilita GM, XGlite
Dozvuk 12
Chorus 5
Efekty Typy Hlavni ekvalizér 4
DSP1:41
DSP DSP2:12
Pocet styli 290
Prstoklad Vice prstt, rezim Smart Chord
. ACMP ON/OFF (ZAPNUTI/VYPNUTI ACMP), SYNC START ]
Predvolba (SYNCHRONIZOVANE SPUSTENI), SYNC STOP (SYNCHRONIZOVANE
Ovladani stylu ZASTAVEN(), START/STOP (SPUSTIT A ZASTAVIT),
Styly INTRO/ENDING/rit. (Uvod/zavér/ritardando), MAIN/AUTO FILL (Hlavni/
doprovodu Automaticka mezihra), TRACK ON/OFF (Stopa zapnuta/vypnuta)
Externi styly 10
Jiné One Touch Setting Ano
funkce (OTS)
Kompatibilita Format souboru stylu (SFF)
Groove . Poget rytma 35
Predvolba —— T - T
Creator Pocet ¢asti 5 (4 ¢asti + 1 hudebni vyvrcholeni/zavér)
" Pocet prednastave-
Predvolba nych skladeb 30
Pocet skladeb 10
;Sl\:l(:ab?)by Nahravani Pocet stop 6 (5 melodii + 1 Style/Groove Creator)
Kapacita dat Cca 19 000 not (jen pfi nahravani melodickych stop)
F st Prehravani SMF (formaty 0 a 1)
orma
Nahravani Plvodni format souboru (funkce pfevodu do formatu SMF 0)
Cas nahravani (max.) 80 minut (pfiblizné 0,9 GB) na skladbu
Audiorekor- Prehravani WAV (44,1 kHz, 16 bitdl, stereo)
dér USB Format 2 4 d
Nahravani WAV (44,1 kHz, 16 bitd, stereo)
Typ samplovani Oneshot, Smycka (Loop)
Samply (predvolba/uzivatelské) 4
Rychlé Doba samplovani Cca9,6s
P . - Vstup AUX IN, MIC INPUT (vstup mikrofonu), zvukové rozhrani na pamétovém
samplovani
P Zdroje samplovani zafizeni USB, soubory formatu WAV
Forméat samplovani Pavodni format souboru (16 bitd, stereo)
Frekvence samplovani 44,1 kHz
Dualni Ano
Rozdéleni klaviatury Ano
Funkce Rejstiiky Harmonie 26
Arpeggio 152
Artikulace Ano
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Technické udaje

|
PSR-E473 | PSR-EW425
5 - Pocet tlacitek 4 (x 8 bank)
Registraéni Control (inteli ™
pamet ontrol (Inteligentni Zablokovan
akustické ovladani)
Metronom Ano
Rozsah tempa 11 -280
Celkova Transpozice -12az0,0az +12
obsluha Ladéni 427,0-440,0-453,0 Hz (pfiblizné po pririistcich 0,2 Hz)
nastroje Tlagitko pro zménu
. Ano
Funkce oldav
Typ stupnice 5 typd
Tlagitko PIANO Ano
Demo (Ukazka) Ano
Potlaceni melodie Ano
Rlzné Prolinani Ano
Rozhrani USB audio 44,1 kHz, 16 bitd, stereo
Efekt pohybu 57
Mega Boost 2 kroky (pfiblizné +3 dB a +6 dB)
P Interni pamét’ Priblizné 1,72 MB
Ulozisté —
Externi jednotky Jednotka USB flash
DC IN 12V | 16V
Sluchétka Standardni konektor pro stereofonni sluchatka
N Mikrofon Ano
Ulozisté - —
a moznosti . ) Pedal doznivani Ano
pfipojeni MVQZUOSEI AUX IN Stereofonni minikonektor
pripojent OUTPUT (Vystup) Standardni konektory pro stereofonni sluchatka: L/L+P, P
USB TO DEVICE Ano
(USB k zafizeni)
USB TO HOST Ano
(USB k hostiteli)
Systém Zesilovace 6W+6W 12W+12W
ozvuéeni Reproduktory 2x12cm
PA-150 nebo shodny typ
. P o . ; PA-300C
Adaptér napdjeni podle doporuéeni spole€nosti Yamaha (Vystup: 16V, 2,4 A stejnosmémy)
(Vystup: 12V, 1,5 A stejnosmémy) ystup: t stejnosmermy,
. Sest alkalickych (LR6) velikosti AA, Sest alkalickych (LR20) velikosti D,
Zdroj Bateric alkalicko-manganovych (R6) nebo alkalicko-manganovych (R20) nebo
napajent NiMH baterif NiMH baterii
nabijecich baterii (HR6) nabijecich baterii (HR20)
Spotreba 9 W (pfi pouZiti adaptéru napajeni PA-150) | 11 W (pfi pouZiti adaptéru napajeni PA-300C)
Automatické vypnuti Ano Ano
¢ UZivatelska pfirucka ¢ UZivatelska pfirucka
¢ Adaptér napajeni* (PA-150 nebo ¢ Adaptér napajeni* (PA-300C nebo
odpovidajici model doporuceny odpovidajici model doporu¢eny
spole¢nosti Yamaha) spole¢nosti Yamaha)
Dodané piislusenstvi * V nékterych oblastech nemusi * V nékterych oblastech nemusi
P byt k dispozici. Podrobnosti byt k dispozici. Podrobnosti
ziskate u mistniho prodejce ziskate u mistniho prodejce
produkttl Yamaha. produktdi Yamaha.
* Notovy stojanek * Notovy stojanek
¢ Registrace vyrobku on-line ¢ Registrace vyrobku on-line
¢ Adaptér napdjeni: PA-150 nebo ¢ Adaptér napajeni: PA-300C nebo
odpovidajici model doporuceny odpovidajici model doporu¢eny
spole¢nosti Yamaha spole¢nosti Yamaha
- . - < « ¢ Klavesovy stojan: L-2C ¢ Klavesovy stojan: L-6
PrisluSenstvi prodavané samostatné « Sluchatka: HPH-150/HPH-100/ « Sluchatka: HPH-150/HPH-100/
(V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici) HPH-50 HPH-50
* Subwoofer: KS-SW100 ¢ Subwoofer: KS-SW100
¢ Pedalovy spinac: FC4A/FC5 ¢ Pedalovy spinac: FC4A/FC5
¢ Bezdratovy adaptér MIDI: UD-BTO1 | e Bezdratovy adaptér MIDI: UD-BTO1

* Tato pFiru¢ka obsahuje technické Gdaje platné k datu publikace. Nejnové&jsi pfiru¢ku si mizete stahnout na webovych strankach
spole&nosti Yamaha. Technické Gdaje, zafizeni a samostatné proddvané pfislusenstvi se mohou v rliznych oblastech lisit. Blizsi
informace ziskate u svého prodejce spole¢nosti Yamaha.
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Index

Akord..... 31

Arpeggio 26
Artikulace. 27
Automaticka mezihra ....32
Automatické vypnuti........... 18, 67
B

Baterie ......oooceeeeeei e 16
C

Citlivost UhOZU .....cccevieviieeene 62

Computer-related Operations
(Operace provadéné
s pocitacem)

[N + [

ast (rytmus)...
ast (styl) .....

9 O

Data List (Seznam dat).............. 1
Délici bod.
Displej...
Dodané pfislusenstvi
Doznivani.
Dozvuk..

Efekt pohybu...
Externi ¢asovani
Externi reproduktory.

funkce Groove Creator ...
Funkce zvukového
rozhrani USB .......cccceecueeennnee 55

Harmonie .
Hlasitost...
Hlavni ¢ast A/B ..
Hlavni rejstfik .....

Inicializace
Instruktazni video ..
Inteligentni akord...
Intro (4vod)

Jednorazové prehrani....
Jednotka USB flash

K
Kategorie (Rejstrik, styl)....
Kategorie (skladba) ...
Klavesovy stojan

Mega Boost
Metronom

MIDI Basics
Mikrofon........

Mistni ovladani.
Miuveni ...............
MUSICAL CLIMAX ....

Nahravani
Nahravani skladby..
Nahravani zvuku..
Napajeni..............
Notovy stojanek .......cccoceueeeunees 10

0

Oblast automatického

doprovodu
One Touch Setting ....
Opakovani A-B
Opétovné spusténi.
Otocny ovladag...
oTS...

Pedalovy spinac..

PITCH BEND....

Pocitac............. .54
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[ NORTH AMERICA ]

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,

nada
Tel +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, CDMX,
C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
‘Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Praga Professor José Lannes, 40-Cjs 21 e 22, Brooklin
Paulista Novo CEP 04571-100 — Sio Paulo — SP,
Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
‘Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN REGIONS/
CARIBBEAN REGIONS
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edificio Torre Davivienda, Piso: 20
Avenida Balboa, Marbella, Corregimiento de Bella
Vista, Ciudad de Panama, Rep. de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE ]

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, U.K.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
‘Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/

HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/

SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/

LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE

Yamaha Music Europe

7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France

Tel: +33-1-6461-4000

ITALY

Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),

Italy
Tel: +39-039-9065-1

SPAIN/PORTUGAL

Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia

Ctra. de la Coruiia km. 17,200, 28231

Las Rozas de Madrid, Spain

Tel: +34-91-639-88-88

GREECE

Philippos Nakas S.A. The Music House

19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece

Tel: +30-210-6686260

SWEDEN

Yamaha Music Europe GmbH Germany Filial
Scandinavia

JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK

Yamaha Music Denmark,

Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

FINLAND

F-Musiikki Oy
Antaksentic 4

FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111

NORWAY

Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800

ICELAND

Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20

1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050

CYPRUS

Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k

1086 Nicosia

Tel: + 357-22-511080

Major Music Center

21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.O.Box 475 Lefkosa, Cyprus
Tel: (392) 227 9213

RUSSIA

Yamaha Music (Russia) LLC.

Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia

Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN REGIONS

Yamaha Music Europe GmbH
22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

AFRICA ]

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

MIDDLE EAST |

TURKEY

Yamaha Music Europe GmbH

Merkezi Almanya Tiirkiye istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115

Bati Ataschir Istanbul, Turkey

Tel: +90-216-275-7960

ISRAEL

RBX International Co., Ltd.
P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: (972) 3-925-6900

OTHER REGIONS
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, IMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT Yamaha Musik Indonesia Distributor
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,

New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-28-3818-1122

OTHER ASIAN REGIONS
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205 Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
REGIONS AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
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